ISSN'1725-261X

Euroopan unionin L 306

46. vuosikerta

22. marraskuuta 2003

virallinen lehti

Suomenkielinen laitos LaiﬂS aadantO

Sisalto [ Sdddokset, jotka on julkaistava

*  Neuvoston direktiivi 2003/85/EY, annettu 29. syyskuuta 2003, yhteison toi-
menpiteistd suu- ja sorkkataudin torjumiseksi, direktiivin 85/511/EY sekd
péitosten 89/531/ETY ja 91/665/ETY kumoamisesta ja direktiivin 92/46/ETY
MUUEEAMISESTA (1) . ... oottt ittt e e e e e e e 1

() ETA:nkannalta merkityksellinen teksti.
Hinta: 18,00 EUR

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
FI liittyvid saddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensi rajoitettu.

Kaikkien muiden sdidosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tdhdella.




22.11.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L 306/1

[

(Scdddkset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON DIREKTIIVI 2003/85/EY,

annettu 29. syyskuuta 2003,

yhteison toimenpiteistd suu- ja sorkkataudin torjumiseksi, direktiivin 85/511/EY seki péitosten
89/531/ETY ja 91/665/ETY kumoamisesta ja direktiivin 92/46/ETY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (2),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

Yksi yhteison tehtdvistd eldinldakinnin alalla on kotie-
ldginten terveydentilan parantaminen ja siten kotieldinta-
louden kannattavuuden parantaminen sekd eldimilld ja
eldintuotteilla kdytivan kaupan helpottaminen. Samalla
yhteiso on kuitenkin myos arvoyhteiso, jonka toiminta-
periaatteet eldintautien torjunnan alalla eivit saa perus-
tua vain puhtaasti kaupallisiin etuihin, vaan niissd on
myds aidosti otettava huomioon eettiset periaatteet.

Suu- ja sorkkatauti on erittdin tarttuva sorkkaeldinten
virustauti. Vaikka suu- ja sorkkataudilla ei ole merkitystd
kansanterveyden kannalta, se luetellaan sen poikkeuksel-
lisen taloudellisen merkityksen vuoksi ensimmadisend
maailman eldintautijirjeston (OIE) luettelossa A.

Ehdotuksen, 18. joulukuuta 2002.
Lausunto annettu 15. toukokuuta 2003 (ei vield julkaistu viralli-
sessa lehdessd).
Lausunto annettu 14. toukokuuta 2003 (ei vield julkaistu viralli-
sessa lehdessd).
Lausunto annettu 2. heindkuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessa).

3)

Suu- ja sorkkatauti on pakollisesti ilmoitettava tauti, ja
jasenvaltion, jossa tauti puhkeaa, on ilmoitettava siitd
komissiolle ja muille jasenvaltioille eldintaudeista ilmoit-
tamisesta yhteisossd 21 paiviand joulukuuta 1982 anne-
tun neuvoston direktiivin 82/894/ETY (°) mukaisesti.

Yhteison toimenpiteistd suu-ja sorkkataudin torjumisek-
sisdddetddn yhteison toimenpiteistd suu- ja sorkkataudin
torjumiseksi 18 pdivind marraskuuta 1985 annetussa
neuvoston direktiivissd 85/511/ETY (%). Mainittua direk-
tiivid on muutettu merkittdvasti useaan kertaan. Nyt kun
mainittua direktiivid muutetaan vield uudelleen, kyseiset
sddnnokset olisi selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

Direktiivin 85/511/ETY, eldinten terveyteen liittyvistd
ongelmista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja sikojen
kaupassa annetun direktiivin 64/432/ETY sekd terveyttd
ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista nautaeldinten
ja sikojen sekd tuoreen lihan tai lihatuotteiden tuonnissa
kolmansista maista annetun direktiivin 72/462[ETY
muuttamisesta 26 piivind kesikuuta 1990 annetun
neuvoston direktiivin 90/423/ETY (7) antamisen jdlkeen
ehkiisevit rokotukset suu- ja sorkkatautia vastaan ovat
olleet kiellettyjd koko yhteisossd 1 pdivistd tammikuuta
1992 alkaen.

() EYVL L 378, 31.12.1982, s. 58, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission péitokselld 2000/556/EY (EYVL
L 235,19.9.2000, s. 27).

(6) EYVL L 315, 26.11.1985, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EYVLL 224, 18.8.1990,s.13.
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10)

Ennalta ehkaisevit toimenpiteet ovat tarpeen, jotta vilte-
tddn suu- ja sorkkataudin kulkeutuminen yhteiséon
ja yhteison kotieldimiin naapurimaista tai yhteis66n
tuotavien eldvien eldinten ja eldinperdisten tuotteiden
vilitykselld. Mikddn ei viittaa siihen, ettd ehkaisevien
rokotusten kieltdmisen jilkeen esiintyneet suu- ja sork-
kataudin taudinpurkaukset olisivat johtuneet yhteison
lainsdddannon mukaisesta tuonnista, jolle on tehty eldin-
ladkinnilliset tarkastukset rajatarkastusasemilla kolman-
sista maista yhteis66n tuotavien eldinten eldinldakinta-
tarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista 15 pii-
vind heindkuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/496/ETY (') ja kolmansista maista yhteis66n tuota-
vien tuotteiden eldinlddkintdtarkastusten jdrjestdmistd
koskevista periaatteista 10 pdivind joulukuuta 1990
annetun neuvoston direktiivin 90/675/ETY (2) mukai-
sesti.

Olisi kuitenkin tdrkedd korostaa riskien vihentimiseen
tdhtddvien, eldintuotteiden tuontia koskevien yhteison
sddntojen tiukkaa soveltamista jo senkin vuoksi, ettd
kaupankaynti ja henkiloiden litkkuvuus ovat lisddntyneet
maailmanlaajuisesti. Jdsenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd tdmd lainsddddnto pannaan taytintoon kokonaisuu-
dessaan, ja huolehdittava siitd, ettd kéytettdvissd on
riittdvasti henkilokuntaa ja voimavaroja tiukkojen tar-
kastusten suorittamiseksi ulkorajoilla.

Taman lisaksi suu- ja sorkkatautia ksittelevin Euroopan
parlamentin viliaikainen valiokunta on todennut, ettd
rajatarkastuksin ei kdytdnnossa pystytd estimadn merkit-
tavien liha- ja lihavalmistemiirien laitonta tuontia yhtei-
s601.

Sisdmarkkinoiden vaatimusten ja kotieldinten kokonai-
suudessaan hyvin terveydentilan vuoksi eldinten ja eldin-
tuotteiden kauppa on kasvanut huomattavasti, ja tietyilld
yhteison alueilla on korkea eldintiheys.

Tietyissd jasenvaltioissa vuonna 2001 esiintynyt suu- ja
sorkkatautiepidemia osoitti, ettd koska suu- ja sorkkatau-
dille alttiita eldimid siirretddn ja kaupataan huomattavia
médrid, taudinpurkaus voi nopeasti muuttua kulkutau-
diksi, joka voi aiheuttaa niin paljon hiiriotd, ettd taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten kasvatuksen kannat-
tavuus alenee tuntuvasti ja muutkin maaseututalouden
osat karsivit. Tallaisessa tilanteessa voidaan hyvinkin
joutua myontamaan merkittdvid taloudellisia korvauksia
karjankasvattajille ja soveltamaan torjuntatoimenpiteita.

() EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 96/43/EY (EYVL L 162,
1.7.1996, s. 1).

() EYVL L 373, 31.12.1990, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna direktiivilli 96/43/EY (EYVL L 162,
1.7.1996, s. 1).

11)

12)

13)

14)

15)

16)

Vuoden 2001 suu- ja sorkkatautikriisin aikana komissio
tiukensi direktiivissd 85/511/ETY sdddettyjd, yhteison
suu- ja sorkkataudin torjumiseksi toteuttamia toimenpi-
teitd hyviksymalld eldinlddkarin- ja kotieldinjalostustar-
kastuksista yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten
ja tuotteiden kaupassa 26 pdivind kesikuuta 1990
annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (3) ja eldin-
laakarintarkastuksista yhteison sisdisessd kaupassa sisa-
markkinoiden toteuttamista varten 11 péivind joulukuu-
ta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (%)
mukaisia suojatoimenpiteita.

Vuonna 2001 komissio myos teki paatokset direktiivin
85/511/ETY mukaisten hitdrokotusten kiyttoedellytyk-
sistd. Nistd edellytyksistd sdddettiessd huomioon otet-
tiin eldinten terveyttd ja hyvinvointia késittelevan tiede-
komitean vuodelta 1999 periisin olevaan raporttiin suu-
ja sorkkataudin vastaisten hitirokotusten strategiasta
sisaltyvit suositukset.

Téssd direktiivissd olisi otettava huomioon jdsenvaltioi-
den asiantuntijaryhmien vuonna 1998 laatima raportti
suu- ja sorkkatautia koskevan yhteison lainsdddinnon
tarkastelusta. Raportissa kasitellddn jasenvaltioiden ko-
kemuksia vuoden 1997 klassisen sikaruton epidemiasta.
Huomioon olisi myo6s otettava Brysselissd joulukuussa
2001 jdrjestetyn suu- ja sorkkataudin ehkiisyd ja torju-
mista kisitelleen kansainvilisen konferenssin pdatelmait.

Direktiivissd olisi my6s otettava huomioon Euroopan
parlamentin 17 péivdni joulukuuta 2002 antama pda-
toslauselma suu- ja sorkkatautiepidemiasta Euroopan
unionissa vuonna 2001 (%), joka perustuu suu- ja sorkka-
tautia kisittelevin Euroopan parlamentin viliaikaisen
valiokunnan paatelmiin.

Direktiivissd olisi otettava huomioon FAO:n suu- ja
sorkkataudin vastaisen Euroopan toimikunnan 30. is-
tunnossa laaditun raportin suositukset vuodelta 1993
suu- ja sorkkatautiviruksia in vivo ja in vitro kisittelevid
laboratorioita koskevista vihimmadisvaatimuksista.

Tassd direktiivissd olisi lisaksi otettava huomioon OIE:n
eldintautisddnnostoon ja diagnostisten tutkimusten ja
rokotteiden standardeja kisitteleviin kisikirjaan, jiljem-
pdnd "OlE:n kisikirja” tehdyt muutokset.

EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se

on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2002/33/EY (EYVLL 315, 19.11.2002, s. 149).
EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13, direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilli 92/118/ETY (EYVL L 62,
15.3.1993, 5. 49).

EYVLC 21E, 24.1.2002,s. 339.
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17)

18)

19)

20)

21)

Mahdollisen suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen var-
haisen havaitsemisen varmistamiseksi tarvitaan oikeu-
dellisia sddnnoksid, joilla velvoitetaan taudille alttiiseen
lajiin kuuluvien eldinten kanssa kosketuksissa olleet
henkil6t antamaan toimivaltaisille viranomaisille ilmoi-
tus mahdollisesta epdilyttavistd tapauksesta. Jasenvalt-
ioissa olisi otettava kdyttoon sddnnolliset tarkastukset,
jotta varmistetaan, ettd karjankasvattajat todella tuntevat
taudintorjuntaa ja bioturvallisuutta koskevat yleiset sddn-
not ja soveltavat niitd.

Kun taudin esiintymistd epiilld4n, on toimittava heti,
jotta vilittomat ja tehokkaat torjuntatoimenpiteet tautia
vastaan voidaan aloittaa heti sen esiintymisen vahvistut-
tua. Toimivaltaisten viranomaisten on mukautettava
tallaisia toimenpiteitd kyseisen jisenvaltion epidemiolo-
gisen tilanteen perusteella. Nditd toimenpiteitd olisi
kuitenkin myos tiukennettava erityisilld yhteison lainsda-
didnnon mukaisilla suojatoimenpiteilla.

Nopea ja yksityiskohtainen taudinmdéritys ja asianomai-
sen viruksen tunnistaminen olisi tehtdvi jasenvaltioiden
kansallisissa laboratorioissa, joiden tdytyy verkottua.
Elintarvikelainsdddintoa koskevista yleisistd periaatteista
ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusvira-
nomaisen perustamisesta seki elintarvikkeiden turvalli-
suuteen liittyvistd menettelyistd 28 pdivina tammikuuta
2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1782002 (1) sdddettyi elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komi-
tean menettelyd noudattaen komission nimedmdn yhtei-
son vertailulaboratorion olisi tarvittaessa varmistettava
kansallisten laboratorioiden vilinen yhteistyo.

Suu- ja sorkkataudin laboratorioissa tehtdvin erotusdiag-
noosin osalta huomioon olisi otettava sian vesikulaari-
taudin vahvistamisessa ja erotusdiagnoosissa kaytettavis-
td diagnostisista menettelyistd, ndytteenottomenetelmis-
td ja laboratoriokokeiden tulosten arviointikriteereistd
4 pidivind heindkuuta 2000 tehty komission pidtos
2000/428/EY (3).

Suu- ja sorkkataudin torjuntaa koskevien yhteison toi-
menpiteiden olisi ennen kaikkea perustuttava tartunnan
saaneen karjan poistamiseen tilalta. Taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvat tartunnan saaneet ja viruksen saastutta-
mat eldimet olisi lopetettava viipymattd eldinten suoje-
lusta teurastus- tai lopettamishetkelld 22 piivina joulu-
kuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin 93/119/
ETY (}) mukaisesti. Kuolleiden tai lopetettujen eldinten
ruhojen prosessointi olisi suoritettava mahdollisuuksien
mukaan muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden terveyssddnnoistd

() EYVLL 31, 1.2.2002,s. 1.

() EYVLL 167, 7.7.2000,s. 22.
() EYVLL 340, 31.12.1993,s. 21.

22)

23)

24)

25)

26)

27)

3 péivdnd lokakuuta 2002 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1774/2002 mukai-
sesti (4).

Suu- ja sorkkataudin puhjetessa on tarpeen ottaa huo-
mioon kansanterveyteen ja ympdiristonsuojeluun liitty-
vit nakokohdat erityisesti varmistamalla toimivaltaisten
eldinlaakintd- ja ympdristoviranomaisten vélinen tiivis
yhteistyd. Ympdriston pilaantumisen ehkiisemisen ja
vahentdmisen yhtendistimiseksi 24 piivind syyskuuta
1996 annetussa neuvoston direktiivissi 96/61/EY (°)
edellytetddn, ettd eldinten ruhoja ja eldinjatettd havittavil-
14 tai kierrattavilld ja tietyn kasittelykapasiteetin omaavil-
la laitoksilla on yhdennetty ympiristolupa. Olisi véltettd-
vé tarpeetonta vaaraa, joka aiheutuu kansanterveydelle
eldinten ruhojen polttamisesta rovioilla tai niiden hau-
taamisesta joukkohautoihin.

On tarpeen estdd taudin puhjettua sen kaikkinainen
levidminen valvomalla huolellisesti eldinten siirtoja ja
viruksesta mahdollisesti saastuvien tuotteiden kiyttod
sekd tarvittaessa turvautumalla hitirokotuksiin erityi-
sesti korkean eldintiheyden alueilla.

Eriissd jasenvaltioissa vuonna 2001 ilmenneiden suu- ja
sorkkatautiepidemioiden torjunnassa kaytetyt toimenpi-
teet ovat osoittaneet, ettd kansainvilisissd ja yhteison
sddnnoissd ja kaytanteissd ei ole otettu riittdvasti huo-
mioon mahdollisuutta kdyttdd hitdrokotuksia ja myo-
hemmin tehtdvid testejd tartunnan saaneiden eldinten
havaitsemiseksi rokotetussa karjassa. Kauppapoliittisiin
nikokohtiin kiinnitettiin litkaa huomiota, ja seurauksena
oli, ettei suojarokotuksia kiytetty, vaikka ne olisivat
olleet sallittuja.

Suu- ja sorkkataudin torjuntaan on kdytettivissd erilaisia
menetelmid. Kun kyseessd on epidemia, taudintorjun-
tastrategiaa valittaessa olisi otettava huomioon myos se,
millaisesta strategiasta aiheutuu mahdollisimman vihin
taloudellista vahinkoa muille talouden aloille kuin maa-
taloudelle.

Kayttdmalld hitirokotuksia ja antamalla rokotettujen
eldinten eldd, voidaan merkittivisti vihentidd taudin
torjumiseksi lopetettujen eldinten mdaardd. Tamén jal-
keen olisi testein varmistettava, ettei tartunnan saaneita
eldimid ole.

Puhdistuksen ja desinfioinnin olisi oltava olennainen
osa suu- ja sorkkataudin torjuntaa koskevaa yhteison
politiikkaa. Desinfiointiaineita olisi kaytettdva biosidi-
tuotteiden markkinoille saattamisesta 16 pdivana helmi-
kuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 98/8/EY (°) mukaisesti.

(*y EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 808/2003
(EUVLL 117, 13.5.2003, 5. 1).

() EYVLL 257, 10.10.1996,s. 26.
(®) EYVLL 123, 24.4.1998,s. 1.
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28)  Siemenneste, munasolut ja alkiot, jotka on saatu suu- ja 30) [Ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldintuotteiden markki-
sorkkatautiviruksen saaneista taudille alttiisiin lajeihin noille saattamista, kauppaa ja yhteisoon tuontia koske-
kuuluvista eldimistd, voivat levittdd tautia, ja nithin vista edellytyksistd sdddetddn eldinten terveyden osalta
olisi tdimin vuoksi sovellettava rajoituksia seuraavissa seuraavissa direktiiveissa:

direktiiveissd sdddettyjen, yhteison sisdisessd kaupassa

s.o.‘./ell'ettavien eldinten terveyttd koskevien vaatimusten —  Neuvoston direktiivi 64/433/ETY, annettu 26 pi-

lisaksi: vind kesikuuta 1964, terveyttd koskevista ongel-

mista yhteison sisdisessd tuoreen lihan kaupassa (°).

- Neuvoston direktiivi 88/407/ETY, annettu 14 pdi- o
vind kesikuuta 1988, eldinten terveyttd koskevista —  Neuvoston direktiivi 77/99] ETY, annettu 21 pai-
vaatimuksista yhteison sisdisessi naudansukuisten vana }O?ll}kuum 197.6’ te.rve.ytta.koske\.rlsta k}f?y'
kotieldinten pakastetun siemennesteen kaupassa ja mylf.smta hhavalrplstmden Ja tiettyjen mu1den.ela}n-
tuonnissa (1). perdisten tuotteiden tuotannossa ja markkinoille

saattamisessa (9).

- Neuvoston direktiivi 89/556/ETY, annettu 25 pdi- - Neuvoston direktiivi 80/215/ETY, annettu 22 péi-
vani syyskuuta 1989, eldinten terveyttd koskevista vind tammikuuta 1989, eldinten terveyttd koske-
vaatimuksista yhteison sisdisessd naudansukuisten vista vaatimuksista yhteison sisdisessd lihavalmis-
kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuonnissa kol- teiden kaupassa (7).
mansista maista (3.

- Neuvoston direktiivi 91/495/ETY, annettu 27 péi-
vind marraskuuta 1990, terveyttd ja eldinten ter-

- Neuvoston direktiivi 92/65/ETY, annettu 13 pdi- veyttd koskevista ongelmista kaninlihan ja tarhatun
vand heindkuuta 1992, eldinten terveyttd koskevis- riistan lihan tuotannossa ja markkinoille saattami-
ta vaatimuksista eldinten, siemennesteen, munaso- sessa (3).
lujen ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja

hteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivit o e

foske direktiivin 90 [425[ETY liitteessi A olevassa —  Neuvoston direktiivi 94/65/EY annettu 14 piivind

I jaksossa mainittujen erityisten yhteison siidosten JOFﬂulFuum 1994, ]auhetun hh'an Ja raakahhgval-

eliinten terveytt koskevat vaatimukset (¥). misteiden tuotantoon ja markkmoﬂle saattamiseen

sovellettavista vaatimuksista (%).

- Neuvoston direktiivi 2002/99/EY, annettu 16 péi-

29)  Taudin puhjetessa voi olla tarpeen soveltaa torjuntatoi- yana)s).ulukl_l't.lta 2002, 1hm1srav1nnok51 tarkonettu—

oL , bt o ; jen eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostuk-

menpiteitd taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien tartunnan eluun ia vhteison alueell eeon liitty-

. R S - seen, jakeluun ja yhteison alueelle tuomiseen liitty:
saaneiden eldinten lisdksi my0s viruksen saastuttamiin o e P a0

. . R . e vistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoisti (19).
muiden lajien eldimiin, jotka voivat toimia viruksen

mekaanisina levittdjind. Vuoden 2001 suu- ja sorkkatau-

tiepidemian aikana rajoituksia sovellettiin my®os taudille

alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid pitiviltd tiloilta tai 31)  Mainittuja direktiivejd ollaan nyt korvaamassa. Viittaus-

tillaisten tilojen naapuritiloilta tulevien hevoseldinten ten helpottamiseksi timédn direktiivin liitteissd VII-IX

siirtoihin. Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista tismennetddn mainittuihin direktiiveihin perustuvat ja

elivien hevoseliinten liikkkuvuuden ja kolmansista mais- OIE:nn suosituksia vastaavat taudille alttiisiin lajeihin
ta tapahtuvan tuonnin osalta 26 piivini kesikuuta kuuluvista eldimistd saadun lihan ja lihavalmisteiden

1990 annetun neuvoston direktiivin 90/426/ETY (4 kisittelytavat, joiden tavoitteena on varmistaa mahdolli-

vaatimusten lisdksi edellytettiin erityistodistusta suu- ja sen suu- ja sorkkatautiviruksen tuhoutuminen.

sorkkataudista kirsivien jasenvaltioiden hevoseldinkau-

pan valvomiseksi.

() EYVL 121, 29.7.1964, s. 2012/64, direktiivi sellaisena kuin se

0
?)

)

EYVL L 194, 22.7.1988, s. 10, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

EYVL L 302, 19.10.1989, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paitokselli 94/113/EY (EYVL
L 53,24.2.1994,s. 23).

EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1282/2002
(EYVLL 187,16.7.2002, s. 13).

EYVL L 224, 18.8.1990, s. 42, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paitokselld 2002/160/EY (EYVL
L 53, 23.2.2002,s. 37).

on viimeksi muutettuna direktiivilli 95/23/EY (EYVL L 243,
11.10.1995,s. 7).

EYVL L 26, 31.1.1977, s. 85, direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilli 97/76/EY (EYVL L 10,
16.1.1998, 5. 25).

EYVL L 47, 21.2.1980, s. 4, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

EYVL L 268, 24.9.1991, s. 41, direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilli 94/65/EY (EYVL L 368,
31.12.1994, . 10).

EYVLL 368, 31.12.1994,s. 10.

EYVL L 18, 23.1.2003, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.
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32) Ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden 36) Direktiivissd 64/432[ETY sdddetddn alueiden mddritel-
tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison alueelle mistd. Neuvoston direktiivin 82/894/ETY mukaisen
tuomiseen liittyvit eldinten terveyttd koskevat sddnnot eldintaudeista ilmoittamisen kooditetusta muodosta ja
annetaan 16 pdivani joulukuuta 2002 annetussa neu- koodeista 11 piivind joulukuuta 2000 tehdyssd komis-
voston direktiivissd 2002/99/EY (1). sion paitoksessd 2000/807/EY (*) mairitellddn taudin-
torjuntatoimenpiteisiin ja eldintaudeista ilmoittamiseen
liittyvit jasenvaltioiden hallinnolliset alueet.
33) Raakamaidon, limpokasitellyn maidon ja maitopohjais-
ten tuotteiden tuotantoa ja markkinoille saattamista
koskevista terveyssddnnoista 16 pdivand kesikuuta 1992
SR N cin e
st seston kot SOV Sl ey vl s on st s
o e ; ) sorkkatautirokotevaraston perustamisesta 11 piivdna
menpiteiden mukaisesti perustetuilla valvontavyShyk- joulukuuta 1991 tehdyn neuvoston pditoksen 91/666/
keilld pidetyistd eldimistd perdisin olevan maidon kasitte- ETY () mukaisesti perustanut suu- ja sorkkatautiviruksen
lystd. Mainitun direktiivin vaatimukset eivit ole riittavii, aktivoitui perus Ut S o
s s P . inaktivoitujen antigeenikantojen varantoja nimettyihin
sﬂla nuissa el saadetg suogyyohykkgltg )2 ,rOkO,t ctuista paikkoihin ja yhteison antigeeni- ja rokotepankin. Olisi
el'almlftg sz.l.ad.l.l..n rnﬁ}dqn k'amtte.lysta. ¥1sak51 mainitussa luotava avoimet ja tehokkaat menettelyt antigeenin
direktiivissd sdddetddn ihmisravinnoksi tarkoitetun mai- : . iseksi il o viivistyksid
don osalta tiukemmista vaatimuksista kuin maidossa saannin varmistamisesi fiman tarpecttomia viivastyksid.
levan suu- ia sorkkatautiviruksen fuhoamista koske- Lisaksi tietyt )gsenv.alt_lot ovat perustaneet ja pitavat ylla
Olcvan Suu- ja SorkiatautIviruxs o kansallisia antigeeni- ja rokotepankkeja.
vassa OIE:n sddnnostossd, minkd vuoksi meijerien hyl-
kddmien huomattavien maitomaarien hdvittimisestd ai-
heutuu logistisia ongelmia. Tdhén direktiiviin olisi sisdl-
lytettavi yksityiskohtaisempia sddnnoksid niilld alueilla,
joilla sovelletaan suu- ja sorkkataudin torjuntatoimia, 38)  Eldinladkkeitd koskevista yhteison sddnnoistd 6 paivini
olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd marraskuuta 2001 annetussa Euroopan parlamentin ja
saadun maidon kerddmisestd ja kuljetuksesta. Tamin neuvoston direktiivissd 2001/82/EY (6) edellytetddn, ettd
direkdiivin liitteessd IX kuvattu maidon ja maitotuottei- kaikilla yhteisossd markkinoille saatetuilla eldinlddkkeilld
den kisittely vastaa OIE:n suosituksia maidossa ja maito- on harvoja poikkeuksia lukuun ottamatta markkinoille
tuotteissa m%hd()lhse?tl ?levan suu-ja sork.k.atautwwuk- saattamista koskeva lupa. Lisdksi mainitussa direktiivissa
sen. tuhoamisesta. Tamdn vuoksi direktiivi 92/46/EY sdddetddn eldinlddkkeiden, immunologiset eldinlidkkeet
olisi muutettava vastaavasti. mukaan luettuina, markkinoille saattamista koskevan
luvan myontimiseen sovellettavista perusteista. Maini-
tussa direktiivissd jdsenvaltioille annetaan lupa sallia
34)  Eldinperiisten tuotteiden osalta olisi otettava huomioon vakavan tautiepidemian sattuessa ja tietyin edellytyksin
eldinten terveyttd ja kansanterveyttid koskevista vaati- tuotteen padsy markkinoilleen ilman markkinoille saat-
muksista sellaisten tuotteiden yhteison sisdisessd kau- tamista koskevaa lupaa. Suu- ja sorkkatauti voi muodos-
passa ja yhteis6on tuonnissa, joita eivit koske direktiivin tua vakavaksi tautiepidemiaksi. Koska tehokkaan suojan
89/662/ETY ja, taudinaiheuttajien osalta7 direktiivin 90/ taudille alttiisiin lajeihin kuuluville eldimille hititilan-
425 /ETY liitteessi A olevassa I luvussa mainittujen teessa antavan antigeenin muuntamisen on tapahduttava
erityisten yhteison sdddosten kyseiset vaatimukset, nopeasti, suu- ja sorkkatautirokotteisiin voidaan soveltaa
17 pdivind joulukuuta 1992 annettu neuvoston direktii- mainitussa direktiivissd sdddettyd poikkeusta.
vi 92/118/ETY (%). Erdit direktiivin 92/118/ETY sdin-
nokset on sisillytetty asetukseen (EY) N:o 1774/2002.
) ) ] o 39)  Yhteison vertailulaboratorion olisi annettava neuvoja
35)  Soveltamalla alueellistamisen periaatetta voitaisiin tiukat

torjuntatoimenpiteet, hitirokotukset mukaan luettuina,
panna taytintoon tietyissd yhteison osissa vaarantamatta
yhteison yleisid etuja. Rokotetuista eldimistd saadut
maitotuotteet ja lihavalmisteet voidaan saattaa markki-
noille asiaa koskevan yhteison lainsddddnnon ja erityi-
sesti timén direktiivin mukaisesti.

() EYVLL 18, 23.1.2003,s. 11.

() EYVL L 268, 14.9.1992, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se

on viimeksi muutettuna direktiivilli 94/71/EY (EYVL L 368,
31.12.1994, s. 33).

() EYVL L 62, 15.3.1993, s. 49, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna komission paitokselld 2003/42/EY (EYVL
L 13,18.1.2003,s. 24).

komissiolle ja jasenvaltioille rokote- ja antigeenitarpees-
ta, erityisesti silloin kun havaitaan viruskantoja, joita
vastaan yhteison antigeeni- ja rokotepankkiin varastoi-
dun antigeenin perusteella tuotetut rokotteet eivit anna
riittavad suojaa.

() EYVL L 326, 22.12.2000, s. 80, piitos sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna paitokselli 2002/807/EY (EYVL 279,
17.10.2002,s. 50).

() EYVL L 368, 21.12.1991, s. 21, péidtos sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna paitokselld 2001/181/EY (EYVL L 66,
8.3.2001, s. 39).

) EYVLL 311, 28.11.2001,s. 1.
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40) Suu- ja sorkkatautiviruksen tarkoituksellisen levittdmi- 44)  Jasenvaltioiden ja komission vilisen tiiviin yhteistyon
sen riskin varalta on aiheellista soveltaa varotoimena varmistamiseksi suu- ja sorkkataudin torjunnassa ja
erityismenettelyjd antigeenin hankinnassa yhteison anti- taudin luonne huomioon ottaen komissiolla olisi oltava
geeni- ja rokotepankkia varten ja taudin torjuntatoimen- valtuudet muuttaa ja mukauttaa tiettyjd torjuntatoimen-
piteisiin liittyvien erdiden yksityiskohtien julkaisemi- piteiden teknisid seikkoja. Komission olisi tarvittaessa
sessa. perustettava tallaiset muutokset tai mukautukset komis-
sion asiantuntijoiden jdsenvaltiossa paikalla tekemii
eldinlaakintdalan tarkastuksia koskevista tietyistd yksi-
. o ) ) o ) ) tyiskohtaisista sddnnoistd 4 pdivind helmikuuta 1998
41) Jasenvaltioissa oleva taudille altis kotieldinkanta, jolle ei tehdyn komission pédtoksen 98/139/EY (}) mukaisesti
ole lainkaan annettu rokotuksia, vaatii alituista tietoi- tehdyn elainlazkintatarkastuksen tuloksiin.
suutta taudista ja korkeaa valmiusastetta. Yksityiskohtai-
set valmiussuunnitelmat osoittautuivat jélleen kerran
tarpeellisiksi vuoden 2001 suu- ja sorkkatautiepidemian 45)  Jasenvaltioiden olisi sdddettivd timén direktiivin sdén-
aikana. Talld hetkelld kaikilla jasenvaltioilla on suu- ja nosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja
sorkkataudin torjumista koskevien valmiussuunnitel- varmistettava niiden tiytintoonpano. Siidettyjen seu-
mien hyviksymisestd 23 péivind heindkuuta 1993 teh- raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoit-
dylld komission padtokselld 93/455/ETY (1) hyviksytyt tavia.
valmiussuunnitelmat. Niitd valmiussuunnitelmia olisi
tarkasteltava sddnnollisesti uudelleen muun muassa ji-
senvaltioissa jdrjestettyjen reaaliaikaisten hélytysharjoi- 46)  Kaikkien jisenvaltioiden suu- ja sorkkataudista ja suu- ja
tusten tulosten ja vuoden 2001 epidemiasta saadun sorkkatautitartunnasta vapaan aseman siilyttdmistd ja
kokemuksen perusteella sekd ympéristonsuojelua koske- taudinpurkauksen sattuessa aseman nopeaa palauttamis-
vien toimenpiteiden SISaHyttamlsekSI niihin.]ésenValtiOi— ta koskevan pemstavoitteen saavuttamiseksi on tarpeen
ta olisi kannustettava jérjestimén téllaisia harjoituksia ja aiheellista vahvistaa suhteellisuusperiaatteen mukai-
laheisessd yhteistyOssd ja rajojen yli. Komissiota olisi sesti sddnnot valmiusasteen parantamiseksi ja taudinpur-
kannustettava yhteisty6ssd jasenvaltioiden kanssa ryhty- kausten torjumiseksi mahdollisimman nopeasti, tarvit-
mdén toimenpiteisiin sellaisen teknisen avun jarjestami- taessa hitirokotuksin, seké karjan ja eldinperiisten tuot-
seksi, joka olisi niiden jdsenvaltioiden kaytettavissd, teiden tuotantoon ja kauppaan kohdistuvien kielteisten
joissa epidemiaa ilmence. vaikutusten minimoimiseksi. Tama direktiivi rajoittuu
sithen, mikd on tarpeen tavoitteiden saavuttamiseksi
perustamissopimuksen 5 artiklan kolmannen kohdan
42) Olisi myos sdddettivd yhteison naapurimaiden, joissa mukaisestl,
esiintyy suu- ja sorkkatautia tai joissa tdllainen riski on
oA oo ot Y Cson 47) Tamin direkivin tdytintoonpanemiscli tarvitavista
SN . e R toimenpiteistd olisi padtettivd menettelystd komissiolle
antigeenin  tai ..rOI.{A(.)ttélc.len kiireellisestd toimituksesta. siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivana
Tallaisia sddnnoksid olisi kuitenkin sovellettava sanotun Kesiik hd iAok
kuitenkaan rajoittamatta kyseisten kolmansien maiden esakuuta 1999 tehdyn neuvoston paatsksen 1999
X aan rajc | Kyseisten kol - 468[EY (*) mukaisesti,
ja yhteison vilisten yhteison antigeeni- ja rokotepankin
kdyttod koskevien sopimusten soveltamista. o
ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:
43)  Tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26 pdivind

kesdkuuta 1990 tehtyd neuvoston paitostd 90[424/
ETY (?) sovelletaan, jos suu- ja sorkkataudin taudinpur-
kauksia alkaa esiintyd, ja sitd sovelletaan vertailulabora-
torioille ja antigeeni- ja rokotepankeille myonnettéviin
yhteison tukiin. Yhteison jisenvaltioille myontiman
korvauksen suu- ja sorkkataudin taudinpurkausten
vuoksi toteutetuista torjuntatoimenpiteistd aiheutunei-
siin kustannuksiin olisi edellytettdvid sen tarkastamista,
ettd ainakin kyseisessd direktiivissd sdddettyjd vdhim-
madisvaatimuksia on noudatettu.

(') EYVL L 213, 24.8.1993, s. 20, piitos sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna paitokselld 2001/96/EY (EYVL L 35,
6.2.2001, s. 52).

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19, pditos sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna paatokselli 2001/572/EY (EYVL L 203,
28.7.2001, s. 16).

[ LUKU

ASIASISALTO, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1.

a)

1 artikla
Asiasisilto ja soveltamisala

Tassd direktiivissd vahvistetaan:

vihimmadistoimenpiteet suu- ja sorkkataudin taudinpur-
kausten torjumiseksi riippumatta virustyypistd;

() EYVLL 38,12.2.1998, s. 10.

() EYVLL 184, 17.7.1999,s. 23.
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b) tietyt ennalta ehkéisevit toimenpiteet, joiden tarkoitukse- f)  ’virkaeldinldakarilla” jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
na on parantaa toimivaltaisten viranomaisten ja kotieldin- omaisen nimedmai eldinldakarid;
tuottajien tietimystd suu- ja sorkkataudista ja suu- ja
sorkkatautiin liittyvéd valmiusastetta. g) ’luvalla” toimivaltaisten viranomaisten antamaa kirjallista
lupaa, jonka tarvittavat jdljennokset ovat saatavilla myo-
hemmin kyseisen jasenvaltion asianmukaisen lainsaddan-
2. Jasenvaltiot saavat toteuttaa tiukempia toimia timin non mukaisesti tehtdvid tarkastuksia varten;
direktiivin soveltamisalalla.
h) ’itdmisajalla” tartunnan ja suu- ja sorkkataudin kliinisten
oireiden ilmaantumisen valistd aikaa ja erityisesti timin
> artikla direktiiviin soveltamiseksi 14 pdivdd nautojen ja sikojen
osalta ja 21 pdivdd lampaiden, vuohien ja muiden taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten osalta;
Mairitelmat
i)  “tartunnan saaneeksi epdillylld eldimelld” kaikkia taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, joissa on kliinisid oireita
Tissid direktiivissi tarkoitetaan: tai kuolemanjilkeisida muutoksia tai sellaisia reaktioita
laboratoriokokeissa, joiden perusteella suu- ja sorkkatau-
a) “taudille alttiiseen lajiin kuuluvalla eldimelld” Artiodactyla- din esiintymista voidaan kohtuudella epéilla
lahkon Ruminantia-, Suina- ja Tylopoda-alalahkoon kuulu- ] . o o
vaa kotieldimena pidettdvia tai luonnonvaraista eldintd; j) er‘ukser'l. ggastuthrpakm epaﬂlylla.‘?la{l?qe.lla kalkk}a tau-
dille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, jotka kerittyjen
Erityistoimenpiteiden osalta, erityisesti sovellettaessa 1 ar- epidemiologisten tietojen perusteella ovat suoraan tai
tiklan 2 kohtaa, 15 artiklaa ja 85 artiklan 2 kohtaa, muita vilillisesti saattaneet altistua suu- ja sorkkatautivirukselle;
eldimid, kuten Rodentia- tai Proboscidae-lahkoon kuuluvia
eldimid, saatetaan pitdd suu- ja sorkkataudille alttiina k)  "suu- ja sorkkatautitapauksella” tai "suu- ja sorkkatautitar-
tieteellisen ndyton perusteella. tunnan saaneella eldimelld” kaikkia sellaisia taudille alttii-
siin lajeihin kuuluvia eldimid tai nididen ruhoja, joilla
by tilalle” miti . . suu- ja sorkkatauti on virallisesti vahvistettu liitteen I
) glallla mitd tahansa "Jase"r{valtl(.)n kansalhs€lla “aulueella miritelmit huomioon ottaen
sijaitsevaa maatalouskdyttoon tai muuhun kiyttoon tar-
koitettua tilaa sirkukset mukaan luettuina, jolla pidetdin _ o o _
tai jalostetaan taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia —  suu- ja sorkkataudin Kliinisten oireiden tai kuole-
pysyvisti tai tilapéisesti. manjilkeisten muutosten perusteella, tai
Jaljempini olevan 10 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi - liitteen XIIl mukaisesti suoritetuissa laboratoriotutki-
tdima madritelma ei kuitenkaan kata tillaisen tilan ihmisil- muksissa;
le tarkoitettuja asuintiloja, ellei taudille alttiisiin lajeihin
k‘{‘,ﬂu"ia eldiimid, 85 ) artik!an 2 ko_h_dag_sa. t{irkoitetut ) “suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksella” tilaa, jolla
elfumet'm.ukain lu'ettulna, pldetfi kyse?swsa .t.11'015_5{1. pysy- pidetddn taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid ja
vasti tal t1lapa.1sest1., teurastamoya, .kuhf:tl.lsvalm.eltal"rajg- joka tdyttdd yhden tai useamman liitteessd I asetetuista
tarkastusasemia tai aidattuja alueita, joissa pidetddn ja perusteista;
saatetaan metsdstdd taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia '
eldimid, jos aidattujen alueiden koko on sellainen, ettd Vo ) ] o
10 artiklassa sdddetyt toimenpiteet eivit ole sovelletta- m) prlmaar1taud1npurkaukseua dlr.ektnvm 82/894/ETY
vissa: 2 artiklan d kohdan mukaista taudinpurkausta;
e e . o n) “lopettamisella” direktiivin  93/119/ETY 2 artiklan
o karjalla e}amtg tal‘elamtyhl.naa.t., jota pidetéddn t}lalla 6 kohdan mukaista eldinten lopettamista:
samana epidemiologisena yksikkond; jos samalla tilalla
on useampia karjoja, kukin niisti muodostaa erillisen N o '
yksikkonsd, jolla on oma terveydellinen asema; 0) ”hatateurastuksglla” d1re.kt11V1nm9 3/119/ETY 2 art1l§1§p
7 kohdan mukaista sellaisten eldinten teurastamista hata-
tapauksissa, joita epidemiologisten tietojen tai kliinisen
d) “omistajalla” yhtd tai useampaa luonnollista henkilod diagnoosin tai laboratoriotutkimusten tulosten perusteel-
tai oikeushenkilod, jolla on taudille alttiisiin lajeihin la ei pideti tartunnan saaneina tai suu- ja sorkkatautivi-
kuuluvien eléinten Omistusoikeus tai jOnka tehtavana on ruksen saastuttamina’ mukaan lukien eléinsuojelun VUOk-
huolehtia niiden hoitamisesta riippumatta siitd, suorite- si tehtivit teurastukset:
taanko tdstd tehtdvistd rahallinen korvaus;
p) prosessoinnilla” yhtd asetuksessa (EY) N:o 1774/2002 ja
e) “toimivaltaisella viranomaisella” jasenvaltion viranomai- sen tdytdntoonpanemiseksi annetussa lainsdddinnossd

sta, jolla on toimivalta suorittaa eldinlddkinnallisid tai
kotieldinjalostustarkastuksia, tai viranomaista, jolle timé
toimivalta on siirretty;

sdddetyistd suuririskisen aineksen kisittelyistd, joka teh-
dddn tavalla, jolla viltetddn suu- ja sorkkatautiviruksen
levidmisriski;



L 306/8

Euroopan unionin virallinen lehti

22.11.2003

q) alueellistamisella” sellaisen rajoitusvychykkeen rajojen
médrddmistd, jolla tiettyjen eldinten tai eldintuotteiden
siirtoihin tai kauppaan sovelletaan 45 artiklan mukaisia
rajoituksia suu- ja sorkkataudin levidmisen estdmiseksi
vapaalle vyohykkeelle, jolla ei sovelleta timén direktiivin
mukaisia rajoituksia;

r)  alueella” direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan
p alakohdassa maariteltyd aluetta;

s)  "alueen osalla” padtoksen 2000/807/EY liitteessd médri-
teltyd aluetta;

t)  "yhteison antigeeni- ja rokotepankilla” asianmukaisia tilo-
ja, jotka on nimetty timin direktiivin mukaisesti seké
tiivistetyn inaktivoidun antigeenin, jota kiytetddn suu- ja
sorkkatautirokotteiden tuotantoon, etti tillaisista antigee-
neistd valmistettujen ja eldinlddkkeitd koskevista yhteison
sddnnoistd 6 pdivand marraskuuta 2001 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY
mukaisesti hyviksyttyjen immunologisten eldinlddkkei-
den (rokotteiden) yhteison varantojen varastoimiseen (1);

u)  “hatdrokotuksella” 50 artiklan 1 kohdan mukaista roko-
tusta;

v)  "suojarokotuksella” nimetyn alueen tiloilla annettavaa
hitirokotusta, jonka tarkoituksena on suojella taudille
alttiisiin lajethin kuuluvia eldimid ilmateitse tai muutoin
vilillisesti kulkeutuvilta suu- ja sorkkatautiviruksilta ky-
seiselld alueella, jolla eldimet on tarkoitus pitdd hengissd
rokotuksen jilkeen;

w) estorokotuksella” hitdrokotusta, joka pelkistddn anne-
taan koko karjan havittdmiseen tahtddvin torjuntapolitii-
kan yhteydessi tilalla tai alueella, jolla on tarve vihentdd
kiireellisesti suu- ja sorkkatautiviruksen maara ja lieven-
tdd riskid viruksen kulkeutumisesta tilan tai alueen ulko-
puolelle ja jolla eldimet on tarkoitus havittdd rokotuksen
jalkeen;

x)  “villieldimelld” taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid,
jotka eldvit muualla kuin 2 artiklan b kohdassa méiritel-
lyilld tiloilla tai 15 ja 16 artiklassa madritellyissi tiloissa;

y) "suu- ja sorkkataudin primaaritapauksen esiintymiselld
villieldimilld” suu- ja sorkkatautitapausta, joka havaitaan
villieldimelld sellaisella alueella, jolla ei ole kiytossd
85 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisia toimenpiteita.

() EYVLL 311, 28.11.2001,s. 1.

II LUKU

SUU- JA SORKKATAUDIN TAUDINPURKAUSTEN
TORJUNTA

1 JAKSO

ILMOITTAMINEN

3 artikla

Suu- ja sorkkataudista ilmoittaminen

1. ]ésenvaltioiden on varmistettava, etta:

a) toimivaltaiset viranomaiset sisallyttavit suu- ja sorkkatau-
din pakollisesti ilmoitettavien tautien luetteloon;

b) omistajalla ja kenelld tahansa eldimistd huolehtivalla
henkil6lld, eldinten mukana kuljetuksen aikana olevalla
henkilolli tai eldimid hoitavalla henkil6lld on velvollisuus
ilmoittaa viipymaittd toimivaltaiselle viranomaiselle tai
virkaeldinlddkarille suu- ja sorkkataudin esiintymisesta tai
epdillysta esiintymisestd ja pitdd suu-ja sorkkatautitartun-
nan saaneet tai tartunnan saaneeksi epdillyt eldimet
erillidn muista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldi-
mistd, jotka ovat vaarassa saada suu- ja sorkkatautitartun-
nan tai joutua suu- ja sorkkatautiviruksen saastuttamiksi;

¢) eldinlddkareilld, virkaeldinladkareilld, eldinlaakintdlabora-
torioiden tai muiden virallisten tai yksityisten laboratori-
oiden johtavilla virkamiehilld ja kenelld tahansa henkil6l-
14, jolla on ammattinsa puolesta yhteys taudille alttiisiin
lajeihin kuuluviin eldimiin tai tdllaisista eldimisté saataviin
tuotteisiin, on velvollisuus ilmoittaa viipymattd toimival-
taiselle viranomaiselle suu- ja sorkkataudin esiintymisesta
tai epdillystd esiintymisestd, jos he ovat saaneet tdstd
tiedon ennen timén direktiivin mukaista virallista asiaan
puuttumista.

2. Jasenvaltion, jonka alueella vahvistetaan suu- ja sorkka-
taudin taudinpurkaus tai suu- ja sorkkataudin primaaritapauk-
sen esiintyminen villieldimelld, on tehtdvid taudista ilmoitus
sekd annettava tietoja ja toimitettava kirjallisia selvityksid
komissiolle ja muille jdsenvaltioille liitteen II mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta eldintautien taudinpurkauk-
sista ilmoittamista koskevien voimassa olevan yhteison lainsda-
didnnon soveltamista.

2 JAKSO

SUU- JA SORKKATAUDIN TAUDINPURKAUSTA EPAIL-
TAESSA TOTEUTETTAVAT TOIMENPITEET

4 artikla

Suu- ja sorkkataudin taudinpurkausta epdiltiessi toteutet-
tavat toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 ja 3 kohdassa
sdddetyt toimenpiteet toteutetaan, kun tilalla epdilldidn yhden
tai useamman eldimen saaneen tartunnan tai joutuneen viruk-
sen saastuttamaksi.
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2. Toimivaltaisen viranomaisen on aloitettava viipymattd
virallinen tutkimus ja valvottava sitd vahvistaakseen tai kumo-
takseen suu-ja sorkkataudin esiintyminen, ja erityisesti hankit-
tava tarvittavat ndytteet liitteessd I annetun mdiritelman
mukaisen taudinpurkauksen vahvistamiseksi vaadittavia labo-
ratoriotutkimuksia.

3. Kun epiillystd tartunnasta ilmoitetaan, toimivaltaisen
viranomaisen on asetettava 1 kohdassa tarkoitettu tila viralli-
seen valvontaan ja varmistettava erityisesti, etta:

a) tilalla olevat kaikkiin luokkiin kuuluvat eldimet lasketaan
ja kunkin taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten
luokan osalta kirjataan jo kuolleiden sekd tartunnan
saaneiksi epdiltyjen tai viruksen saastuttamaksi epéiltyjen
eldinten maaré;

b) a alakohdassa tarkoitetut laskentatiedot pidetddn ajan
tasalla ottamalla huomioon epdilyaikana syntyneet tai
kuolleet taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet. Omis-
tajan on toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd esitettdva
ndmd tiedot, ja kyseisen viranomaisen on tarkastettava ne
jokaisen tilakdynnin yhteydessi;

¢) kaikki tilalla olevat maito-, maitotuote-, liha-, lihavalmis-
te-, ruho-, vuota-, nahka-, villa-, siemenneste-, alkio-,
munasolu-, liete-, lanta-, rehu- ja kuivikevarastot kirjataan
ja ndmd tiedot pidetddn ajan tasalla;

d) taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimi ei tuoda tilalle
eikd viedd sieltd pois, lukuun ottamatta 18 artiklassa
tarkoitettuja eri epidemiologisista tuotantoyksikoistd
koostuvia tiloja, ja kaikki tilalla olevat taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvat eldimet pidetddn suojissaan tai muussa
sellaisessa paikassa, jossa ne voidaan eristid;

¢) rakennusten, joissa pidetddn taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvia eldimid, ja itse tilan sisddn- ja uloskidynnit
desinfioidaan asianmukaisin keinoin;

f)  tehdddn epidemiologinen selvitys 13 artiklan mukaisesti;

g) epidemiologisen selvityksen helpottamiseksi otetaan tar-
vittavat ndytteet laboratoriotutkimuksia varten liit-
teessd III olevan 2.1.1.1 kohdan mukaisesti.

5 artikla

Siirrot tilalle ja tilalta epiiltiessd suu- ja sorkkataudin
taudinpurkausta

1.  Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd 4 artiklassa sdddet-
tyjen toimenpiteiden lisdksi kielletddn kaikki siirrot tilalle ja
tilalta, jolla epdillddn suu- ja sorkkataudin taudinpurkausta.
Kielto koskee erityisesti seuraavia:

a) taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten lihan, ruho-
jen, lihavalmisteiden, maidon tai maitotuotteiden, sie-
mennesteen, munasolujen tai alkioiden siirtoa pois tilalta
taikka rehun, tyokalujen, esineiden tai muiden aineiden,
kuten villan, vuotien ja nahkojen, harjaksien, eldinjétteen,
lietteen, lannan tai minka tahansa aineen, joka voi levittdd
suu- ja sorkkatautia, siirtoa pois tilalta;

b) muiden kuin suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien eldinten siirtoa;

¢)  henkiloiden siirtoa tilalle tai sieltd pois;

d)  ajoneuvojen siirtoa tilalle tai sieltd pois.

2. Poiketen 1 kohdan a alakohdassa sdddetysti kiellosta, jos
maidon varastoinnissa tilalla esiintyy vaikeuksia, toimivaltaiset
viranomaiset voivat joko pddttdd, ettd maito havitetdan tilalla,
tai antaa luvan maidon kuljettamiseksi tilalta eldinlddkarin
valvonnassa ja ainoastaan kuljetusvilineelld, joka on varustettu
asianmukaisesti suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisriskin esta-
miseksi, lihimpidin mahdolliseen havittimispaikkaan taikka
kisittelypaikkaan, jossa suu- ja sorkkatautivirus havitetdan.

3. Poiketen 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa sdidetyistd
kielloista toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan siirtoi-
hin tilalle ja tilalta, jos kaikkia suu- ja sorkkatautiviruksen
levidmisen estdmisen vuoksi tarpeellisina pidettivid edellytyk-
sid noudatetaan.

6 artikla

Toimenpiteiden ulottaminen koskemaan muita tiloja

1. Toimivaltainen viranomainen voi ulottaa 4 ja 5 artiklassa
sdddetyt toimenpiteet koskemaan muita tiloja, jos niiden
sijainti, rakenne ja sijoittelu tai yhteydet 4 artiklassa tarkoitetun
tilan eldimiin antavat aiheen epiilld viruksesta saastumista.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava vihintdin
4 artiklan ja 5 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd
16 artiklassa tarkoitettujen tilojen tai kuljetusvilineiden osalta,
jos taudille herkkien eldinten niilldi ldsndolo antaa aihetta
epdilld suu- ja sorkkatautiviruksen aiheuttamaa tartuntaa tai
saastumista.

7 artikla

Viliaikainen tarkkailuvyohyke

1. Toimivaltainen viranomainen voi perustaa viliaikaisen
tarkkailuvyohykkeen erityisesti silloin kun taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvien eldinten eldintiheys on suuri, taudille alttii-
siin lajeihin kuuluvien eldinten kanssa kosketuksissa olleiden
eldinten tai henkiloiden siirrot ovat laajoja, tautiepailyn ilmoit-
tamisessa on esiintynyt viivastyksid tai tiedot suu- ja sorkkatau-
tiviruksen mahdollisesta alkuperista ja kulkeutumisesta ovat
riittimattomis, jos epidemiologinen tilanne titd edellyttda.
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2. Vihintddn 4 artiklan 2 kohdassa ja 3 kohdan a, b ja
d alakohdassa ja 5 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd
on sovellettava viliaikaisella tarkkailuvyohykkeelld oleviin ti-
loihin, joilla pidetdan taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia.

3. Viliaikaisella tarkkailuvyohykkeelld sovellettavia toimen-
piteitd voidaan tdydentdd kieltdimalld valiaikaisesti kaikkien
eldinten siirrot laajemmalla alueella tai jdsenvaltion koko
alueella. Kuitenkin muiden kuin suu- ja sorkkataudille alttiisiin
lajeihin kuuluvien eldinten siirtojen osalta kielto saa olla
voimassa enintddn 72 tunnin ajan, jollei ole poikkeuksellisten
olosuhteiden vuoksi perusteltua toimia toisin.

8 artikla

Ennalta ehkiisevi hiavittimisohjelma

1. Toimivaltainen viranomainen voi panna taytinto6n epi-
demiologisten tietojen tai muiden todisteiden perusteella en-
nalta ehkiisevan hivittimisohjelman, johon kuuluu tartunnan
todennikoisesti saaneiden taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien
eldinten ja tarvittaessa niihin epidemiologisesti yhteydessd
olevista tuotantoyksikoistd tai naapuritiloilta periisin olevien
eldinten ennalta ehkdiseva lopettaminen.

2. Téssid tapauksessa niytteet on otettava ja taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvien eldinten kliiniset tutkimukset tehtéva vihin-
tadn liitteessd IIl olevan 2.1.1.1 kohdan mukaisesti.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava tissi artik-
lassa sdddetyistd toimenpiteistd komissiolle ennen niiden tédy-
tantoonpanoa.

9 artikla
Toimenpiteiden sdilyttiminen voimassa

Jasenvaltiot eivit saa peruuttaa 4-7 artiklassa sdddettyjd toi-
menpiteitd ennen kuin on virallisesti todettu, ettei epdiltyd suu-
ja sorkkatautia esiinny.

3 JAKSO

SUU- JA SORKKATAUDIN TAUDINPURKAUKSEN ESIINTY-
MISEN VAHVISTUTTUA TOTEUTETTAVAT TOIMENPITEET

10 artikla

Suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen esiintymisen vah-
vistuttua toteutettavat toimenpiteet

1. Kunsuu-jasorkkataudin taudinpurkauksen esiintyminen
vahvistetaan, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 4-6 artik-
lassa sdddettyjen toimenpiteiden lisiksi tilalla toteutetaan viipy-
mdttd myos seuraavat toimenpiteet:

a) Kaikki taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet on
lopetettava paikalla.

Poikkeuksellisissa olosuhteissa taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvat eldimet voidaan lopettaa ldhimmassd tihidn
tarkoitukseen soveltuvassa paikassa virallisessa valvon-
nassa siten, ettd suu-ja sorkkatautiviruksen levidmisriskil-
td viltytddn kuljetuksen ja lopettamisen aikana. Asian-
omaisten jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tal-
laiset poikkeukselliset olosuhteet ja toteutetut toimet.

b) Virkaeldinlddkirin on ennen taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien eldinten lopettamista tai sen aikana varmistetta-
va, ettd kaikki 13 artiklassa tarkoitettuun epidemiologi-
seen selvitykseen tarvittavat asianmukaiset ja riittdvat
ndytteet on otettu liitteessd III olevan 2.1.1.1 kohdan
mukaisesti.

Toimivaltainen viranomainen voi paittad, ettd 4 artiklan
2 kohtaa ei sovelleta, jos kyseessi on sekundaarinen
tartuntaldhde, joka on epidemiologisesti yhteydessd en-
simmidiseen tartuntaldhteeseen, jota varten naytteet on jo
otettu mainitun artiklan mukaisesti, edellyttden ettd kaikki
13 artiklassa tarkoitettuun epidemiologiseen selvitykseen
tarvittavat asianmukaiset ja riittdvat ndytteet on otettu.

¢) Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien tilalla kuolleiden
eldinten ruhot ja a alakohdan mukaisesti lopetettujen
eldinten ruhot on prosessoitava viipymittd virallisessa
valvonnassa siten, ettd riskid suu- ja sorkkatautiviruksen
levidmisestd ei ole. Jos ruhot on erityisten olosuhteiden
vuoksi haudattava tai poltettava paikalla tai muualla,
ndmd toimet on toteutettava 72 artiklassa tarkoitetun
valmiussuunnitelman yhteydessd ennakolta laadittujen
ohjeiden mukaisesti.

d) Kaikki 4 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetut
tuotteet ja ainekset on eristettivd, kunnes saastumisen
mahdollisuus voidaan sulkea pois, tai kisiteltdvd virka-
eldinlddkdrin antamien ohjeiden mukaisesti siten, ettd
kaikkien niissd olevien suu- ja sorkkatautivirusten tuhou-
tuminen varmistuu, tai prosessoitava.

2. Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten lopettamisen
ja prosessoinnin sekd 1 kohdan d alakohdassa sdidettyjen
toimenpiteiden toteuttamisen jilkeen jdsenvaltioiden on var-
mistettava, etta:

a) taudille alttiiseen lajiin kuuluvien eldinten pitimiseen
kdytettavit rakennukset, niiden ympdristo ja eldinten
kuljettamiseen kdytetyt ajoneuvot sekd kaikki muut viruk-
sen todenndkoisesti saastuttamat rakennukset ja laitteet
puhdistetaan ja desinfioidaan 11 artiklan mukaisesti;

b) lisdksi jos on perusteltua epdilld, ettd ihmisten asuintilat
tai tilan toimistotilat ovat suu- ja sorkkatautiviruksen
saastuttamat, kyseiset tilat on myos desinfioitava asian-
mukaisesti;

¢)  uudet eldimet tuodaan tilalle liitteen V mukaisesti.
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11 artikla

Puhdistus ja desinfiointi

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd olennaisena osana
tdssd direktiivissd saddettyihin toimenpiteisiin kuuluvat puhdis-
tus- ja desinfiointitoimet dokumentoidaan asianmukaisesti ja
toteutetaan virallisessa valvonnassa virkaeldinlddkarin anta-
mien ohjeiden mukaisesti. Desinfioinnissa on kdytettivd aine-
ita, joille toimivaltainen viranomainen on myéntinyt markki-
noille saattamista koskevan luvan ja jotka on virallisesti
rekisteroity direktiivin 98/8/EY mukaisesti eldinten hygienian
hoitoon kaytettdviksi biosidituotteiksi. Desinfiointiaineita on
kéytettdvd sellaisina pitoisuuksina, ettd suu- ja sorkkatautivi-
ruksen tuhoutuminen varmistetaan.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd puhdistus- ja desin-
fiointitoimet, joihin on kuuluttava asianmukainen tuhoeldinten
torjunta, toteutetaan siten, ettd toimista mahdollisesti aiheutu-
vat ympdristhaitat ovat mahdollisimman vahiiset.

3. Jasenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan, ettd kdytetta-
vit desinfiointiaineet desinfioivat tehokkaasti parhaan saatavil-
la olevan teknologian mukaisesti mutta aiheuttavat mahdolli-
simman vdhdn ympdristoon ja kansanterveyteen kohdistuvia
haittavaikutuksia.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd puhdistus- ja desin-
fiointitoimet toteutetaan liitteen IV mukaisesti.

12 artikla

Suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksessa tartunnan saa-
neista tai niiden kanssa kosketuksissa olleista eldimisti
saatujen tuotteiden ja ainesten jiljittiminen ja kisittely

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tilalta, jolla suu- ja
sorkkataudin taudinpurkauksen esiintyminen on vahvistettu,
olevista suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvista
eldimistd saadut 4 artiklan 3 kohdassa c alakohdassa tarkoitetut
tuotteet ja ainekset sekd siemenneste, munasolut ja alkiot,
jotka on saatu taudin todennidkoisen tilalle kulkeutumisen ja
virallisten toimenpiteiden tdytintoonpanon vilisend aikana
taudille alttiiseen lajiin kuuluvista eldimistd, jiljitetddn ja
prosessoidaan tai, kun kyseessi ovat muut ainekset kuin
siemenneste, munasolut ja alkiot, kisitellddn virallisessa val-
vonnassa siten, ettd suu- ja sorkkatautiviruksen tuhoutuminen
varmistetaan ja sen levidmisriski valtetdan.

13 artikla
Epidemiologinen selvitys

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suu- ja sorkkatau-
din taudinpurkauksia koskevat epidemiologiset selvitykset
tekee erityiskoulutettu eldinlaakari 72 artiklassa tarkoitettujen
valmiussuunnitelmien mukaisesti laaditun kyselylomakkeen
perusteella, jotta selvityksistd tulisi yhdenmukaisia, nopeita ja
oikein kohdennettuja. Tallaisessa selvityksessd on kasiteltava
vihintddn seuraavia seikkoja:

a) aika, jona suu- ja sorkkatautia on voinut esiintyd tilalla
ennen kuin sitd epdiltiin tai siitd ilmoitettiin;

b) suu- ja sorkkatautiviruksen mahdollinen alkuperi tilalla
sekd muiden sellaisten tilojen tunnistaminen, joilla on
saman lihteen tartuttamiksi tai saastuttamiksi epdiltyjd
eldimid;

¢) missd médrin muihin suu- ja sorkkataudille alttiisiin
lajeihin kuin nautoihin tai sikoihin kuuluvat eldimet ovat
mahdollisesti saaneet tartunnan tai joutuneet viruksen
saastuttamiksi;

d) sellaisten eldinten, henkiloiden, ajoneuvojen ja 4 artiklan
3 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen ainesten siirrot,
jotka todennakoisesti ovat kuljettaneet suu- ja sorkkatau-
tivirusta kyseisille tiloille tai niiltd pois.

2. Jdsenvaltioiden on tiedotettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille suu- ja sorkkatautiviruksen epidemiologiasta ja
levidmisestd, ja pidettdvd nimad tiedot sddnnollisesti ajan tasalla.

14 artikla

Suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen esiintymisen vah-
vistuttua toteutettavat lisitoimenpiteet

1. Toimivaltainen viranomainen voi mairitd, ettd taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten lisdksi tilalla, jolla suu- ja
sorkkataudin taudinpurkauksen esiintyminen on vahvistettu,
olevat sellaisiin lajeihin kuuluvat eldimet, jotka eivit ole suu-
ja sorkkataudille alttiita, on my6s lopetettava ja prosessoitava
siten, ettd viltetddn suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisriski.

Ensimmdisen alakohdan sddnnoksid ei kuitenkaan sovelleta
eldinlajeihin, jotka eivit ole alttiita suu- ja sorkkataudille,
jos eldimet voidaan eristdd sekd puhdistaa ja desinfioida
tehokkaasti ja edellyttden, ettd ne ovat niiden siirtojen valvomi-
seksi yksilollisesti tunnistettavissa, hevoseldimet yhteison lain-
sdadannon mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen voi soveltaa 10 artiklan
1 kohdan a alakohdassa sdadettyjd toimenpiteitd epidemiologi-
sessa yhteydessd oleviin tuotantoyksikéihin tai naapuritiloihin,
jos epidemiologiset tiedot tai muut todisteet antavat aiheen
epdilld kyseisten tilojen mahdollista viruksesta saastumista.
Jos nditd sddnnoksid aiotaan soveltaa, on tdstd ilmoitettava
komissiolle mahdollisuuksien mukaan ennen tiytintoonpa-
noa. Tdssd tapauksessa ndytteenottoa ja eldinten kliinistd
tutkimista koskevat toimenpiteet on toteutettava vihintdin
liitteessd III olevan 2.1.1.1 mukaisesti.
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3. Toimivaltaisen viranomaisen on viipymattd suu- ja sork-
kataudin ensimmidisen taudinpurkauksen vahvistuttua ryhdyt-
tava tarpeellisiksi katsomiinsa hitarokotusjarjestelyihin alueel-
la, joka on kooltaan vahintddn 21 artiklan mukaisesti peruste-
tun valvontavyohykkeen suuruinen.

4. Toimivaltainen viranomainen voi soveltaa 7 ja 8 artik-
lassa sdddettyjd toimenpiteitd.

4 JAKSO

ERITYISTAPAUKSISSA TOTEUTETTAVAT TOIMENPITEET

15 artikla

Toimenpiteet suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen

esiintyessi tietyissi erityistiloissa, joissa taudille alttiisiin

lajeihin kuuluvia eldimid pidetiin viliaikaisesti tai sdidn-
nollisesti, tai niiden liheisyydessi

1. Jos suu- ja sorkkataudin taudinpurkaus uhkaa levitd
taudille alttiisiin lajeihin kuuluviin eldimiin laboratoriossa,
eldintarhassa, eldinpuistossa ja aidatulla alueella tai direktiivin
92/65/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyviksytyssi
yhteisossd, laitoksessa tai keskuksessa ja jos eldimid pidetddn
tieteellisid tarkoituksia taikka lajien tai kotieldinten geenivaro-
jen sdilyttdmista varten, kyseisen jasenvaltion on varmistettava,
ettd kaikki asianmukaiset bioturvallisuustoimenpiteet toteute-
taan téllaisten eldinten suojelemiseksi tartunnalta. Toimenpitei-
siin voi sisdltyd julkisiin laitoksiin padsyn rajoittaminen tai
erityisedellytysten soveltaminen tallaiseen paisyyn.

2. Jos suu-ja sorkkataudin taudinpurkauksen esiintyminen
jossakin 1 kohdassa tarkoitetussa tilassa vahvistetaan, kyseinen
jasenvaltio voi pddttdd poiketa 10 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dasta edellyttden, ettd timd ei vaaranna yhteison perusetuja ja
erityisesti muiden jdsenvaltioiden eldinten terveydellistd ase-
maa ja ettd kaikki tarvittavat toimenpiteet toteutetaan suu- ja
sorkkatautiviruksen levidmisriskin ehkdisemiseksi.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetusta patoksestd on ilmoitetta-
va viipymittd komissiolle. Kun on kyse kotieldinten geeniva-
roista, ilmoitukseen on liitettdva viittaus 77 artiklan 2 kohdan
f alakohdan mukaisesti laadittuun laitosten luetteloon, jolla
toimivaltainen viranomainen on yksiloinyt kyseiset laitokset
ennakkoon laitoksiksi, jotka vastaavat rodun eloonjiddmisen
kannalta vilttimattoman taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien
eldinten ydinkarjan jalostuksesta.

16 artikla

Teurastamoissa, rajatarkastusasemilla ja kuljetusvilineissi
toteutettavat toimenpiteet

1. Jos suu- ja sorkkatautitapauksen esiintyminen teurasta-
mossa, direktiivin 91/496/ETY mukaisesti perustetulla rajatar-
kastusasemalla tai kuljetusvilineessd vahvistetaan, toimivaltai-
sen viranomaisen on varmistettava, ettd kyseisissd tiloissa ja
kuljetusvilineissd toteutetaan seuraavat toimenpiteet:

a)  kaikki kyseisissd tiloissa tai kuljetusvilineissd olevat tau-
dille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet on viipymdttd
lopetettava;

b) a alakohdassa tarkoitettujen eldinten ruhot on prosessoi-
tava virallisessa valvonnassa siten, ettd viltetddn suu- ja
sorkkatautiviruksen levidmisriski;

¢) tartunnan saaneista tai tartunnan saaneeksi epdilyistd
eldimistd sekd viruksen saastuttamista eldimistd perdisin
oleva muu eldinjite, muut eldimenosat mukaan luettuina,
on prosessoitava virallisessa valvonnassa siten, etté vilte-
tddn suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisriski;

d) lanta jaliete on desinfioitava ja niiden siirto on suoritetta-
va ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liit-
teessd VIII olevan IIl luvun A osan II osaston 5 alakohdan
mukaista kisittelyd varten;

e) rakennukset ja laitteet, ajoneuvot tai kuljetusvalineet
mukaan luettuina, on puhdistettava ja desinfioitava virka-
eldinladkarin valvonnassa 11 artiklan ja toimivaltaisen
viranomaisen antamien ohjeiden mukaisesti;

f)  epidemiologinen selvitys on tehtdvd 13 artiklan mukai-
sesti.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 19 artiklassa sdi-
dettyja toimenpiteitd sovelletaan kontaktitiloilla.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettei eldimid aleta
uudelleen toimittaa 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin
tiloihin tai kuljetusvilineisiin teurastettaviksi, tarkastettaviksi
tai kuljetettaviksi aikaisemmin kuin 24 tunnin kuluttua
1 kohdan e alakohdan mukaisen puhdistuksen ja desinfioinnin
suorittamisesta.

4. Epidemiologisen tilanteen vaatiessa, erityisesti kun on
syytd epdilld virussaastuntaa 1 kohdassa tarkoitettujen tilojen
tai kulkuvilineiden ldheisyydessi sijaitsevien tilojen taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvissa eldimissd, jasenvaltioiden on var-
mistettava, ettd poiketen siitd, mité 2 artiklan b kohdan toisessa
virkkeessi siadetiin, 1 kohdassa tarkoitetuissa tiloissa tai siini
tarkoitetuissa kulkuvilineissd todetaan taudinpurkaus ja ettd
10 ja 21 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan.
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17 artikla

Toimenpiteiden uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee 15 artiklassa tarkoitettujen erityistapaus-
ten tilannetta uudelleen mahdollisimman pian elintarvikeket-
jua ja eldinten terveyttd késittelevissd pysyvissd komiteassa.
Tarvittavat toimenpiteet suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisen
estamiseksi, erityisesti 45 artiklan mukaiseen alueellistamiseen
ja 52 artiklan mukaisiin hétdrokotuksiin liittyen, annetaan
89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

5 JAKSO

ERI EPIDEMIOLOGISISTA TUOTANTOYKSIKOISTA KOOS-
TUVAT TILAT JA KONTAKTITILAT

18 artikla

Eri epidemiologisista tuotantoyksikoisti koostuvat tilat

1. Toimivaltainen viranomainen voi kahdesta tai useam-
masta erillisestd tuotantoyksikostd koostuvien tilojen osalta
poikkeuksellisissa tapauksissa ja riskejd tarkasteltuaan poiketa
10 artiklan 1 kohdan a alakohdasta tillaisten tilojen suu- ja
sorkkataudille altistumattomien tuotantoyksikoiden osalta.

2. Edelld 1 kohdassa sdddettyd poikkeusta voidaan soveltaa
ainoastaan, jos virkaeldinlddkdri on vahvistanut 4 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun virallisen tutkimuksen aikana, ettd
seuraavia suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisen estimiseen
1 kohdassa tarkoitettujen tuotantoyksikéiden vililld koskevia
edellytyksid noudatettiin vahintddn kahden itimisajan keston
ajan ennen paivimdirda, jona suu- ja sorkkataudin taudinpur-
kauksen esiintyminen tilalla todettiin:

a) tilojen rakenne, hallinto ja koko ovat sellaiset, ettd taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten erillisten karjojen
sijoitus- ja pitotilat voidaan pitdd tdysin erillddn ja myos
niiden ilmatila on erillinen;

b) eri tuotantoyksikGissd suoritettavat tehtdvit, erityisesti
navettojen ja laidunmaiden hoito, ruokinta ja lannan
poisto, ovat téysin erilliset, ja niitd hoitaa eri henkil9sto;

¢) tuotantoyksikoissd kdytettdvit koneet, tydeldimet, jotka
eivit kuulu suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin, laitteet,
varusteet, vilineet ja desinfiointijirjestelyt ovat tdysin
erilliset.

3. Maidon osalta maidontuotantotilalle voidaan myontdd
poikkeus 10 artiklan 1 kohdan d alakohdasta edellyttien, etti:

a) tila tdyttdd 2 kohdassa sdddetyt edellytykset, ja
b) lypsdminen tapahtuu kussakin yksikossa erillisesti, ja

¢)  maitokasitellddn sen kdyttotarkoituksesta riippuen vahin-
tddn yhdelld liitteessd IX olevassa A tai B osassa kuvatuista
menetelmista.

4. Kun poikkeus myoénnetdin 1 kohdan mukaisesti, jasen-
valtioiden on vahvistettava ennakolta tillaisen poikkeuksen
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnét. Jasenvaltioi-
den on ilmoitettava poikkeuksesta komissiolle ja esitettdvi
yksityiskohdat toteutetuista toimenpiteista.

19 artikla

Kontaktitilat

1. Tila julistetaan kontaktitilaksi, jos virkaeldinldakari ha-
vaitsee tai vahvistettujen tietojen perusteella katsoo, ettd suu-
ja sorkkatautivirus on voinut kulkeutua sinne henkil6iden,
eldinten, eldinperdisten tuotteiden tai ajoneuvojen valitykselld
tai jollakin muulla tavalla joko muilta tiloilta 4 artiklan
1 kohdassa tai 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle tilalle tai
4 artiklan 1 kohdassa tai 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulta
tilalta muille tiloille.

2. Kontaktitiloihin on sovellettava 4 artiklan 3 kohdassa ja
5 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd eikd nditd toimenpiteitd
saa lopettaa ennen kuin suu- ja sorkkatautiviruksen epiilty
esiintyminen ndilld kontaktitiloilla on virallisesti kumottu
liitteessd [ olevan maddritelmdn ja liitteessd Il olevassa
2.1.1.1 kohdassa sdddettyjen kartoitusvaatimusten mukaisesti.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on kiellettdvd kaikkien
eldinten siirtiminen kontaktitiloilta 2 artiklan h kohdassa
kyseisten lajien kohdalla tarkennetun itdmisajan keston ajaksi.
Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin 4 artiklan
3 kohdan d alakohdan sdinnoksistd poiketen antaa luvan
kuljettaa taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet virallisessa
valvonnassa suoraan ldhimpdin mahdolliseen nimettyyn teu-
rastamoon hdtiteurastusta varten.

Ennen tillaisen poikkeuksen myontimistd virkaeldinldakarin
on tehtdvd vihintddn liitteessd I olevassa 1 kohdassa sdddetyt
kliiniset tutkimukset.

4. Jos toimivaltainen viranomainen pitdd titd epidemiologi-
sen tilanteen kannalta perusteltuna, se voi rajoittaa 1 kohdassa
sdddetyn kontaktitilaksi julistamisen koskemaan yhtd tilan
tiettyd epidemiologista tuotantoyksikkod ja sielld olevia eldimia
edellyttden, ettd kyseinen epidemiologinen tuotantoyksikko
tdyttdd 18 artiklassa sdddetyt vaatimukset.
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5. Jos ei voida sulkea pois mahdollisuutta, ettd suu- ja
sorkkataudin taudinpurkauksen ja 15 ja 16 artiklassa tarkoitet-
tujen tilojen tai kuljetusvilineiden vililld on epidemiologinen
yhteys, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 4 artiklan 2 ja
3 kohdassa ja 5 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan
tdllaisiin tiloihin tai kuljetusvalineisiin. Toimivaltainen viran-
omainen voi pddttdd soveltaa 8 artiklassa sdddettyja toimenpi-
teitd.

20 artikla

Toimenpiteiden koordinointi

Komissio voi tarkastella 18 ja 19 artiklassa tarkoitettujen
tilojen tilannetta uudelleen elintarvikeketjua ja eldinten terveyt-
td kisittelevissd pysyvissd komiteassa vahvistaakseen 89 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen tarvittavat
toimenpiteet jisenvaltioiden 18 ja 19 artiklan nojalla tdytin-
to0n panemien toimenpiteiden koordinoinnin varmistami-
seksi.

6 JAKSO

SUOJA-JA VALVONTAVYOHYKKEET

21 artikla

Suoja- ja valvontavyohykkeiden perustaminen

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suu- ja sorkkatau-
din taudinpurkauksen esiintymisen vahvistumisen jilkeen to-
teutetaan viipymadttd vdhintddn jaljempdnd 2, 3 ja 4 kohdassa
sdddetyt toimenpiteet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 ar-
tiklassa sdddettyjen toimenpiteiden soveltamista.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on perustettava 1 kohdassa
tarkoitetun suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen ympirille
suojavyohyke, jonka side on vihintddn 3 kilometrid, ja
valvontavyohyke, jonka sidde on vihintdin 10 kilometrid.
Niiden vyohykkeiden maantieteellisessd rajaamisessa on otet-
tava huomioon hallinnolliset rajat, luonnolliset rajat, valvonta-
mahdollisuudet ja tekninen kehitys, jonka avulla voidaan
ennustaa suu- ja sorkkatautiviruksen todennikéinen levidmi-
nen ilmateitse tai muulla tavalla. Rajaamista on tarkasteltava
tarvittaessa uudelleen tdllaisten tekijéiden perusteella.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, etti suo-
ja- ja valvontavyohykkeille johtaville teille pystytetdan riittdvin
suuret tiedotustaulut.

4. Suu- ja sorkkataudin mahdollisimman pikaisen havitta-
misen edellyttimien kaikkien toimenpiteiden tdysimairdisen
koordinoinnin varmistamiseksi on perustettava 74 ja 76 artik-
lassa tarkoitetut kansalliset ja paikalliset taudintorjuntakeskuk-
set. Jaljempdnd 78 artiklassa sdddetyn asiantuntijaryhman
on avustettava kyseisid keskuksia 13 artiklassa tarkoitetun
epidemiologisen selvityksen tekemisessi.

5. Jasenvaltioiden on viipymatta jiljitettava eldimet, jotka
on ldhetetty vyohykkeiltd vdhintddn 21 pdivdd ennen piivid,
jona suojavyohykkeelld sijaitsevan tilan tartunnan on aikaisin-
taan arvioitu tapahtuneen, ja ilmoitettava eldinten jaljittimistd
koskevista tuloksistaan muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle.

6.  Jasenvaltioiden on tehtdvid yhteisty6td jaljittdessddn suu-
ja sorkkatautiviruksen arvioidun kulkeutumisen ja 2 kohdassa
sdddettyjen toimenpiteiden voimaantulon vilisend aikana suo-
javyohykkeeltd periisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuulu-
vista eldimisti saatua tuoretta lihaa, lihavalmisteita, raakamai-
toa ja raakamaitotuotteita. Tdllainen tuore liha, lihavalmisteet,
raakamaito ja raakamaitotuotteet on kdsiteltava vastaavasti 25,
26 ja 27 artiklan mukaisesti tai ne pidettivd turvasiilossd
kunnes mahdollinen saastuminen suu- ja sorkkatautiviruksesta
kumotaan virallisesti.

22 artikla

Suojavydhykkeelli olevilla tiloilla toteutettavat toimenpi-
teet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeelld
toteutetaan viipymattd ainakin seuraavat toimenpiteet:

a) kaikki tilat, joilla on taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia
eldimid, on rekisteroitavd ja kaikki niilld tiloilla olevat
eldimet on laskettava mahdollisimman pian; nima tiedot
on pidettdva ajan tasalla;

b) kaikilla tiloilla, joilla on taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia
eldimid, on tehtivd mdairdajoin eldinlddkdrintarkastus
siten, ettd viltetddn tilalla mahdollisesti olevan suu- ja
sorkkatautiviruksen levidminen; eldinlddkarintarkastuk-
seen on sisillyttdva erityisesti asiaa koskevan asiakirja-
aineiston, erityisesti a alakohdassa tarkoitetun kirjanpi-
don, sekd suu- ja sorkkatautiviruksen tilalle paddsyn tai
sieltd kulkeutumisen estimiseksi toteutettujen toimenpi-
teiden tarkastaminen; tarkastamiseen voi kuulua liit-
teessd III olevan 1 kohdan mukainen kliininen tutkimus
tai ndytteenotto taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldi-
mist liitteessd III olevan 2.1.1.1 kohdan mukaisesti;

¢) taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid ei saa viedi pois
pitotilalta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan c alakohdassa sdddetiin,
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet voidaan kuljettaa
virallisessa valvonnassa hititeurastettaviksi suoraan samalla
suojavyohykkeelld sijaitsevaan teurastamoon tai, jos kyseiselld
vyohykkeelld ei ole teurastamoa, toimivaltaisen viranomaisen
nimedmdidn vyohykkeen ulkopuolella sijaitsevaan teurasta-
moon kuljetusvilineissd, jotka on puhdistettu ja desinfioitu
virallisessa valvonnassa kunkin kuljetustoimen jilkeen.
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Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu siirto sallitaan ainoas-
taan, jos toimivaltainen viranomainen katsoo virkaeldinldaka-
rin tilalla oleville kaikille taudille alttiisiin lajeihin kuuluville
eldimille suorittaman, liitteessd III olevan 1 kohdan mukaisen
kliinisen tutkimuksen pohjalta ja epidemiologisia olosuhteita
koskevan arvioinnin jilkeen, ettd ei ole syytd epdilld tilalla
olevan tartunnan saaneita tai viruksen saastuttamia eldimia.
Tallaisten eldinten lihaan on sovellettava 25 artiklassa sdddetty-
ja toimenpiteita.

23 artikla

Eldinten ja niistd saatavien tuotteiden siirrot ja kuljetus
suojavy6hykkeelld

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd suojavyohykkeelld
kielletddn seuraava toiminta:

a) taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten siirrot tilojen
vililld sekd niiden kuljetus;

b) taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten ndyttelyt,
markkinat, esittelyt tai muut yhteenkokoamiset, kokoa-
minen ja jakelu mukaan luettuina;

¢) taudille alttiisiin lajethin kuuluvien eldinten kierritys
tilalta toiselle siitostarkoituksessa;

d) taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten keinosiemen-
nys sekd munasolujen ja alkioiden kerdys niista.

24 artikla

Lisitoimenpiteet ja poikkeukset

1.  Toimivaltainen viranomainen voi ulottaa 23 artiklassa
tarkoitetut kiellot koskemaan seuraavia:

a)  muiden kuin taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten
tilojen viliset siirrot tai kuljetukset suojavyohykkeelld,
suojavyohykkeeltd tai suojavyohykkeelle;

b) kaikkien eldinlajien kuljetus suojavyohykkeen kautta;

¢) tapahtumat, joissa ihmiset voivat joutua kosketuksiin
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten kanssa, jos
suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisriski on olemassa;

d) sellaisiin lajeihin kuuluvien eldinten keinosiemennys,
jotka eivit ole alttiita suu- ja sorkkataudille, tai munasolu-
jen ja alkioiden kerdys niist;

e) eldinten kuljetukseen osoitettujen kuljetusvilineiden
siirto;

f)  taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten teurastaminen
tilalla yksityiseen kulutukseen;

g) 33 artiklassa tarkoitettujen tavaroiden kuljetus tiloille,
joilla pidetddn taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia.

2. Toimivaltainen viranomainen voi sallia seuraavan:

a) kaikkien eldinlajien kuljetus suojavyohykkeen kautta ai-
noastaan tirkeimmilld maanteilld tai rautateills;

b) sellaisten taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten
kuljetus, joiden virkaeldinlddkdri on todistanut tulevan
suojavyohykkeen ulkopuolelta, ja jotka kuljetetaan nimet-
tyd reittid pitkin nimettyihin teurastamoihin valitontd
teurastusta varten edellyttden, ettd kuljetusvaline puhdis-
tetaan ja desinfioidaan virallisessa valvonnassa teurasta-
mossa eldinten toimituksen jalkeen ja téillainen puhdistus
merkitddn kuljetusvilineen ajopiivikirjaan;

¢) eldinten keinosiemennys tilalla kyseisen tilan henkilokun-
nan toimesta kdyttamalld kyseisen tilan eldimistd keréttya
siemennestettd, tilalla varastoitua siemennestettd tai sie-
mennestettd, jota siemennesteen kerdyskeskus on toimit-
tanut kyseistd tilaa ympéroiville alueille;

d) hevoseldinten siirrot ja kuljetus ottaen huomioon liit-
teessd VI esitetyt edellytykset;

e) 33 artiklassa tarkoitettujen tavaroiden kuljetus tietyin
edellytyksin tiloille, joilla pidetddn taudille alttiisiin lajei-
hin kuuluvia eldimia.

25 artikla

Suojavydhykkeelli tuotettua tuoretta lihaa koskevat toi-
menpiteet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeeltd
periisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimisté
saadun tuoreen lihan, jauhelihan ja raakalihavalmisteiden
markkinoille saattaminen kielletdan.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeelld
sijaitsevissa laitoksissa tuotetun taudille alttiisiin lajeihin kuulu-
vista eldimistd saadun tuoreen lihan, jauhelihan ja raakalihaval-
misteiden markkinoille saattaminen kielletddn.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoi-
tettu tuore liha, jauheliha ja raakalihavalmisteet merkitddn
direktiivin 2002/99/EY mukaisesti ja kuljetetaan tdmin jalkeen
sinetGidyissd sdilidissd toimivaltaisen viranomaisen nimed-
madin laitokseen timan direktiivin liitteessd VII olevan A osan
1 kohdan mukaisesti kasitellyiksi lihavalmisteiksi jalostamista
varten.
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4. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta tuoreeseen lihaan, jauhelihaan ja raakalihavalmisteisiin,
jotka on tuotettu vihintddn 21 pdivdd ennen pdivad, jona
suojavyohykkeelld sijaitsevan tilan tartunnan on aikaisintaan
arvioitu tapahtuneen, ja jotka on tuotannon jilkeen varastoitu
ja kuljetettu erillddn kyseisen péivin jalkeen tuotetusta lihasta.
Tallainen liha on voitava selvisti erottaa lihasta, joka ei
sovellu lihetettdviksi suojavyohykkeen ulkopuolelle, yhteison
lainsddddnnon mukaisesti tehdylld selkeilld merkilla.

5. Poikkeuksellisesti 2 kohdassa sdddettyi kieltoa ei sovelle-
ta tuoreeseen lihaan, jauhelihaan tai raakalihavalmisteisiin,
jotka on saatu suojavyohykkeelld sijaitsevista laitoksista seuraa-
vin edellytyksin:

a) laitos on eldinlddkarin tarkassa valvonnassa;

b) laitoksessa prosessoidaan ainoastaan 4 kohdassa kuvattua
tuoretta lihaa, jauhelihaa tai raakalihavalmisteita tai tuo-
retta lihaa, jauhelihaa tai raakalihavalmisteita, jotka on
saatu suojavyohykkeen ulkopuolella kasvatetuista ja teu-
rastetuista eldimistd tai 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti laitokseen kuljetetuista ja sielld teurastetuista
eldimistd;

¢) kaikissa tillaisissa tuoreessa lihassa, jauhelihassa tai raaka-
lihavalmisteissa on oltava direktiivin 64/433/ETY liit-
teessd I olevan XI luvun mukainen terveysmerkki tai, jos
liha on perdisin muista sorkkaeldimistd, direktiivin 91/
495[ETY liitteessd I olevassa III luvussa sdddetty terveys-
merkki tai, jos kyseessd ovat jauheliha ja raakalihavalmis-
teet, direktiivin 94/65/EY liitteessd I olevassa VI luvussa
saddetty terveysmerkki;

d) koko tuotantoprosessin ajan kaikki téllainen tuore liha,
jauheliha tai raakalihavalmisteet on merkittavd selkedsti
ja pidettdvd kuljetuksen ja varastoinnin ajan erillidn
tuoreesta lihasta, jauhelihasta tai raakalihavalmisteista,
jotka eivit timin direktiivin mukaisesti sovellu lahetettd-
viksi suojavyohykkeen ulkopuolelle.

6.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava todistuk-
sin, ettd 5 kohdassa siddettyjd edellytyksid noudatetaan, jos
tuore liha, jauheliha ja raakalihavalmisteet on tarkoitettu
yhteison sisdiseen kauppaan. Toimivaltaisen viranomaisen
on valvottava paikallisen eldinlddkintdviranomaisen tekemii
edellytysten noudattamista koskevia tarkastuksia ja, kun ky-
seessd on yhteison sisdinen kauppa, toimitettava muille jasen-
valtioille ja komissiolle luettelo laitoksista, jotka se on hyvaksy-
nyt téllaisten todistusten myontimistd varten.

7. Poikkeuksia 1 kohdassa sidddetystd kiellosta voidaan
myontdd 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyad
noudattaen maarityin erityisin edellytyksin, erityisesti, kun on
kyse yli 30 pdivdid voimassa olevilta suojavyohykkeiltd perdisin
olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd saatavan
lihan terveysmerkinnoista.

26 artikla

Suojavyohykkeelli tuotettuja lihavalmisteita koskevat
toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeeltd
perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimista
tuotettujen lihavalmisteiden markkinoille saattaminen kielle-
tdan.

2. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa olevaa kieltoa ei sovelleta
lihavalmisteisiin, joille on joko tehty jokin liitteessd VII olevan
A osan 1 kohdassa sdddetyistd kisittelyistd tai jotka on
valmistettu 25 artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta lihasta.

27 artikla

Suojavyohykkeelld tuotettua maitoa ja maitotuotteita kos-
kevat toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeeltd
periisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimist
saadun maidon ja téllaisesta maidosta tuotettujen maitotuottei-
den markkinoille saattaminen kielletdan.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvista eldimistd suojavyohykkeelld sijaitsevassa
laitoksessa tuotetun maidon ja tuotettujen maitotuotteiden
markkinoille saattaminen kielletdan.

3. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta maitoon ja maitotuotteisiin, jotka on saatu suojavyohykkeel-
td perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd
ja jotka on tuotettu vdhintddn 21 piivdd ennen piivdd, jona
suojavyohykkeelld sijaitsevan tilan tartunnan on aikaisintaan
arvioitu tapahtuneen, ja jotka on tuotannon jilkeen varastoitu
ja kuljetettu erillddn kyseisen pdivin jilkeen tuotetuista mai-
dosta ja maitotuotteista.

4. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyi kieltoa ei sovelle-
ta suojavyohykkeeltd perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvista eldimistd saatuun maitoon ja tillaisesta maidosta
tuotettuihin maitotuotteisiin, joille on tehty jokin liitteessd IX
olevassa A tai B osassa sdddetyistd kisittelyistd maidon tai
maitotuotteiden kayttotarkoituksesta riippuen. Kdsittely on
tehtdvd 6 kohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti 5 koh-
dassa tarkoitetuissa laitoksissa tai, jos suojavyohykkeelld ei ole
yhtddn laitosta, suojavyohykkeen ulkopuolella sijaitsevissa
laitoksissa 8 kohdassa sdddetyin edellytyksin.

5. Poikkeuksellisesti 2 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta maitoon ja maitotuotteisiin, jotka on valmistettu suojavyo-
hykkeelld sijaitsevissa laitoksissa, 6 kohdassa sdddetyin edelly-
tyksin.
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6.  Edelld 4ja 5 kohdassa tarkoitettujen laitosten on tdytetta-
vi seuraavat edellytykset:

a) laitos on pysyvissd ja tarkassa virallisessa valvonnassa;

b)  kaikki laitoksessa kdytettdvd maito on joko 3 ja 4 kohdan
mukaista, tai raakamaito on saatu suojavyohykkeen ulko-
puolella olevista eldimistd;

¢) koko tuotantoprosessin ajan maito on merkittiva selkeis-
ti, ja se on kuljetettava ja varastoitava erillidn raakamai-
dosta ja raakamaitotuotteista, joita ei ole tarkoitettu
lahetettaviksi suojavyohykkeen ulkopuolelle;

d)  suojavyohykkeen ulkopuolella sijaitsevilta tiloilta perdisin
oleva raakamaito on kuljetettava laitoksiin ajoneuvoissa,
jotka puhdistetaan ja desinfioidaan ennen kuljetusta ja
jotka eivitendd timdn jilkeen ole kosketuksissa suojavyo-
hykkeelld sijaitseviin tiloihin, joilla pidetddn taudille alttii-
siin lajeihin kuuluvia eldimia.

7. Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava todistuk-
sin, ettd 6 kohdassa siddettyjd edellytyksid noudatetaan, jos
maito on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan. Toimivaltai-
sen viranomaisen on valvottava paikallisen eldinldakintivirano-
maisen tekemii edellytysten noudattamista koskevia tarkastuk-
sia ja, kun kyseessd on yhteison sisdinen kauppa, toimitettava
muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo laitoksista, jotka se
on hyviksynyt tallaisten todistusten myontdmistd varten.

8. Suojavyohykkeelld sijaitsevilta tiloilta tulevan raakamai-
don kuljetukseen suojavyohykkeen ulkopuolella sijaitseviin
laitoksiin ja kyseisen maidon jalostukseen on sovellettava
seuraavia edellytyksia:

a)  suojavyohykkeelld pidettdvistd taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvista eldimistd saatavan raakamaidon jalostaminen
suojavyohykkeen ulkopuolella sijaitsevissa laitoksissa
edellyttdd toimivaltaisen viranomaisen lupaa;

b) luvassa on oltava ohjeet ja maardys kuljetusreitistd nimet-
tyyn laitokseen;

¢) kuljetus on suoritettava ennen kuljetusta puhdistetuissa
ja desinfioiduissa ajoneuvoissa, jotka on rakennettu ja
varustettu siten, ettd maito ei padse vuotamaan kuljetuk-
sen aikana, ja joissa on varusteet, joiden avulla voidaan
valttdd sekoittuminen ilman kanssa maidon lastauksen ja
lastinpurun yhteydessd;

d) ennen ldhtod tilalta, jolta taudille alttiisiin lajeihin kuulu-
vien eldinten maito on keritty, yhdysputket, renkaat,
pyoran tulkat, ajoneuvon alaosat ja mahdollinen valunut
maito on puhdistettava ja desinfioitava; viimeisen desin-
fioinnin jilkeen ja ennen suojavyohykkeeltd poistumista
ajoneuvo ei enid saa olla kosketuksissa suojavyohykkeelld
sijaitseviin, taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid
pitédviin tiloihin;

e) kuljetusvilineet on osoitettava tiukasti médritellylld
maantieteelliselld tai hallinnollisella alueella kaytettaviksi,
ne on merkittdvd timidnmukaisesti ja niitd saa siirtdd
toiselle alueelle ainoastaan virallisessa valvonnassa tapah-
tuneen puhdistuksen ja desinfioinnin jilkeen.

9.  Taudille alttiisiin lajethin kuuluvien eldinten raakamai-
dosta otettujen néytteiden kerddminen ja kuljetus suojavychyk-
keelld sijaitsevilta tiloilta muuhun kuin suu- ja sorkkataudin
taudinmadritykseen hyviksyttyyn eldinlddkinnélliseen taudin-
maddrityslaboratorioon, samoin kuin maidon kisittely tallai-
sissa laboratorioissa on kiellettava.

28 artikla

Suojavyohykkeelld pidetyistd taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvista eldimisti kerittyid siemennestetti sekd muna-
soluja ja alkioita koskevat toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeeltd
peridisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimista
saadun siemennesteen ja saatujen munasolujen ja alkioiden
markkinoille saattaminen kielletdan.

2. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta pakastettuun siemennesteeseen ja pakastettuihin munasolui-
hin ja alkioihin, jotka on keridtty ja varastoitu vahintdin
21 piivdd ennen pdivdd, jona vyohykkeelld sijaitsevan tilan
suu- ja sorkkatautitartunnan on aikaisintaan arvioitu tapahtu-
neen.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun tartuntapdivin jilkeen
yhteison lainsddddnnon mukaisesti kerdtty pakastettu siemen-
neste on varastoitava erillddn ja se voidaan viedd pois varastosta
vasta kun:

a)  suu-ja sorkkataudin taudinpurkauksen vuoksi toteutetta-
vat kaikki toimenpiteet on kumottu 36 artiklan mukai-
sesti, ja

b) kaikille siemennesteen kerdyskeskuksessa oleville eldimil-
le on tehty kliininen tutkimus ja liitteessd III olevan
2.2 kohdan mukaisesti otetuille néytteille on tehty serolo-
ginen testi, joka osoittaa, ettd kyseisessd siemennesteen
kerdyskeskuksessa ei esiinny tartuntaa, ja

¢) luovuttajacldimelle on tehty serologinen testi suu- ja
sorkkatautiviruksen vasta-aineiden osoittamiseksi ndyt-
teestd, joka on otettu vihintddn 28 vuorokautta siemen-
nesteen keruun jilkeen, ja testin tulokset ovat negatiiviset.

29 artikla

Suojavyohykkeelld olevien taudille alttiisiin lajeihin kuu-
luvien eldinten lannan kuljetus ja levittiminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeelld
sijaitsevilta tiloilta ja 16 artiklassa tarkoitetuista tiloista tai
kuljetusvilineistd, joissa pidetddn taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvia eldimid, perdisin olevan lannan kuljetus ja levittdmi-
nen kielletddn suojavyohykkeelld.
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2. Poikkeuksena 1 kohdassa sdddetystd kiellosta toimivaltai-
nen viranomainen voi sallia taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien
eldinten lannan siirtimisen suojavyohykkeelld sijaitsevalta tilal-
ta nimettyyn laitokseen kasiteltaviksi asetuksen (EY) N:o 1774/
2002 liitteessd VIII olevan III luvun A osan II osaston
5 alakohdan mukaisesti tai vilivarastointiin.

3. Poikkeuksena 1 kohdassa sdddetysti kiellosta toimivaltai-
nen viranomainen voi sallia taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien
eldinten lannan siirtdimisen suojavyohykkeelld sijaitsevilta ti-
loilta, joihin ei sovelleta 4 tai 10 artiklassa sdddettyjd toimenpi-
teitd levitettavaksi tietyille pelloille, seuraavin edellytyksin:

a)  koko lantamdard on tuotettu vahintddn 21 pdivdd ennen
pdivid, jona suojavyohykkeelld sijaitsevan tilan tartunnan
on aikaisintaan arvioitu tapahtuneen, ja lanta levitetdin
ldhelle maanpintaa ja riittaville etdisyydelle taudille alttii-
siin lajeihin kuuluvia eldimid pitavisté tiloista ja valitto-
misti sekoitetaan maaperdan, tai

b) nautaeldinten ja sikojen lannan osalta:

i)  virkaeldinlddkarin tilan kaikille eldimille suorittaman
tutkimuksen pohjalta voidaan todeta, ettd tilalla
ei ole suu- ja sorkkatautivirustartunnan saaneeksi
epdiltyja eldimid, ja

ii) koko lantamdird on tuotettu vihintddn 4 pdivii
ennen i alakohdassa tarkoitettua tutkimusta, ja

ii) lanta on sekoitettu tiettyjen peltojen maaperdin
ldhelle alkuperitilaa ja riittdvin etdille suojavyohyk-
keen muista tiloista, joilla pidetddn taudille alttiiseen
lajiin kuuluvia eldimia.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd luvan antaminen
lannan siirtdmiselle taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimi
pitavalta tilalta edellyttdd tiukkoja toimenpiteitd suu- ja sorkka-
tautiviruksen levidmisen estimiseksi, erityisesti varmistamalla
tiiviiden kuljetusajoneuvojen puhdistus ja desinfiointi lastaami-
sen jlkeen ja ennen tilalta poistumista.

30 artikla

Suojavydhykkeelld pidetyisti taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvista eldimistd saatuja vuotia ja nahkoja koskevat
toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeeltd
perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd
saatujen vuotien ja nahkojen markkinoille saattaminen kielle-
taan.

2. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta vuotiin ja nahkoihin, jotka:

a) on tuotettu vdhintddn 21 pdivdd ennen 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun tilan arvioitua tartuntapdivii ja
jotka on varastoitu erillidn timan padivimaardn jilkeen
tuotetuista vuodista ja nahoista, tai

b) ovat liitteessd VIl olevan A osan 2 kohdassa vahvistettujen
vaatimusten mukaisia.

31 artikla

Suojavyohykkeelld tuotettua lampaanvillaa ja mirehtijoi-
den karvoja ja sikojen harjaksia koskevat toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeeltd
perdisin olevan lampaanvillan ja periisin olevien marehtijoiden
karvojen ja sikojen harjasten markkinoille saattaminen kielle-
taan.

2. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyi kieltoa ei sovelle-
ta kisittelemdttomain villaan ja késittelemattomiin karvoihin
ja harjaksiin, jotka:

a) on tuotettu vahintddn 21 pdivdd ennen 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun tilan arvioitua tartuntapiivad ja
jotka on varastoitu erillddn tdmdn pdivimadrin jilkeen
tuotetuista villasta, karvoista ja harjaksista, tai

b) ovat liitteessd VIl olevan A osan 3 kohdassa vahvistettujen
vaatimusten mukaisia.

32 artikla

Suojavyohykkeelli tuotettuja muita eldintuotteita koske-
vat toimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvista eldimistd, joihin ei viitata 25-31 artiklassa,
saatujen eldintuotteiden markkinoille saattaminen kielletdan.

2. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettya kieltoa ei sovelle-
ta seuraaviin 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin:

a) jotka on tuotettu vdhintddn 21 pdivdd ennen arvioitua
tartunnan ajankohtaa 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
tilalla ja jotka on varastoitu ja kuljetettu erillddn kyseisen
ajankohdan jilkeen tuotetuista tuotteista, tai

b) joille on tehty liitteessd VII olevan A osan 4 kohdan
mukainen kisittely, tai

¢) jotka ovat liitteessd VII olevan A osan 5-9 kohdassa
vahvistettujen asianmukaisten vaatimusten mukaisia eri-
tyistuotteita, tai

d) jotka ovat yhdistelmituotteita, joille ei tehdd lisakasittely-
jd ja jotka sisaltdvit eldinperdisid tuotteita, joille on joko
tehty mahdollisen suu-ja sorkkatautiviruksen tuhoutumi-
sen varmistava kisittely tai jotka on saatu eldimistd,
joihin ei sovelleta tdimdn direktiivin sddnnosten nojalla
rajoituksia, tai
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e) jotka ovat pakattuja tuotteita, jotka on tarkoitettu kdytet-
taviksi in vitro -analyyseissd tai laboratorioreagensseina.

33 artikla

Suojavyo6hykkeelld tuotettuja rehuja, heinii ja olkia kos-
kevat toimenpiteet

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojavyohykkeeltd
periisin olevien rehun, heindn ja olkien markkinoille saattami-
nen kielletdan.

2. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta seuraaviin rehuun, heiniin ja olkiin, jotka:

a) on tuotettu vahintddn 21 pdivdd ennen 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen tilojen arvioitua tartuntapaivid
ja jotka on varastoitu ja kuljetettu erillidn tdiman pédiva-
maédrin jilkeen tuotetuista rehusta, heindsti ja oljista; tai

b) on tarkoitettu kaytettdviksi suojavyohykkeelld, jos toimi-
valtaiset viranomaiset antavat tihan luvan; tai

¢) on tuotettu tiloissa, joissa ei pidetd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvia eldimis; tai

d) on tuotettu laitoksissa, jotka eivdt pidd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvia eldimii ja jotka kdyttdvit c alakohdassa
tarkoitetuista tiloista tai suojavydhykkeen ulkopuolella
sijaitsevista tiloista perdisin olevaa raaka-ainetta.

3. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyi kieltoa ei sovelle-
ta heiniin ja olkiin, jotka on tuotettu taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvia eldimii pitédvilla tiloilla, jotka noudattavat liitteessd VII
olevan B osan 1 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia.

34 artikla

Poikkeusten ja lisitodistusten myontiminen

1. Poikkeukset 24-33 artiklassa sdddetyistd kielloista myon-
netddn toimivaltaisen viranomaisen tekemalld erityispaatoksel-
14 vasta sen jilkeen, kun kyseinen viranomainen on varmista-
nut, ettd kaikki asiaa koskevat vaatimukset ovat tiyttyneet
riittdvdn pitkdn ajan ennen kuin tuotteet viedddn suojavyohyk-
keeltd ja ettd suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisriskid ei ole.

2. Kun kyseessd on yhteison sisdinen kauppa, poikkeukset
25-33 artiklassa sdddetyisti kielloista edellyttavit toimivaltai-
sen viranomaisen antamaa lisitodistusta.

3. Edelld 2 kohdassa siddettyjen toimenpiteiden taytin-
toonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot voidaan antaa
89 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen,

35 artikla

Jasenvaltioiden suojavyohykkeelld soveltamat lisitoimen-
piteet

Taman direktiivin mukaisesti suojavyohykkeelld sovellettavien
toimenpiteiden lisdksi jasenvaltiot voivat toteuttaa tarpeellisina
pitdmidan ja oikeasuhtaisia kansallisia lisdtoimenpiteitd suu- ja
sorkkatautiviruksen torjumiseksi ottaen huomioon tautialu-
eella vallitsevat erityiset epidemiologiset, kotieldintuotannolli-
set, kaupalliset ja sosiaaliset olosuhteet. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava tallaisista lisdtoimenpiteistd komissiolle ja muille
jasenvaltioille.

36 artikla

Toimenpiteiden kumoaminen suojavyohykkeelld

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimenpiteiden
soveltamista suojavyohykkeelld jatketaan siihen saakka, kun-
nes seuraavat vaatimukset tdyttyvit:

a) vdhintddn 15 pdivdd on kulunut siitd, kun 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun tilan kaikki taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvat eldimet lopetettiin ja havitettiin turvalli-
sesti ja siitd, kun tilalla toteutettiin 11 artiklan mukainen
alustava puhdistus ja desinfiointi;

b) kaikilla suojavyohykkeelld sijaitsevilla tiloilla, joilla pide-
tddn taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, on tehty
kartoitus negatiivisin tuloksin.

2. Suojavyohykettd koskevien erityisten toimenpiteiden ku-
moamisen jilkeen sovelletaan edelleen 37-42 artiklassa sdddet-
tyja valvontavyohykettd koskevia toimenpiteitd vahintddn
15 péivdn ajan, kunnes kyseiset toimenpiteet kumotaan 44 ar-
tiklan mukaisesti.

3. Edelli 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kartoitus
on tehtivi vahvistukseksi tartunnan poistumisesta vahintdin
liitteessd Il olevan 1 kohdan perusteiden mukaisesti ja sithen
on sisdllyttava liitteessd III olevassa 2.3 kohdassa sdddetyt,
liitteessd 11l olevissa 2.1.1 ja 2.1.3 kohdissa esitettyihin perus-
teisiin perustuvat toimenpiteet.

37 artikla

Valvontavyohykkeelld sijaitseviin tiloihin sovellettavat
toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontavyohyk-
keelld sovelletaan 22 artiklan 1 kohdassa siddettyjd toimenpi-
teitd.
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2. Poiketen 22 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdadetysta
kiellosta ja jos valvontavyohykkeell ei ole ollenkaan teurastus-
kapasiteettia tai se on riittimaiton, toimivaltaiset viranomaiset
voivat antaa luvan siirtdd virallisessa valvonnassa taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet valvontavyohykkeelli sijait-
sevilta tiloilta teurastusta varten suoraan valvontavyohykkeen
ulkopuolella sijaitsevaan teurastamoon seuraavin edellytyksin:

a) 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kirjanpito on tarkastet-
tu virallisesti, ja tilan epidemiologinen tilanne ei anna
minkdainlaista aihetta epdilld suu- ja sorkkatautiviruksen
aiheuttamaa tartuntaa tai saastumista, ja

b) virkaeldinlddkari on tutkinut kaikki tilalla olevat taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet, ja tutkimuksen tulokset
ovat negatiiviset, ja

¢) liitteessd III olevan 2.2. kohdan tilastolliset parametrit
huomioon ottaen edustavalle miirille eldimid on tehty
perusteelliset kliiniset tutkimukset, jotta voidaan sulkea
pois kliinisesti tartunnan saaneiden eldinten olemassaolo
tai epdilyt taltd osin, ja

d) valvontaviranomainen on nimennyt teurastamon, ja se
sijaitsee mahdollisimman ldhelld valvontavyohykettd, ja

e) tillaisista eldimistd saatu liha on kisiteltdvd 39 artiklan
mukaisesti.

38 artikla

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten siirtiminen
valvontavyohykkeelld

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvia eldimid ei siirretd tiloilta valvontavyohyk-

keell.

2. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta eldinten siirtoihin jossakin seuraavista tarkoituksista:

a) eldinten vieminen valvontavyohykkeelld sijaitsevalle laitu-
melle ilman, ettd joudutaan kosketuksiin eri tilojen taudil-
le alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten kanssa, aikaisintaan
15 péivad sen jdlkeen, kun viimeisin suu- ja sorkkataudin
taudinpurkaus on rekisteréity suojavyohykkeelld;

b) eldinten kuljettaminen suoraan ja virallisessa valvonnassa
teurastettaviksi samalla vyohykkeelld sijaitsevaan teuras-
tamoon;

¢) eldinten kuljettaminen 37 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

d) eldinten kuljettaminen 24 artiklan 2 kohdan aja b alakoh-
dan mukaisesti.

3.  Toimivaltainen viranomainen saa antaa luvan 2 kohdan
a alakohdassa tarkoitettuihin eldinten siirtoihin vasta sen
jalkeen, kun virkaeldinlddkarin tilalla oleville kaikille taudille
alttiisiin lajeihin kuuluville eldimille tekemd tutkimus, mukaan
luettuna liitteessd III olevan 2.2. mukaisesti otettujen néyttei-
den tutkimus, osoittaa, ettei tilalla ole tartunnan saaneiksi tai
viruksen saastuttamiksi epailtyjd eldimia.

4.  Toimivaltainen viranomainen saa antaa luvan 2 kohdan
b alakohdassa tarkoitettuihin eldinten siirtoihin vasta sen
jalkeen, kun 37 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa sdddetyt
toimenpiteet on saatu paitokseen tyydyttivin tuloksin.

5. Jasenvaltioiden on viipymattd jaljitettdva taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvat eldimet, jotka on lahetetty valvontavyohyk-
keeltd vihintddan 21 péivin aikana ennen pdivad, jona valvonta-
vyohykkeelld sijaitsevan tilan tartunnan on aikaisintaan arvioi-
tu tapahtuneen, ja ilmoitettava eldinten jaljittamistd koskevista
tuloksistaan muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomai-
sille.

39 artikla

Valvontavyohykkeeltd periisin olevista taudille alttiisiin

lajeihin kuuluvista eldimistd saatuun tuoreeseen lihaan ja

tillaisesta lihasta tuotettuihin lihavalmisteisiin sovelletta-
vat toimenpiteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontavyohyk-
keeltd perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista
eldimistd saadun tuoreen lihan, jauhelihan ja raakalihavalmis-
teiden ja tillaisesta lihasta tuotettujen lihavalmisteiden markki-
noille saattaminen kielletdn.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontavyohyk-
keeltd sijaitsevissa laitoksissa tuotetun, taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvista eldimistd saadun tuoreen lihan, jauhelihan ja raakali-
havalmisteiden ja tillaisesta lihasta tuotettujen lihavalmisteiden
markkinoille saattaminen kielletdan.

3. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyi kieltoa ei sovelle-
ta tuoreeseen lihaan, jauhelihaan ja raakalihavalmisteisiin,
jotka on tuotettu vihintddn 21 pdivdd ennen pdivii, jona
vastaavalla suojavychykkeelld sijaitsevan tilan tartunnan on
aikaisintaan arvioitu tapahtuneen, ja jotka on tuotannon
jalkeen varastoitu ja kuljetettu erillddn kyseisen paivin jlkeen
tuotetusta lihasta. Tallainen liha on voitava erottaa lihasta, joka
ei sovellu ldhetettidviksi valvontavyohykkeen ulkopuolelle,
selkein yhteison lainsddddnnon mukaisesti laadituin merkin-
noin.



22.11.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L 306/21

4. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta tuoreeseen lihaan, jauhelihaan ja raakalihavalmisteisiin,
jotka on saatu eldimistd, jotka on kuljetettu teurastamoon
vdhintddn yhtd tiukkoja edellytyksid soveltaen kuin mitd
37 artiklan 2 kohdan a-e alakohdassa sdddetdin, edellyttien,
ettd lihaan sovelletaan 5 kohdassa sdddettyjd toimenpiteita.

5. Poikkeuksellisesti 2 kohdassa sdddettya kieltoa ei sovelle-
ta tuoreeseen lihaan, jauhelihaan ja raakalihavalmisteisiin,
jotka ovat perdisin valvontavyohykkeelld sijaitsevista laitoksis-
ta, seuraavin edellytyksin:

a) laitos on eldinldakarin tarkassa valvonnassa;

b) laitoksessa prosessoidaan ainoastaan 4 kohdan mukaista
tuoretta lihaa, jauhelihaa ja raakalihavalmisteita, joihin
sovelletaan liitteessd VIII olevassa B osassa sdddettyji
lisdedellytyksid tai jotka on saatu valvontavyohykkeen
ulkopuolella kasvatetuista ja teurastetuista eldimistd tai
24 artiklan 2 kohdan b alakohdan sddnndsten mukaisesti
kuljetetuista eldimista;

¢) kaikissa tillaisissa tuoreessa lihassa, jauhelihassa ja raaka-
lihavalmisteissa on oltava direktiivin 64/433/ETY liit-
teessd I olevan XI luvun mukainen terveysmerkki tai, jos
liha on perdisin muista sorkkaeldimistd, direktiivin 91/
495[ETY liitteessd I olevassa III luvussa sdddetty terveys-
merkki tai, jos kyseessd ovat jauheliha ja raakalihavalmis-
teet, direktiivin 94/65/EY liitteessd I olevassa VI luvussa
sdddetty terveysmerkki;

d) koko tuotantoprosessin ajan kaikki tillainen tuore liha,
jauheliha tai tillaiset raakalihavalmisteet on merkittiva
selkedsti, ja ne on kuljetettava ja varastoitava erillddn
sellaisesta tuoreesta lihasta, jauhelihasta tai sellaisista
raakalihavalmisteista, jotka eivat timdn direktiivin mukai-
sesti sovellu lahetettdviksi valvontavyohykkeen ulkopuo-
lelle.

6.  Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta lihavalmisteisiin, jotka on tuotettu valvontavyohykkeeltd
perdisin olevien, taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten
tuoreesta lihasta, joka oli merkitty direktiivissi 2002/99/EY
sdddetylld terveysmerkilld ja kuljetettu virallisessa valvonnassa
nimettyyn laitokseen kasiteltavaksi liitteessd VII olevan A osan
1 kohdan mukaisesti.

7. Poikkeuksellisesti 2 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta lihavalmisteisiin, jotka on tuotettu valvontavyohykkeelld
sijaitsevissa laitoksissa ja jotka ovat 6 kohdan sddnnosten
mukaisia tai jotka on tuotettu 5 kohdan sddnndsten mukaisesta
lihasta.

8.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava todistuk-
sin, ettd 5 ja 7 kohdassa sdddettyjd edellytyksid noudatetaan,
jos tuore liha, jauheliha ja raakalihavalmisteet on tarkoitettu
yhteison sisdiseen kauppaan. Toimivaltaisen viranomaisen
on valvottava paikallisen eldinlddkintdviranomaisen tekemid
edellytysten noudattamista koskevia tarkastuksia ja, kun ky-
seessd on yhteison sisdinen kauppa, toimitettava muille jdsen-
valtioille ja komissiolle luettelo laitoksista, jotka se on hyviksy-
nyt tllaisten todistusten myo6ntamistd varten.

9.  Poikkeus 1 kohdassa sdddetystd kiellosta voidaan myon-
tdd 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
maédrityin erityisin edellytyksin, erityisesti, kun on kyse yli
30 pdivdd voimassa olevilta valvontavyohykkeeltd periisin
olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd saatavan
lihan terveysmerkinnoista.

40 artikla

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistid valvonta-
vyohykkeelld tuotettuihin maitoon ja maitotuotteisiin
sovellettavat toimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontavyohyk-
keeltd perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista
eldimistd saadun ja tallaisesta maidosta tuotettujen maitotuot-
teiden markkinoille saattaminen kielletdan.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvista eldimistd valvontavyohykkeelld tuotetun
maidon ja tuotettujen maitotuotteiden markkinoille saattami-
nen kielletdan.

3. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta maitoon ja maitotuotteisiin, jotka on saatu valvontavy6hyk-
keeltd perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista
eldimistd ja jotka on tuotettu vidhintddn 21 pdivdd ennen
pdivad, jona vastaavalla suojavyohykkeelld sijaitsevan tilan
tartunnan on aikaisintaan arvioitu tapahtuneen, ja jotka on
tuotannon jilkeen varastoitu ja kuljetettu erillidn kyseisen
péivin jilkeen tuotetuista maidosta ja maitotuotteista.

4. Poikkeuksellisesti 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelle-
ta valvontavyohykkeeltd perdisin olevista taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvista eldimistd saatuun maitoon ja tillaisesta
maidosta tuotettuihin maitotuotteisiin, joille on tehty jokin
liitteessd IX olevassa A tai B osassa sdddetyistd kasittelyistd
maidon tai maitotuotteiden kayttotarkoituksesta riippuen.
Kasittely on tehtdvd 6 kohdassa sdddetyn edellytyksen mukai-
sesti 5 kohdassa tarkoitetuissa laitoksissa tai, jos valvontavyo-
hykkeelld ei ole yhtdin laitosta, toimivaltaisten viranomaisten
nimedmissd suoja- ja valvontavychykkeiden ulkopuolella sijait-
sevissa laitoksissa.

5. Poikkeuksellisesti 2 kohdassa sdddettyi kieltoa ei sovelle-
ta maitoon ja maitotuotteisiin, jotka on valmistettu valvonta-
vyohykkeelld sijaitsevista laitoksista, 6 kohdassa sdddetyin
edellytyksin.
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6.  Edelld 4ja 5 kohdassa tarkoitettujen laitosten on tdytetta-
vi seuraavat edellytykset:

a) laitos on eldinlddkarin tarkassa valvonnassa;

b)  koko tuotantoprosessin aikana kaikkilaitoksessa kdytettd-
vd maito on joko 4 kohdan mukaista tai se on saatu
valvonta- ja suojavyohykkeen ulkopuolella olevista eldi-
mistd;

¢) maito on merkittivd selkeisti, ja se on kuljetettava ja
varastoitava erillidn maidosta ja maitotuotteista, joita ei
ole tarkoitettu lahetettdviksi valvontavyohykkeen ulko-
puolelle;

d) suoja- ja valvontavyohykkeen ulkopuolella sijaitsevilta
tiloilta perdisin oleva raakamaito on kuljetettava laitoksiin
ajoneuvoissa, jotka puhdistetaan ja desinfioidaan ennen
kuljetusta ja jotka eivit endd tdiman jilkeen ole kosketuk-
sissa suoja- ja valvontavyohykkeilld sijaitseviin tiloihin,
joilla pidetédin taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia.

7. Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava todistuk-
sin, ettd 6 kohdassa sdddettyjd edellytyksid noudatetaan, jos
maito on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan. Toimivaltai-
sen viranomaisen on valvottava paikallisen eldinldakintivirano-
maisen tekemii edellytysten noudattamista koskevia tarkastuk-
sia ja, kun kyseessd on yhteison sisdinen kauppa, toimitettava
muille jisenvaltioille ja komissiolle luettelo laitoksista, jotka se
on hyviksynyt tillaisten todistusten myontidmistd varten.

8.  Valvontavyohykkeelld sijaitsevilta tiloilta tulevan raaka-
maidon kuljetukseen suoja- ja valvontavyohykkeen ulkopuo-
lella sijaitseviin laitoksiin ja kyseisen maidon jalostukseen on
sovellettava seuraavia edellytyksia:

a)  valvontavyohykkeelld pidettavistd taudille alttiiseen lajiin
kuuluvista eldimistd saatavan raakamaidon jalostaminen
suoja- ja valvontavyohykkeen ulkopuolella sijaitsevissa
laitoksissa edellyttdd toimivaltaisen viranomaisen lupaa;

b) luvassa on oltava ohjeet ja mairdys kuljetusreitistd nimet-
tyyn laitokseen;

¢) kuljetus on suoritettava ennen kuljetusta puhdistetuissa
ja desinfioiduissa ajoneuvoissa, jotka on rakennettu ja
varustettu siten, ettd maito ei paase vuotamaan kuljetuk-
sen aikana, ja joissa on varusteet, joiden avulla voidaan
vilttdd sekoittuminen ilman kanssa maidon lastauksen ja
lastinpurun yhteydessi;

d) ennen ldhto4d tilalta, jolta taudille alttiisiin lajeihin kuulu-
vien eldinten maito on keritty, yhdysputket, renkaat,
pyorin tulkat, ajoneuvon alaosat ja mahdollinen valunut
maito on puhdistettava ja desinfioitava ja viimeisen
desinfioinnin jilkeen ja ennen valvontavyohykkeeltd pois-
tumista ajoneuvo ei endd saa olla kosketuksissa suoja- ja
valvontavyohykkeelld sijaitseviin, taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvia eldimid pitdviin tiloihin;

e) kuljetusvilineet on osoitettava tiukasti mairitellylld
maantieteelliselld tai hallinnollisella alueella kiytettaviksi;
ne on merkittdvd tdiminmukaisesti ja niitd saa siirtdd
toiselle alueelle ainoastaan virallisessa valvonnassa tapah-
tuneen puhdistuksen ja desinfioinnin jilkeen.

9.  Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten raakamai-
dosta otettujen naytteiden kerddminen ja kuljetus valvontavyo-
hykkeelld sijaitsevilta tiloilta muuhun kuin suu- ja sorkkataudin
taudinmairitykseen hyviksyttyyn eldinlddkinnalliseen taudin-
mddrityslaboratorioon, samoin kuin maidon kisittely tallai-
sissa laboratorioissa, edellyttda virallista lupaa ja toimenpiteitd
suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisen estdmiseksi.

41 artikla

Valvontavyohykkeelld olevien taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien eldinten lannan kuljetus ja levittiminen

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontavyohyk-
keelld sijaitsevilta tiloilta ja muista tiloista kuten 16 artiklassa
tarkoitetuista tiloista, joilla tai joissa pidetddn taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvia eldimid, perdisin olevan lannan kuljetus ja
levittdminen kielletddn kyseiselld vyohykkeelld ja sen ulkopuo-
lelle.

2. Poiketen 1 kohdassa sdddetystd kiellosta toimivaltaiset
viranomaiset voivat poikkeuksellisissa olosuhteissa antaa luvan
kuljettaa lantaa ennen kiyttod ja sen jdlkeen perinpohjaisesti
puhdistetuissa ja desinfioiduissa kuljetusvilineissd valvonta-
vyohykkeelld sijaitsevilla nimetyilld alueilla tehtdvid levittdmis-
td varten ja riittdvan vilimatkan paissd tiloista, joilla taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimié pidetddn, seuraavin vaihtoeh-
toisin edellytyksin:

a) virkaeldinlddkarin tilalla oleville kaikille taudille alttiisiin
lajeihin  kuuluville eldimille tekemid tutkimus osoittaa,
ettd tilalla ei ole suu- ja sorkkatautiviruksen tartunnan
saaneiksi epdiltyjd taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldi-
mid, ja lanta levitetddn lahelld maanpintaa aerosolien
syntymisen estdmiseksi ja kynnetddn vilittomaésti maa-
han, tai

b)  virkaeldinlddkdri on suorittanut tilan kaikille taudille
alttiisiin lajeihin kuuluville eldimille kliinisen tutkimuksen
negatiivisin tuloksin, ja lanta upotetaan maaperéin, tai

¢) lantaan sovelletaan 29 artiklan 2 kohdan sidnnoksia.

42 artikla

Valvontavyohykkeelld tuotettujen muiden eldintuottei-
den osalta toteutettavat toimenpiteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd muiden kuin 39-41 artik-
lassa tarkoitettujen eldinperiisten tuotteiden markkinoille saat-
tamiseen sovelletaan 28 artiklassa sekd 30-32 artiklassa sdddet-
tyjd edellytyksid.
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43 artikla

Jisenvaltioiden valvontavyohykkeellid soveltamat lisitoi-
menpiteet

Taman direktiivin 37-42 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden
lisiksi jasenvaltiot voivat toteuttaa tarpeellisina pitimidin ja
oikeasuhtaisia kansallisia lisitoimenpiteitd suu- ja sorkkatauti-
viruksen torjumiseksi ottaen huomioon tautialueella vallitsevat
erityiset epidemiologiset, kotieldintuotannolliset, kaupalliset ja
sosiaaliset olosuhteet. Jos hevoseldinten siirtojen rajoittamista
koskevia erityistoimenpiteitd pidetddn tarpeellisina, ndissd toi-
menpiteissd on otettava huomioon liitteessd VI sdddetyt toi-
menpiteet.

44 artikla

Toimenpiteiden kumoaminen valvontavy6hykkeelld

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimenpiteiden
soveltamista valvontavyohykkeelld jatketaan sithen saakka,
kunnes seuraavat vaatimukset ovat tiyttyneet:

a) vihintddn 30 pdivdd on kulunut siitd, kun 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun tilan kaikki taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvat eldimet lopetettiin ja havitettiin turvalli-
sesti ja siitd, kun tilalla toteutettiin 11 artiklan mukainen
alustava puhdistus ja desinfiointi;

b) 36 artiklassa sdddetyt vaatimukset ovat tdyttyneet suoja-
vyohykkeelld;

¢) kartoitus on saatu valmiiksi, ja tulokset ovat olleet
negatiiviset.

2. Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu kartoitus on
tehtdvd tartunnan poistumisen vahvistamiseksi valvontavyo-
hykkeelld liitteessd III olevan 1 kohdan perusteiden mukaisesti
ja nithin on sisillyttava liitteessd Il olevassa 2.4 kohdassa
sdddetyt, liitteessd III olevassa 2.1 kohdassa esitettyihin kritee-
reihin perustuvat toimenpiteet.

7 JAKSO

ALUEELLISTAMINEN, ELAINTEN SIIRTOJEN VALVONTA JA
ELAINTEN TUNNISTAMINEN

45 artikla

Alueellistaminen

1. Jos suu- ja sorkkatautivirus niyttdd levidvdn tdmdin
direktiivin mukaisten toimenpiteiden toteuttamisesta huoli-
matta ja eldinkulkutaudista tulee laajamittainen ja aina, kun
hitirokottaminen on aloitettu, jisenvaltioiden on varmistetta-
va, ettd niiden alue alueellistetaan yhteen tai useampaan
rajoitusvyOhykkeeseen ja vapaaseen vyohykkeeseen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 90/425/EY ja erityisesti
sen 10 artiklan sddnnosten soveltamista.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viipymattd
rajoitusvyohykkeelld toteutettuja toimenpiteitd koskevat yksi-
tyiskohdat; komissio tarkastelee toimenpiteitd, tekee niihin
tarvittaessa muutoksia ja hyviksyy ne 89 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

3. Alueellistamisesta ja rajoitusvyohykkeelld toteutettavista
toimenpiteistd voidaan pddttdd 89 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen, sanotun kuitenkaan rajoittamat-
ta 1 kohdassa tarkoitettua jisenvaltioiden velvoitetta suorittaa
alueellistaminen. P4dtos voidaan ulottaa koskemaan naapurina
olevia jasenvaltioita, joissa ei toimenpiteiden toteuttamisaikana
esiinny tartuntaa.

4. Ennen kuin rajoitusvychyke muodostetaan on tilanteesta
tehtdvi perinpohjainen epidemiologinen arviointi, ja erityisesti
on arvioitava suu- ja sorkkatautiviruksen ilmenemisen mahdol-
linen ajankohta ja todenndkoinen alue, sen mahdollinen
levidminen sekd viruksen hdvittimiseen todenndkoisesti tarvit-
tava aika.

5. Rajoitusvychyke on mahdollisuuksien mukaan muodos-
tettava noudattaen hallinnollisia tai maantieteellisid rajoja.
Alueellistamisen on perustuttava alueiden sijasta suurempiin
hallinnollisiin yksikoihin. Rajoitusvyohykettd voidaan pienen-
tdd 13 artiklassa sdddetystd epidemiologisesta selvityksestd
saatujen tulosten perusteella siten, ettd se on vihintddn jonkin
alueen osan suuruinen, ympiroivit alueen osat tarvittaessa
mukaan luettuina. Jos suu- ja sorkkatautivirus levidd, rajoitus-
vyohykettd on laajennettava sisdllyttdmalld sithen muita alueita
tai alueen osia.

46 artikla

Jasenvaltion rajoitusvyohykkeelld sovellettavat toimenpi-
teet

1. Alueellistamista sovellettaessa jasenvaltioiden on varmis-
tettava, etti toteutetaan vihintidn seuraavat toimenpiteet:

a)  rajoitusvyohykkeelld valvotaan taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien eldinten, eldintuotteiden ja tavaroiden kuljetuk-
sia ja siirtoja sekd kuljetusvilineiden siirtoja, koska ne
voivat olla suu- ja sorkkatautiviruksen kantajia;

b) tuore liha ja raakamaito ja mahdollisuuksien mukaan
muut varastossa olevat tuotteet, jotka eivit sovellu ldhe-
tettdviksi rajoitusvyohykkeen ulkopuolelle, jiljitetddn ja
merkitddn yhteison lainsddaddnnon mukaisesti;

¢) taudille alttiisiin lajeihin kuuluville eldimille ja tallaisista
elimistd saaduille tuotteille annetaan erityistodistukset
sekd ihmisravinnoksi tarkoitetut ja rajoitusvyohykkeen
ulkopuolelle ldhetettdviksi soveltuvat tuotteet terveysmer-
kitddn yhteison lainsddddnnon mukaisesti.



L 306/24

Euroopan unionin virallinen lehti

22.11.2003

2. Alueellistamista sovellettaessa jasenvaltioiden on varmis-
tettava, ettd vahintddn sellaiset taudille alttiisiin lajeihin kuulu-
vat eldimet jdljitetddn, jotka on lihetetty rajoitusvyohykkeeltd
toiseen jdsenvaltioon suu- ja sorkkatautiviruksen arvioidun
ilmenemisen ja alueellistamisen tdytintoonpanon vilisend ai-
kana, ja ettd tallaiset eldimet pidetddn eristettyind virallisessa
eldinlddkinnillisessd valvonnassa kunnes mahdollinen tartunta
tai saastuminen kumotaan virallisesti.

3. Jasenvaltioiden on tehtdva yhteistyotd jaljittdessdan rajoi-
tusvyohykkeelld suu- ja sorkkatautiviruksen arvioidun sinne
kulkeutumisen ja alueellistamisen tdytintdonpanon vilisend
aikana olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd
saatua tuoretta lihaa sekd raakamaitoa ja raakamaitotuotteita.
Tallainen tuore liha on késiteltdva liitteessd VII olevan A osan
1 kohdan mukaisesti ja raakamaito ja maitotuotteet on kasitel-
tavad liitteessd IX olevan A tai B osan mukaisesti kaytostd
riippuen tai ne pidettdvd turvasdilossd kunnes mahdollinen
saastuminen suu- ja sorkkatautiviruksesta kumotaan viralli-
sesti.

4. Erityisesti siltd osin kuin on kyse rajoitusvyohykkeeltd
perdisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd
saatujen sellaisten tuotteiden terveysmerkinnoistd, joita ei
ole tarkoitettu saatettaviksi markkinoille rajoitusvyohykkeen
ulkopuolella, erityisid toimenpiteitd voidaan toteuttaa direktii-
vin 2002/99/EY 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

47 artikla

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten tunnistami-
nen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suu- ja sorkkatau-
din puhjetessa niiden alueella taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia
eldimid voidaan viedd pois niiden pitotilalta ainoastaan, jos
niilld on sellainen tunniste, ettd toimivaltaiset viranomaiset
pystyvitjdljittimain nopeasti niiden siirrot tai niiden alkupera-
tilan taikka minkéd tahansa tilan, jolta ne on tuotu, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kotieldimend pidettivien nautaeldin-
ten, lampaiden ja vuohien seki sikojen tunnistamista koskevan
yhteison lainsddddnnon soveltamista. Edelld 15 artiklan 1 koh-
dassaja 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa erityistapauksissa
toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin tietyissi olosuh-
teissa ja terveystilanteen perusteella antaa luvan kdyttdd muita
tapoja jaljittdd nopeasti kyseisten eldinten siirrot ja niiden
alkuperitila tai mikd tahansa tila, jolta ne on tuotu. Toimivaltai-
sen viranomaisen on vahvistettava menettelyt téllaisten eldin-
ten tunnistamiseksi tunnisteella tai niiden alkuperitilojen
jaljittamiseksi ja ilmoitettava niistd komissiolle.

2. Toimenpiteitd, jotka jasenvaltiot toteuttavat erityisesti
suu-ja sorkkataudin torjunnan seka varsinkin 52 ja 53 artiklan
mukaisten rokotusten osalta eldinten pysyviksi ja ldhtemitto-
miksi lisimerkitsemiseksi, voidaan muuttaa 89 artiklan 3 koh-
dassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

48 artikla

Siirtojen valvonta suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen
yhteydessi

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suu- ja sorkkatau-
din puhjetessa niiden alueella seuraavia toimenpiteitd sovelle-
taan taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten siirtojen

valvomiseksi 45 artiklan mukaisesti perustetuilla rajoitusvyo-
hykkeilla:

a)  omistajien on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
tdimdn pyynnostd asianmukaiset tiedot eldimistd, jotka
tuodaan tilalle tai viedddn sieltd pois. Viranomaiselle on
toimitettava kaikista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista
eldimistd vihintdan direktiivin 64/432/ETY 14 artiklassa
vaaditut tiedot;

b) henkiloiden, jotka osallistuvat taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien eldinten kuljettamiseen tai kaupan pitdmiseen,
on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle timin
pyynnosta asianmukaiset tiedot kuljettamiensa tai kaupan
pitdmiensi eldinten siirroista. Viranomaiselle on toimitet-
tava vahintdan direktiivin 64/432/ETY 12 artiklan 2 koh-
dassa ja 13 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vaaditut
tiedot.

2. Jdsenvaltiot voivat ulottaa muutaman 1 kohdassa sddde-
tyistd toimenpiteista tai ne kaikki koskemaan osaa sen vapaasta
vyohykkeestd tai koko kyseistd vyohyketta.

8 JAKSO

ROKOTUKSET

49 artikla

Suu- ja sorkkatautirokotteiden kiytto, valmistus, myynti
ja valvonta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd:

a) suu- ja sorkkatautirokotteiden kiytto ja hyperimmuuni-
seerumin antaminen suu- ja sorkkatautia vastaan niiden
alueella kielletddn tdssd direktiivissd sdddettyjd tapauksia
lukuun ottamatta;

b) suu- ja sorkkatautirokotteiden tuotanto, varastointi, toi-
mitukset, jakelu ja myynti tapahtuu niiden alueella viralli-
sessa valvonnassa;

¢) toimivaltaiset viranomaiset valvovat suu- ja sorkkatauti-
rokotteiden kaupanpitimistd yhteison lainsdddannon mu-
kaisesti;

d) suu- ja sorkkatautirokotteiden kdytto muihin tarkoituk-
siin kuin aktiivisen immuniteetin tuottamiseen taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvissa eldimissd, erityisesti laborato-
riotutkimuksissa, tieteellisessd tutkimuksessa tai rokottei-
den testauksessa edellyttdd toimivaltaisten viranomaisten
antamaa lupaa ja asianmukaisten bioturvallisuusvaati-
musten noudattamista.
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50 artikla

Hitirokotuspditos

1.  Hitdrokotukset voidaan pdittdd aloittaa, jos vdhintdin
yksi seuraavista edellytyksisti tayttyy:

a)  suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksille on saatu vahvis-
tus, ja ne uhkaavat levitd laajalle kyseisessd jasenvaltiossa;

b) muut jdsenvaltiot ovat vaarassa jonkin jasenvaltion, jossa
esiintyy suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksia, maantie-
teellisen sijainnin tai sielld vallitsevien sddolojen vuoksi;

¢) muut jasenvaltiot ovat vaarassa niiden alueella olevien
tilojen ja jonkin jdsenvaltion, jossa esiintyy suu- ja
sorkkataudin taudinpurkauksia, suu- ja sorkkataudille
alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid pitdvien tilojen vélisten
epidemiologisesti merkityksellisten yhteyksien vuoksi;

d) jdsenvaltiot ovat vaarassa jonkin naapurina olevan kol-
mannen maan, jossa esiintyy suu- ja sorkkataudin taudin-
purkauksia, maantieteellisen sijainnin tai sielld vallitsevien
sddolojen vuoksi.

2. Piddtettdessd hitirokotusten aloittamisesta on otettava
huomioon 15 artiklassa sdddetyt toimenpiteet ja liitteessd X
luetellut perusteet.

3. Hitdrokotusten aloittamista koskeva pditos on tehtdvi
89 artiklan 3 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettua hitirokotusten aloittamis-
ta koskevaa pditostd voi pyytdd

a) 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu jasenvaltio, tai

b) 1 kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettu jdsenvaltio.

5. Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, asianomainen
jasenvaltio voi tehdd pditoksen hatirokotusten aloittamisesta
ja antamisesta tdimin direktiivin mukaisesti tehtyddn asiasta
komissiolle kirjallisen ilmoituksen, joka sisdltdd 51 artiklassa
sdddetyt tiedot.

6. Jos jokin jasenvaltio aloittaa hitirokotukset 5 kohdan
mukaisesti, on kyseistd padtostd tarkasteltava viipymattd elin-
tarvikeketjua ja eldinten terveyttd kasittelevdssd pysyvissd
komiteassa, ja yhteison toimenpiteitd on toteutettava 89 artik-
lan 3 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

7. Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sdddetddn, paitos hitiro-
kotusten aloittamisesta 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa
jasenvaltiossa voidaan tehdd yhteistyossd sen jdsenvaltion
kanssa, jossa tautia esiintyy, 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen komission omasta aloitteesta, mikali
1 kohdan a ja b alakohdassa esitetty edellytys tdyttyy.

51 artikla

Hitirokotuksiin sovellettavat edellytykset

1. Edelld 50 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetussa hitiroko-
tusten aloittamista koskevassa paitoksessd on mainittava edel-
lytykset, joiden mukaisesti tallaiset rokotukset tehddin; naihin
edellytyksiin on kuuluttava vihintddn seuraavat:

a)  maantieteellisen alueen, jolla hitirokotukset on tarkoitus
toteuttaa, rajaaminen 45 artiklan mukaisesti;

b) eldinlajit ja niiden eldinten ikd, jotka on tarkoitus rokottaa;
¢) rokotusohjelman kesto;

d) taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien rokotettujen ja rokot-
tamattomien eldinten ja niistd saatujen tuotteiden erityi-
nen siirtokielto;

e) rokotettujen eldinten merkitseminen pysyvalld lisitunnis-
teella ja erityinen rekisterdinti 47 artiklan 2 kohdan
mukaisesti;

f)  muut kyseiselle hatatilanteelle ominaiset seikat.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetyilld hitirokotuksiin sovelletta-
villa edellytyksilld on varmistettava, ettd rokottaminen toteute-
taan 52 artiklan mukaisesti riippumatta siitd, teurastetaanko
rokotetut eldimet mychemmin vai jadvitko ne henkiin.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd otetaan kdyt-
to6n tiedotusohjelma, jolla tiedotetaan yleisolle rokotetuista
eldimistd saatujen, thmisravinnoksi tarkoitettujen lihan, liha-
valmisteiden ja maitotuotteiden turvallisuudesta.

52 artikla

Suojarokotukset

1. Jdsenvaltioiden, joissa annetaan suojarokotuksia, on var-
mistettava, etta:

a) rokotusvyohyke alueellistetaan 45 artiklan mukaisesti
tarvittaessa tiiviissd yhteistyossd naapurijasenvaltioiden
kanssa;

b) rokotukset annetaan ripedsti hygieniaa ja bioturvallisuutta
koskevien periaatesddntojen mukaisesti suu- ja sorkkatau-
tiviruksen mahdollisen levidmisen vélttdmiseksi;

¢)  kaikki rokotusvyohykkeelld sovellettavat toimenpiteet to-
teutetaan rajoittamatta 7 jaksossa sdddettyjen toimenpi-
teiden soveltamista;
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d) jos rokotusvychyke kattaa suoja- tai valvontavyohykkeen
kokonaan tai osittain:

i)  tdmdn direktiivin mukaisia suoja- tai valvontavyo-
hykkeitd koskevia toimenpiteitd toteutetaan kysei-
sessd rokotusvyohykkeen osassa, kunnes nimai toi-
menpiteet kumotaan 36 tai 44 artiklan mukaisesti;

ii) kun suoja- ja valvontavyohykkeelld toteutettavat
toimenpiteet on kumottu, sovelletaan edelleen
54-58 artiklassa sdddettyjd rokotusvyohykkeelld so-
vellettavia toimenpiteita.

2. Jasenvaltioiden, joissa annetaan suojarokotuksia, on var-
mistettava, ettd rokotusvyohykkeen ymparilld on (OIE:n madri-
telmdn mukainen valvontavyohyke) valvonta-alue, joka ulot-
tuu vahintddn 10 kilometrin etéisyydelle rokotusvyohykkeestd
ja:

a) jolla rokottaminen on kielletty;
b) jolla valvontaa on tiukennettu;

¢) jolla toimivaltainen viranomainen valvoo taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvien eldinten siirtoja;

d) joka sdilytetddn kunnes suu- ja sorkkataudista ja suu- ja
sorkkatautitartunnasta vapaa asema palautetaan 61 artik-
lan mukaisesti.

53 artikla

Estorokotukset

1.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, jos ne paatta-
vit 50 artiklan mukaisesti ja kaikki asiaankuuluvat olosuhteet
huomioon ottaen aloittaa estorokotukset, ja annettava tarkat
tiedot toteutettavista torjuntatoimenpiteistd, joihin on kuulut-
tava vdhintddn 21 artiklassa sdddetyt toimenpiteet.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd estorokotuksia
annetaan:

a) ainoastaan suojavyohykkeelld;

b) ainoastaan selkedsti médritellyilld tiloilla, joilla toteutetaan
10 artiklan 1 kohdassa ja erityisesti sen a alakohdassa
sdddettyjd toimenpiteitd.

Kuitenkin logistisista syistd ja 10 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dasta poiketen kaikkien tilan eldinten lopettamista voidaan
lykdtd niin pitkddn kuin direktiivin 93/119/ETY ja tdmdin
direktiivin 10 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan sddnnosten
noudattaminen sité edellyttaa.

54 artikla

Toimenpiteet, joita on sovellettava rokotusvyohykkeelli
hitirokotusten aloittamisesta siihen asti, kun vihintiin
30 piivid on kulunut rokotusten lopettamisesta (1 vaihe)

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rokotusvyohyk-
keelld toteutetaan 2—6 artiklassa sdddetyt toimenpiteet hitiro-
kotusten aloittamisesta alkaen siihen asti, kun vihintdin
30 pdivéd on kulunut rokotusten lopettamisesta.

2. Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldvien eldinten
tilojen viliset siirrot rokotusvyohykkeen sisilli ja sen ulkopuo-
lelle kielletdan.

Poiketen ensimmiisessd alakohdassa sdddetysti kiellosta, kun
kyseisille eldville eldimille ja karjoille, joista ne ovat periisin tai
joista ne on lihetetty, on tehty kliininen tutkimus, toimivaltai-
set viranomaiset voivat antaa luvan kuljettaa tallaiset eldimet
suoraan toimivaltaisen viranomaisen nimeamain, rokotusvyé-
hykkeelld tai poikkeuksellisissa tapauksissa sen laheisyydessa
sijaitsevaan teurastamoon vilittomadsti teurastettaviksi.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuna ajanjaksona teurastetuis-
ta rokotetuista eldimistd tuotettu tuore liha on:

a) merkittdva direktiivin 2002/99/EY mukaisella merkin-
nalla;

b) varastoitava ja kuljetettava erillidn lihasta, jossa ei ole
a alakohdassa sdddettyd merkintdd, ja kuljetettava timin
jalkeen sinetoidyissd sailidissd toimivaltaisen viranomai-
sen nimedmain laitokseen liitteessd VII olevan A osan
1 kohdan mukaista kisittelya varten.

4. Rokotetuista eldimista tuotettua maitoa ja maitotuotteita
voidaan saattaa markkinoille rokotusvyohykkeelld tai sen
ulkopuolella edellyttden, ettd niille on tehty vahintddn yksi
liitteessd IX olevassa A ja B osassa tarkoitetuista kasittelyistd
riippuen lopullisesta kiyttotarkoituksesta eli kaytostd ihmisra-
vinnoksi tai muuksi kuin ihmisravinnoksi. Késittely on suoritet-
tava 5 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti rokotus-
vyohykkeelld sijaitsevassa laitoksessa tai, jos kyseiselld vyohyk-
keelld ei ole tillaista laitosta, rokotusvydhykkeen ulkopuolella
sijaitsevissa laitoksissa, joihin raakamaito kuljetetaan 7 koh-
dassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen laitosten on tdytettiva
seuraavat edellytykset:

a) laitoksen on toimittava pysyvin ja tarkan virallisen
valvonnan alaisena;

b) kaiken laitoksessa kdytetyn maidon on oltava 4 kohdan
mukaista tai raakamaidon on oltava periisin rokotusvyo-
hykkeen ulkopuolella sijaitsevilla tiloilla olevista eldimisté;
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¢)  koko tuotantoprosessin ajan maito on merkittdva selvasti
ja pidettdvd kuljetuksen ja varastoinnin ajan erillidn
raakamaidosta ja raakamaitotuotteista, joita ei ole tarkoi-
tettu lihetettaviksi rokotusvyohykkeen ulkopuolelle;

d) raakamaidon kuljetus rokotusvyohykkeen ulkopuolella
sijaitsevilta tiloille laitoksille suoritetaan ajoneuvoilla,
jotka on puhdistettu ja desinfioitu ennen kuljetusta ja
jotka eivit ole sen jalkeen olleet yhteydessd rajoitusvyo-
hykkeilld sijaitseviin, taudille alttiiseen lajiin kuuluvia
eldimid pitaviin tiloihin.

6.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava todistuk-
sin, ettd 5 kohdassa sdddettyja edellytyksid noudatetaan, jos
maito on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan. Toimivaltai-
sen viranomaisen on valvottava paikallisten eldinldakintaviran-
omaisten tekemii edellytysten noudattamista koskevia tarkas-
tuksia, ja kun kyseessd on yhteison sisdinen kauppa, toimitetta-
va muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo laitoksista, jotka
se on hyviksynyt téllaisten todistusten myontdmistd varten.

7. Rokotusvyohykkeelli sijaitsevilta tiloilta tulevan maidon
kuljetuksen rokotusvyohykkeen ulkopuolella sijaitseviin lai-
toksiin ja kyseisen maidon jalostuksen on tdytettivd seuraavat
edellytykset:

a)  rokotusvyohykkeelld pidettdvistd, taudille alttiiseen lajiin
kuuluvista eldimistd saatavan raakamaidon jalostaminen
rokotusvyohykkeen ulkopuolella sijaitsevissa laitoksissa
edellyttda toimivaltaisen viranomaisen lupaa;

b) luvassa on oltava ohjeet ja mairdys kulkureitistd nimet-
tyyn laitokseen;

¢) kuljetus on suoritettava ennen kuljetusta puhdistetuissa
ja desinfioiduissa ajoneuvoissa, jotka on rakennettu ja
varustettu siten, ettd maito ei padse vuotamaan kuljetuk-
sen aikana, ja joissa on varusteet, joiden avulla voidaan
vilttdd sekoittuminen ilman kanssa ja aerosolien muodos-
tuminen maidon lastauksen ja lastinpurun yhteydessi;

d) ennen ldhtod tilalta, jolta taudille alttiisiin lajeihin kuulu-
vien eldinten maito on keritty, yhdysputket, renkaat,
pyorin tulkat, ajoneuvon alaosat ja mahdollinen valunut
maito on puhdistettava ja desinfioitava; viimeisen desin-
fioinnin jilkeen ja ennen rokotusvyohykkeeltd poistumis-
ta ajoneuvo ei endd saa olla kosketuksissa suojavyohyk-
keelld sijaitseviin, taudille alttiisiin lajethin kuuluvia eldi-
mid pitdviin tiloihin;

¢) kuljetusvilineet on osoitettava tiukasti mddritellylld
maantieteelliselld tai hallinnollisella alueella kaytettaviksi,
ne on merkittdvd tdiminmukaisesti ja niitd saa siirtdd
toiselle alueelle ainoastaan virallisessa valvonnassa tapah-
tuneen puhdistuksen ja desinfioinnin jilkeen.

8.  Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten raakamai-
dosta otettujen ndytteiden kerddminen ja kuljetus rokotusvyo-
hykkeelld sijaitsevilta tiloilta muuhun kuin suu- ja sorkkataudin
taudinmadritykseen hyvaksyttyyn eldinlddkinnilliseen taudin-
médrityslaboratorioon samoin kuin maidon késittely tallaisissa
laboratorioissa on kiellettdva.

9.  Siemennesteen kerdys keinosiemennykseen rokotusvyo-
hykkeelld sijaitsevilla keinosiemennysasemilla olevista taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvista luovuttajaeldimistd keskeytetdan.

Poiketen ensimmdisessd alakohdassa sdddetystd kiellosta toimi-
valtaiset viranomaiset voivat antaa luvan siemennesteen kerda-
miseen pakastettavaksi rokotusvyohykkeelld sijaitsevilla keino-
siemennysasemilla, jos seuraavia edellytyksid noudatetaan:

a) varmistetaan, ettd 1 kohdassa tarkoitettuna ajanjaksona
kerdtty siemenneste varastoidaan erillidn vihintddn
30 pdivan ajan, ja

b) ennen siemennesteen ldhettimista:

1) joko luovuttajaeldintd ei ole rokotettu ja 28 artiklan
3 kohdan b alakohdan ja ¢ alakohdan edellytyksid
sovelletaan, tai

2) luovuttajaeldin on rokotettu sen jilkeen, kun ennen
rokotusta tehdyssi suu- ja sorkkatautiviruksen vasta-
ainetestissd on saatu negatiivinen tulos; ja

i)  kaikista keinosiemennysasemalla kyseisend ai-
kana olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvis-
ta eldimistd siemennesteen karanteeniajan lo-
pussa otetuista ndytteistd on saatu negatiivinen
testitulos joko viruksen tai viruksen genomin
osoitustestissd tai hyvaksytyssd muiden kuin
rakenneproteiinien vasta-ainetestissi; ja

ii) siemenneste on direktiivin 88/407/ETY Il luvun
4 artiklan 3 kohdassa sdddettyjen edellytysten
mukaista.

10.  Munasolujen ja alkioiden kerdys luovuttajaeldimistd
kielletdan.

11.  Muiden kuin 9 ja 10 kohdassa tarkoitettujen eldinpe-
rdisten tuotteiden markkinoille saattamiseen sovelletaan 30,
31, 32 ja 41 artiklassa sdddettyjd edellytyksia.

55 artikla

Rokotusvyohykkeelld hitirokotusten aloittamisesta tilo-
jen kartoituksen ja luokittelun péitokseen saattamiseen
saakka sovellettavat toimenpiteet (2 vaihe)

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2-5 kohdassa
sdadettyjd toimenpiteitd sovelletaan rokotusvychykkeelld ajan-
jaksolla, joka alkaa aikaisintaan 30 pdivin kuluttua hitiroko-
tusten pddttymispdivistd ja paittyy, kun 56 ja 57 artiklassa
sdddetyt toimenpiteet on saatu paitokseen.
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2. Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten siirtiminen
tilojen vililli rokotusvyohykkeen sisilld ja sen ulkopuolelle
kielletdan.

3. Poiketen 2 kohdassa sdddetystd kiellosta toimivaltaiset
viranomaiset voivat antaa luvan kuljettaa taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvia eldimid 57 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuilta
tiloilta suoraan rokotusvyohykkeelli tai sen ulkopuolelle sijait-
sevaan teurastamoon valittomasti teurastettaviksi seuraavin
edellytyksin:

a) ndmi eldimet eivit saa kuljetuksen aikana ja teurasta-
mossa joutua kosketuksiin taudille alttiisiin lajeihin kuu-
luvien muiden eldinten kanssa;

b) eldinten mukana on oltava virallinen asiakirja, jonka
mukaan kaikille alkupera- tai lahetystilan taudille alttiisiin
lajeihin kuuluville eldimille on tehty 56 artiklan 2 koh-
dassa sdddetty kartoitus;

¢)  kuljetusajoneuvot on puhdistettava ja desinfioitava ennen
lastausta ja eldinten perille toimittamisen jilkeen ja puh-
distus- ja desinfiointipaiva ja -aika on merkittavi kuljetus-
vilineen ajopéivikirjaan;

d) eldimille on tehty ante mortem -terveystarkastus teurasta-
mossa teurastusta edeltivin 24 tunnin aikana, ja ne on
erityisesti tutkittu suu- ja sorkkataudin varalta eikd niissd
ole havaittu merkkejd kyseisestd taudista.

4. Rokotetuista suurista ja pienistd marehtijoistd 1 kohdassa
tarkoitetun ajanjakson aikana saatua tuoretta lihaa, mutta ei
muita eldimen osia, voidaan saattaa markkinoille rokotusvyo-
hykkeelld ja sen ulkopuolella seuraavin edellytyksin:

a) laitoksen on oltava eldinlddkarin tarkassa valvonnassa;

b) laitoksessa prosessoidaan ainoastaan tuoretta lihaa, mutta
ei muita eldimen osia, jolle on tehty liitteessd VIII olevan
A osan 1, 3 ja 4 kohdassa kuvattu kisittely, tai tuoretta
lihaa, joka on saatu rokotusvyohykkeen ulkopuolella
kasvatetuista ja teurastetuista eldimist;

c) kaikessa tillaisessa tuoreessa lihassa on oltava direktiivin
64/433[ETY liitteessd I olevan XI luvun mukainen terveys-
merkki tai, jos liha on perdisin muista sorkkaeldimisti,
direktiivin 91/495/ETY liitteessd I olevassa III luvussa
sdddetty terveysmerkki tai, jos kyseessd ovat jauheliha
ja raakalihavalmisteet, direktiivin 94/65/EY liitteessd I
olevassa VI luvussa sdddetty terveysmerkki;

d) koko tuotantoprosessin ajan tuore liha on merkittdva
selkedsti ja pidettdvd kuljetuksen ja varastoinnin ajan
erilldan lihasta, jolla on erilainen eldinten terveydellinen
asema, timan direktiivin mukaisesti.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava todistuk-
sin, ettd 4 kohdassa sdddettyjd edellytyksid noudatetaan, jos
tuore liha on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan. Toimi-
valtaisen viranomaisen on valvottava paikallisen eldinladkinta-
viranomaisen tekemid edellytysten noudattamista koskevia
tarkastuksia ja, kun kyseessd on yhteison sisdinen kauppa,
toimitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo laitok-
sista, jotka se on hyviksynyt tallaisten todistusten myontimistd
varten.

6.  Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson aikana teuraste-
tuista rokotetuista sikaeldimistd saatu tuore liha on merkittdva
direktiivissd 2002/99/EY sdddetylld terveysmerkilld seké varas-
toitava ja kuljetettava erillddn sellaisesta lihasta, jossa kyseistd
merkkid ei ole, ja kuljetettava lopulta sinetoidyissd sailidissd
toimivaltaisten viranomaisten nimedmdain laitokseen liit-
teessd VII olevan A osan I kohdan mukaista késittelya varten.

7. Rokotetuista eldimistd tuotettua maitoa ja maitotuotteita
voidaan saattaa markkinoille rokotusvyohykkeelld tai sen
ulkopuolella edellyttien, ettd niille on tehty vdhintdan yksi
liitteessd IX olevassa A ja B osassa tarkoitetuista kdsittelyistd
riippuen lopullisesta kiyttotarkoituksesta eli kaytostd thmisra-
vinnoksi tai muuksi kuin ihmisravinnoksi. Késittely on taytynyt
suorittaa rokotusvyohykkeelld tai sen ulkopuolella sijaitsevassa
laitoksessa 54 artiklan 4-8 kohdan mukaisesti.

8.  Siemennesteen, munasolujen ja alkioiden kerddmiseen
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd sovelletaan edel-
leen 54 artiklan 9 ja 10 kohdassa sdddettyja toimenpiteita.

9.  Muiden kuin 4, 6, 7 ja 8 kohdassa tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden markkinoille saattamiseen sovelle-
taan 30, 31, 32 ja 41 artiklassa sdddettyjd edellytyksia.

56 artikla

Kliininen ja serologinen kartoitus rokotusvyohykkeelld
(Vaihe 2-A)

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 ja 3 kohdassa
sdddettyja toimenpiteitd sovelletaan rokotusvyohykkeelld ajan-
jaksolla, joka alkaa aikaisintaan 30 pdivan kuluttua hitiroko-
tusten padttymispdivistd ja padttyy, kun kliininen ja serologi-
nen kartoitus on saatu paatokseen.

2. Tarkoitus on kartoittaa sellaiset taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien eldinten karjat, jotka ovat joutuneet kosketuksiin
suu- ja sorkkatautiviruksen kanssa, mutta joissa ei ndy taudin
kliinisid ulkoisia oireita. Téllaiseen kartoitukseen on sisdllyttiava
kaikkien rokotusvyohykkeen karjojen taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien kaikkien eldinten kliininen tutkimus ja 3 kohdan
mukaiset laboratoriotestit.
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3. Laboratoriotestaus on tehtdvé testeilld, jotka tdyttavit
liitteessd XIII vahvistetut diagnostisten testien perusteet ja jotka
on hyviksytty 89 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen. Testauksen on tdytettdvd yksi seuraavista edelly-
tyksistd:

a) suu- ja sorkkatautiviruksen aiheuttaman tartunnan tes-
tauksen, joka tehddin joko maarittimalld suu- ja sorkka-
tautiviruksen muiden kuin rakenneproteiinien vasta-aine-
et, tai muulla hyvaksytylli menetelmilld, on tiytettivd
liitteessd III olevassa 2.2 kohdassa vahvistetut, tiloilla
tapahtuvaa niytteenottoa koskevat perusteet. Jos toimi-
valtaiset viranomaiset kayttavat lisiksi sentinellieldimia,
on otettava huomioon liitteessd V vahvistetut edellytykset
uusien eldinten tuomiseksi tartuntatiloille;

b)  testaus suu- ja sorkkatautiviruksen muiden kuin rakenne-
proteiinien vasta-aineiden osoittamiseksi on tehtdvd niyt-
teistd, jotka on otettu rokotusvychykkeelld olevien kaik-
kien karjojen taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista kaikista
rokotetuista eldimistd ja niiden rokottamattomista jalke-
laisistd.

57 artikla

Karjojen luokittelu rokotusvyshykkeellid (Vaihe 2-B)

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvia eldimia pitavit tilat:

a) luokitellaan 56 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kartoituk-
sen tuloksen ja liitteessd 1 vahvistettujen perusteiden
mukaisesti;

b) noudattavat 2—4 kohdassa vahvistettuja toimenpiteita.

2. Tiloihin, joilla pidetddn ainakin yhtd tartunnan saaneeksi
epdiltyd eldinti ja joilla suu- ja sorkkatautiviruksen esiintymi-
nen vahvistetaan liitteessd [ vahvistettujen perusteiden mukai-
sesti, on sovellettava 10 ja 21 artiklassa sdddettyjd toimenpi-
teitd.

3. Tiloihin, joilla pidetddn ainakin yhtd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvaa eldintd, jonka epdillddn saaneen tartunnan
aiemmasta kosketuksesta suu- ja sorkkatautivirukseen, mutta
joilla lisdtutkimuksin, jotka koskevat kaikkia tilalla olevia,
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, on vahvistettu,
ettei tilalla esiinny liikkeelld olevaa virusta, on sovellettava
vdhintddn seuraavia toimenpiteiti:

a) tilalla olevat taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet
on:

1) joko lopettava ja niiden ruhot prosessoitava tai
2)  eldimet on luokiteltava ja
i) eldimet, joiden osalta on saatu positiivinen
tulos vihintdan yhdessi 56 artiklan 3 kohdassa

tarkoitetuista hyviksytyistd testeistd, on lope-
tettava ja niiden ruhot prosessoitava, ja

ii) tilan jdljelle jadneet taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvat eldimet on teurastettava toimivaltais-
ten viranomaisten hyviksymin edellytyksin;

b) tilat puhdistetaan ja desinfioidaan 11 artiklan mukaisesti;

¢) uudet eldimet tuodaan tilalle liitteen V sdannosten mukai-
sesti.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvista eldimistd saatuihin ja 56 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun ajanjakson aikana tuotettuihin tuotteisiin sovelle-
taan seuraavia toimenpiteita:

a) 3 kohdan 2 alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuista
eldimisti saatuun tuoreeseen lihaan on sovellettava 55 ar-
tiklan 4 kohtaa mirehtijoistd saadun lihan osalta ja
6 kohtaa sikaeldimistd saadun lihan osalta;

b) 3 kohdan 2 alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuista
eldimistd tuotettu maito ja maitotuotteet on kisiteltdva
vihintddn yhdelld liitteessd IX olevassa A ja B osassa
tdsmennetyistd kisittelyistd kdyttotarkoituksesta riippuen
ja 54 artiklan 4-8 kohdan sddnnosten mukaisesti.

5. Taudille alttiisiin lajeihin kuuluviin eldimiin, joita pide-
tddn tiloilla, joilla ei 56 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehdyn
virallisen ilmoituksen mukaan ole ollut aiemmin tai ei ole tilld
hetkelld suu- ja sorkkatautia, voidaan soveltaa 58 artiklassa
sdddettyjd toimenpiteitd.

58 artikla

Toimenpiteet, joita on sovellettava rokotusvyohykkeelli
tilojen kartoituksen ja luokittelun paitokseen saattamisen
jilkeen siihen saakka, kun suu-ja sorkkataudista ja suu- ja
sorkkatautitartunnasta vapaa asema palautetaan (Vaihe 3)

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 2—6 kohdassa
sdddettyja toimenpiteitd sovelletaan rokotusvyohykkeelld
57 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden pdatokseen saattami-
sen jilkeen sithen saakka, kun suu- ja sorkkataudista ja suu-ja
sorkkatautitartunnasta vapaa asema on palautettu 59 artiklan
mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvien eldinten siirrot rokotusvyohykkeelli sijaitse-
vien tilojen valilld edellyttavit lupaa.

3. Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten siirtiminen
rokotusvyShykkeen ulkopuolelle kielletddn. Tastd kiellosta
poiketen suorat kuljetukset teurastamoon taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvien eldinten valitontd teurastusta varten voidaan
sallia 55 artiklan 3 kohdassa sdddetyin edellytyksin.
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4. Poiketen 2 kohdassa sdddetystd kiellosta toimivaltaiset
viranomaiset voivat sallia taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien
rokottamattomien eldinten kuljettamisen seuraavien sddnnos-
ten mukaisesti:

a) 24 tunnin kuluessa lastauksesta tilan kaikki taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet on tutkittu kliinisesti
eikd niissd ole havaittu kliinisid merkkejd suu- ja sorkka-
taudista; ja

b) eldimet on pidetty alkuperitilalla vihintddn 30 piivad,
jona aikana yhtddn taudille alttiisiin lajeihin kuuluvaa
eldintd ei ole tuotu tilalle; ja

¢) alkuperitila ei sijaitse suoja- tai valvontavyohykkeelld; ja

d)  kullekin kuljetukseen tarkoitetulle eldimelle on tehty
suu- ja sorkkatautiviruksen vasta-ainetestit negatiivisin
tuloksin eristysjakson lopussa tai serologinen kartoitus
on saatu paitokseen tilalla liitteessé IIT olevan 2.2 kohdan
mukaisesti kyseisestd lajista riippumatta;

¢) eldimet eivit ole altistuneet tartuntaldhteille alkuperitilan
ja médripaikan vilisen kuljetuksen aikana.

5. Rokotettujen emien rokottamattomien jilkeldisten siirrot
alkuperitiloilta kielletddn, ellei niitd kuljeteta:

a)  rokotusvyohykkeelld olevalle tilalle, jonka terveydellinen
asema on sama kuin alkuperitilan;

b) teurastamoon vilittomasti teurastettaviksi;

¢) toimivaltaisen viranomaisen nimedmalle tilalle, josta jdl-
keldiset viedddn suoraan teurastamoon;

d)  mille tahansa tilalle, jos eldimet ovat saaneet negatiivisen
tuloksen suu- ja sorkkatautiviruksen vasta-aineiden osoit-
tamiseksi tehdyssd serologisessa testissd, joka on tehty
ennen alkuperdtilalta ldhettdmistd otetusta verindytteesta.

6.  Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista, rokottamattomista
eldimistid tuotettu tuore liha voidaan saattaa markkinoille
rokotusvyohykkeelld ja sen ulkopuolella seuraavin edelly-
tyksin:

a) 57 artiklan 3 kohdassa sdddetyt toimenpiteet on saatettu
pddtokseen koko rokotusvyohykkeelld tai eldimet on
kuljetettu teurastamoon 3 kohdan tai 4 kohdan d alakoh-
dan mukaisesti, ja;

b) laitoksen on oltava eldinlddkarin tarkassa valvonnassa;

¢) laitoksessa prosessoidaan ainoastaan a alakohdassa tar-
koitettujen eldinten tai rokotusvyohykkeen ulkopuolella
kasvatettujen jaftai teurastettujen eldinten tuoretta lihaa
tai 8 kohdassa tarkoitettua tuoretta lihaa;

d) kaikessa tillaisissa tuoreessa lihassa on oltava direktiivin
64/433[ETY liitteessi I olevan XIluvun mukainen terveys-
merkki tai, jos liha on periisin muista sorkkaeldimistd,
direktiivin 91/495/ETY liitteessd I olevassa III luvussa
sdddetty terveysmerkki tai, jos kyseessd ovat jauheliha
ja raakalihavalmisteet, direktiivin 94/65/EY liitteessd I
olevassa VI luvussa sdddetty terveysmerkki;

e) tuore liha on koko tuotantoprosessin ajan merkittava
selkeisti ja pidettivd kuljetuksen ja varastoinnin ajan
erillddn lihasta, jolla on erilainen eldinten terveydellinen
asema, tdimén direktiivin mukaisesti.

7. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson aikana teuraste-
tuista, rokotetuista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimis-
td tai rokotettujen emien rokottamattomista seropositiivisista
jalkeldisistd tuotettu tuore liha on merkittavd direktiivissd
2002/99/EY sdddetylld terveysmerkilld sekd varastoitava ja
kuljetettava erilldén sellaisesta lihasta, jossa kyseistd leimaa
ei ole, ja kuljetettava myohemmin sinetGidyissd sailidissd
toimivaltaisten viranomaisten nimedmdidn laitokseen liit-
teessd VII olevan A osan I kohdan mukaista kisittelyd varten.

8.  Poiketen siitd, mitd 7 kohdassa sdddetddn, rokotetuista
suurista ja pienistd marehtijoistd tai niiden rokottamattomista
seropositiivisista jilkeldisistd tuotettua tuoretta lihaa ja viimeis-
teltyjd muita eldimenosia voidaan saattaa markkinoille rokotus-
vyohykkeelld ja sen ulkopuolella seuraavin edellytyksin:

a) laitoksen on oltava eldinlddkarin tarkassa valvonnassa;

b) laitoksessa prosessoidaan ainoastaan tuoretta lihaa, lu-
kuun ottamatta eldimenosia, jolle on tehty liitteessd VIII
olevan A osan 1, 3 ja 4 kohdassa vahvistettu kisittely, tai
6 kohdassa tarkoitettua tuoretta lihaa tai tuoretta lihaa,
joka on tuotettu rokotusvyohykkeen ulkopuolella kasva-
tetuista ja/tai teurastetuista eldimisté;

¢) kaikessa tillaisissa tuoreessa lihassa on oltava direktiivin
64/433[ETY liitteessi I olevan XIluvun mukainen terveys-
merkki tai, jos liha on periisin muista sorkkaeldimistd,
direktiivin 91/495/ETY liitteessd I olevassa III luvussa
sdddetty terveysmerkki tai, jos kyseessd ovat jauheliha
ja raakalihavalmisteet, direktiivin 94/65/EY liitteessd I
olevassa VI luvussa sdddetty terveysmerkki;
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d) tuore liha on koko tuotantoprosessin ajan merkittdva
selkedsti, ja se on pidettdvd kuljetuksen ja varastoinnin
ajan erillddn lihasta, jolla on erilainen eldinten terveyttd
koskeva asema, timan direktiivin mukaisesti.

9.  Poiketen siitd, mitd 7 kohdassa sididetidn, rokotetuista
sikaeldimistd ja niiden rokottamattomista seropositiivisista
jalkeldisistd saatua tuoretta lihaa, joka on tuotettu ajanjaksolla,
joka ulottuu kartoituksen alkamisesta siithen saakka, kun
57 artiklassa sdddetyt toimenpiteet on saatettu piddtokseen
koko rokotusvyohykkeelld ja sithen saakka, kun vihintdin
3 kuukautta on kulunut vyohykkeelld viimeksi todetusta
tautitapauksesta, voidaan saattaa ainoastaan alkuperdjisenval-
tion kansallisille markkinoille rokotusvyohykkeelld ja sen
ulkopuolella seuraavin edellytyksin:

a) laitoksen on oltava eldinlddkarin tarkassa valvonnassa;

b) laitoksessa prosessoidaan ainoastaan 57 artiklan
5 kohdan edellytykset tayttaviltd tiloilta perdisin olevien
eldinten tuoretta lihaa tai tuoretta lihaa, joka on saatu
rokotusvyohykkeen ulkopuolella kasvatetuista ja teuraste-
tuista eldimista;

¢) kaikessa tillaisessa tuoreessa lihassa on oltava terveys-
merkki, josta pddtetddn direktiivin 2002/99/EY 4 artiklan
3 alakohdan mukaisesti;

d) tuore liha on koko tuotantoprosessin ajan merkittivd
selkedsti, ja se on pidettdvd kuljetuksen ja varastoinnin
ajan erillddn lihasta, jolla on erilainen eldinten terveyttd
koskeva asema, timan direktiivin mukaisesti.

10.  Muu kuin 9 kohdassa tarkoitettu jisenvaltio voi pyytadd
89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen,
ettd pddtetddn 9 kohdassa tarkoitetun lihan markkinoille
saattamisesta sen alueella tai osassa sen aluetta saman menette-
lyn mukaisesti vahvistettavin edellytyksin.

11.  Sddnnoistd, jotka koskevat sellaisen rokotetuista sikaeld-
mistd saadun tuoreen lihan lihettdmistd rokotusvyohykkeeltd,
joka on tuotettu 9 kohdassa tarkoitetun ajanjakson jilkeen,
kunnes vapaa asema on palautettu 61 artiklan mukaisesti,
pddtetddn 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

12.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava todis-
tuksin, ettd 6 ja 8 kohdassa sdddettyjd edellytyksid ja tapauksen
mukaan 10 kohdan sddnnoksid noudatetaan, jos tuore liha
on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan. Toimivaltaisen
viranomaisen on valvottava paikallisen eldinlddkintdvirano-
maisen tekemii edellytysten noudattamista koskevia tarkastuk-

sia ja, kun kyseessd on yhteison sisdinen kauppa, toimitettava
muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo laitoksista, jotka se
on hyviksynyt tallaisten todistusten myontdmistd varten.

13.  Kun on kyseessi mirehtijoiden tuore liha, johon ei
sovelleta liitteessd VIII olevan A osan mukaista kasittelyd, sekd
tallaisesta lihasta valmistettu jauhettu liha ja raakalihavalmis-
teet, jotka on tarkoitettu saatettaviksi markkinoille alkuperéja-
senvaltion tietylld erityisalueella, voidaan 89 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti ja edelld 8 kohdasta
poiketen paattd erityisestd terveysmerkistd, jota ei pidé sekoit-
taa 8 kohdan c alakohdassa ja 9 kohdan c alakohdassa
tarkoitettuun terveysmerkkiin.

14.  Rokotetuista eldimistd tuotettua maitoa ja maitotuottei-
ta voidaan saattaa markkinoille rokotusvyohykkeelld ja sen
ulkopuolella edellyttien, ettd niille on tehty vdhintdan yksi
liitteessd IX olevassa A ja B osassa tarkoitetuista kasittelyistd
lopullisesta kdyttotarkoituksesta eli ihmisravinnoksi tai muuksi
kuin ihmisravinnoksi kaytostd riippuen. Kasittely on tehtdva
rokotusvyohykkeelld sijaitsevassa laitoksessa tai 54 artiklan
4-7 kohdan sddnnosten mukaisesti.

15.  Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten raakamai-
dosta otettujen naytteiden kerddminen ja kuljetus valvontavyo-
hykkeelld sijaitsevilta tiloilta muuhun kuin suu- ja sorkkataudin
taudinmdiritykseen hyviksyttyyn eldinlddkinnilliseen taudin-
mddrityslaboratorioon, samoin kuin maidon ksittely tallai-
sissa laboratorioissa, edellyttdi virallista lupaa ja asianmukaisia
toimenpiteitd, jotta véltetddn suu- ja sorkkatautiviruksen mah-
dollinen levidminen.

16.  Muiden kuin 6-11 ja 13-15 kohdassa tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden markkinoille saattaminen edellyttda
30, 31, 32ja 42 artiklassa sdddettyjen edellytysten tayttymistd.

9 JAKSO

SUU- JA SORKKATAUDISTA JA SUU- JA SORKKATAUTI-
TARTUNNASTA VAPAAN ASEMAN PALAUTTAMINEN

59 artikla

Suu- ja sorkkataudista ja suu- ja sorkkatautitartunnasta
vapaan aseman palauttaminen

Jasenvaltion tai sen jonkin alueen suu-ja sorkkataudista ja suu-
ja sorkkatautitartunnasta vapaa asema palautetaan 89 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen ja ottaen
huomioon 60 ja 61 artiklassa tarkoitetut edellytykset.
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60 artikla

Aseman palauttaminen sen jilkeen, kun suu- ja sorkkatau-
din hivittimisessi ei ole kiytetty hitirokotuksia

1. Jdsenvaltion tai 45 artiklan mukaan alueellistetun jdsen-
valtion jonkin alueen suu- ja sorkkataudista ja suu- ja sorkka-
tautitartunnasta vapaa asema palautetaan, kun yksi tai useampi
suu- ja sorkkataudin taudinpurkaus on torjuttu ja havitetty
rokotuksia tekemittd, seuraavin edellytyksin:

a) kaikki 36 ja 44 artiklassa sdddetyt toimenpiteet on
saatettu padtokseen, ja

b) vahintdin yksi seuraavista edellytyksisti tayttyy:

i)  OIEn eldintautisddnnoston suu- ja sorkkatautia kos-
kevan luvun, sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna, asianomaiset suositukset tayttyvit;

ii) vahintddn kolme kuukautta on kulunut suu- ja
sorkkataudin viimeisestd rekister6idystd taudinpur-
kauksesta ja liitteen IIl mukaisesti tehdyill kliinisilld
ja laboratoriotutkimuksilla on vahvistettu, ettei asia-
nomaisessa jasenvaltiossa tai asianomaisella alueella
esiinny suu- ja sorkkatautivirustartuntaa.

2. Pditos suu- ja sorkkataudista ja suu-ja sorkkatautitartun-
nasta vapaan aseman palauttamisesta tehdddn 89 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

61 artikla

Aseman palauttaminen sen jilkeen, kun suu- ja sorkkatau-
din hivittimisessi on kiytetty rokotuksia

1.  Jdsenvaltion tai 45 artiklan mukaisesti alueellistetun
jasenvaltion jonkin alueen suu- ja sorkkataudista ja suu- ja
sorkkatautitartunnasta vapaa asema palautetaan, kun yksi tai
useampi suu- ja sorkkataudin taudinpurkaus on torjuttu ja
havitetty rokotusten avulla, seuraavin edellytyksin:

a) kaikki 36, 44, 54, 55, 56 ja 57 artiklassa sdddetyt
toimenpiteet on saatettu paitokseen, ja

b) vahintddn yksi seuraavista edellytyksista tayttyy:

i)  OIE:n eldintautisiannoston suu- ja sorkkatautia kos-
kevan luvun, sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna, asianomaiset suositukset tayttyvit;

ii)  vihintdin kolme kuukautta on kulunut viimeisen
rokotetun eldimen teurastuksesta, ja on tehty 70 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen ohjeiden
mukainen serologinen tutkimus;

iii) suu- ja sorkkataudin viimeisest taudinpurkauksesta
tai hdtdrokotusten loppumisesta siitd riippuen,
kumpi ndistd on viimeisempi, on kulunut vihintdin
kuusi kuukautta, ja suu- ja sorkkatautiviruksen mui-
den kuin rakenneproteiinien vasta-aineiden osoitta-
miseen perustuva serologinen tutkimus on 70 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen ohjeiden
mukaisesti osoittanut, ettei rokotetuissa eldimissi
esiinny tartuntaa.

2. Paitos suu- ja sorkkataudista ja suu-ja sorkkatautitartun-
nasta vapaan aseman palauttamisesta tehdddn 89 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

62 artikla

Suu- ja sorkkataudista ja suu- ja sorkkatautitartunnasta
vapaan aseman palauttamiseen tihtiivien toimenpiteiden
muuttaminen

1.  Poiketen siitd, mitid 60 artiklassa sidddetian, 89 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen voidaan padttad
tdman direktiivin mukaisesti sovellettujen rajoitusten poistami-
sesta sen jdlkeen, kun 36 ja 44 artiklassa sdddetyt vaatimukset
on taytetty ja kliininen ja serologinen kartoitus saatu padtok-
seen ja sen pohjalta on vahvistettu, ettei suu- ja sorkkatautivi-
rustartuntaa enda esiinny.

2. Poiketen siitid, mitd 61 artiklassa sdddetdin, 89 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen voidaan paattad
timan direktiivin mukaisesti sovellettujen rajoitusten poistami-
sesta sen jilkeen, kun 56 artiklassa sdddetty kliininen ja
serologinen kartoitus ja 57 artiklassa sdddetyt toimenpiteet on
saatu paitokseen ja niiden pohjalta on vahvistettu, ettei suu- ja
sorkkatautivirustartuntaa endd esiinny.

3. Rajoittamatta 1 ja 2 kohdan sdannoksid voidaan 89 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen paittid,
ettei taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid saa siirtdd
jasenvaltiosta tai joltain sen alueelta, jossa tai jolla suu- ja
sorkkatautia on esiintynyt, toiseen jdsenvaltioon siihen saakka,
kun suu- ja sorkkataudista ja suu- ja sorkkatautitartunnasta
vapaa asema on palautettu OIE:n eldintautisddnnoston edelly-
tysten mukaisesti, paitsi jos:

a) tillaisia eldimid ei ole rokotettu ja ne lihetetddn suoraan
teurastamoon viipymadtta teurastettaviksi; tai

b) tillaiset eldimet on eristetty vahintddn 30 paivin ajaksi
valittomasti ennen lastaamista ja niille on tehty serologi-
nen testi suu- ja sorkkatautiviruksen rakenneproteiinien
vasta-aineen  osoittamiseksi  negatiivisin  tuloksin
10 pdivéid ennen lastaamista otetuista ndytteista.
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4. Jiljempdnd 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menette-
lyd noudattaen voidaan pddttis, ettd sithen saakka, kun suu- ja
sorkkataudista ja suu- ja sorkkatautitartunnasta vapaa asema
palautetaan OIE:n eldintautisidnnosten edellytysten mukai-
sesti, 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, rokotusvyohykkeen
ympdrilld olevan valvonta-alueen sddettd pienennetddn sen
jalkeen, kun 57 artiklassa sdddetyt toimenpiteet on saatu
tyydyttavin tuloksin pditokseen, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 2 kohdan sddnnosten soveltamista.

63 artikla

Todistusten antaminen taudille alttiisiin lajeihin kuulu-
vien eldinten ja tillaisista eldimisti periisin olevien tuot-
teiden yhteison sisdistd kauppaa varten

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timan direktiivin mukai-
sesti vaadittujen lisdtodistusten antamista jatketaan taudille
alttiisiin lajethin kuuluvien eldinten tai tallaisista eldimistd
saatujen tuotteiden yhteison sisdisessd kaupassa sithen saakka,
kun jdsenvaltion tai sen alueen osan suu- ja sorkkataudista ja
suu- ja sorkkatautitartunnasta vapaa asema on palautettu 60
ja 61 artiklan mukaisesti.

64 artikla

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien rokotettujen eldinten
siirrot suu- ja sorkkataudista ja suu- ja sorkkatautitartun-
nasta vapaan aseman palauttamisen jilkeen

1.  Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien suu- ja sorkkatautia
vastaan rokotettujen eldinten ldhettdminen jdsenvaltiosta toi-
seen kielletdan.

2. Poiketen 1 kohdassa tarkoitetusta kiellosta voidaan 89 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen pdattda
erityisten toimenpiteiden toteuttamisesta sellaisten taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien rokotettujen eldinten suhteen, joita
pidetddn eldintarhoissa ja jotka kuuluvat villieldinten suojelu-
ohjelmaan tai joita pidetddn kotieldinten geenivaroille tarkoite-
tuilla eldintiloilla, jotka toimivaltainen viranomainen on sisal-
lyttdnyt luetteloon tiloista, jotka vastaavat rodun eloonjddmi-
sen kannalta vilttimattoman eldinten ydinkarjan jalostuksesta,
jollei OIE:n eldintautisddnnoston asiaa koskevista sddnnoksistd
muuta johdu.

III LUKU

ENNALTA EHKAISEVAT TOIMENPITEET

10 JAKSO

SUU- JA SORKKATAUTIVIRUKSIA KASITTELEVAT LABO-
RATORIOT JA LAITOKSET

65 artikla

Elidvid suu- ja sorkkatautiviruksia kisittelevit laboratoriot
ja laitokset

]ésenvaltioiden on varmistettava, etta:

a) toimivaltaiset viranomaiset valvovat tiukasti laboratorioi-
ta ja laitoksia, joissa kasitellddn tutkimus-, diagnosointi-
tai valmistustarkoituksissa eldvid suu- ja sorkkatautiviruk-
sia, sen genomia, vasta-aineita tai tllaisista vasta-aineista
valmistettuja rokotteita;

b)  eldvid suu- ja sorkkatautiviruksia kisitelldan tutkimusta ja
diagnosointia varten vain hyvaksytyissi laboratorioissa,
jotka luetellaan liitteessd XI olevassa A osassa;

¢) joko rokotteiden tuotantoon tarkoitettujen inaktivoitujen
antigeenien tai itse rokotteiden tuotantoon ja niihin
liittyviin tutkimuksiin tarkoitettuja eldvid suu- ja sorkka-
tautiviruksia saa kisitelld vain hyvaksytyissd laitoksissa ja
laboratorioissa, jotka luetellaan liitteessi XI olevassa
B osassa;

d) b ja c alakohdassa tarkoitetut laboratoriot ja laitokset
toimivat vahintéin liitteessd XII vahvistettujen bioturvalli-
suusvaatimusten mukaisesti.

66 artikla

Eldvid suu- ja sorkkatautiviruksia kisittelevien laboratori-
oiden ja laitosten tarkastukset

Komission eldinlddkintdasiantuntijat tarkastavat pistokokein
yhteisty0ssd jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
kanssa, tdyttavitko liitteessd XI olevassa A ja B osassa tarkoite-
tuissa laitoksissa ja laboratorioissa sovellettavat turvallisuusjar-
jestelmat liitteessd XII sdddetyt bioturvallisuusvaatimukset.

67 artikla

Elidvid suu- ja sorkkatautiviruksia kisittelevien hyviksyt-
tyjen laboratorioiden ja laitosten luettelon muuttaminen

1.  Liitteessd XI olevassa A ja B osassa olevaa laitosten
ja laboratorioiden luetteloa voidaan muuttaa 89 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen 66 artiklassa
saddettyjen pistokokeiden perusteella.

2. Liitteessd XI olevassa A ja B osassa oleva laitosten ja
laboratorioiden luettelo saatetaan sddnnéllisesti ajantasalle
jasenvaltioiden 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen toimittamien kirjallisten tietojen perusteella.

68 artikla

Kansalliset laboratoriot

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti:

a) suu- ja sorkkatautia koskeva laboratoriotestaus tehddidn
toimivaltaisten viranomaisten kyseisid testejd varten hy-
viksymissi laboratorioissa;
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b) laboratoriotestaus suu- ja sorkkatautiviruksen tai muiden
vesikulaaritautivirusten esiintymisen vahvistamiseksi teh-
dddn 71 artiklan mukaisesti jossakin liitteessd XI olevassa
A osassa mainituista laboratorioista;

¢)  yksi liitteessd XI olevassa A osassa luetelluista laboratori-
oista on nimettivd kansalliseksi vertailulaboratorioksi
siind jasenvaltiossa, jonka alueella se sijaitsee, ja tima
laboratorio vastaa kyseisessd jasenvaltiossa sovellettavien
standardien ja diagnoosimenetelmien yhteensovittami-
sesta;

d) kansallinen vertailulaboratorio huolehtii vdhintdan liit-
teessd XV vahvistetuista tehtdvistd ja velvollisuuksista;

e) ¢ alakohdassa tarkoitettu kansallinen vertailulaboratorio
on yhteydessd 69 artiklassa sdddettyyn yhteison vertailu-
laboratorioon ja ennen muuta huolehtii siitd, ettd yhteison
vertailulaboratorioon lihetetddn asianmukaiset ndytteet.

2. Jonkin jisenvaltion 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu
kansallinen vertailulaboratorio voi tarjota palvelujaan kansalli-
sena vertailulaboratoriona yhdelle tai useammalle muulle
jasenvaltiolle. Ne jasenvaltiot, joiden alueella ei ole kansallista
vertailulaboratoriota, voivat kayttdd yhden tai useamman
muun jisenvaltion kansallisen vertailulaboratorion palveluita.

Tamd yhteistyo on virallistettava asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten valiselld kahdenviliselld sopi-
muksella, josta on ilmoitettava komissiolle. Téllainen yhteistyo
on kirjattava liitteessd XI olevassa A osassa olevan taulukon
erityissarakkeeseen.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd direktiivissd
sdddetyt laboratoriotutkimukset tehdddn ennen kaikkea suu- ja
sorkkataudin esiintymisen vahvistamiseksi tai poissulkemiseksi
sekd muiden vesikulaaritautien poissulkemiseksi.

Kun suu- ja sorkkataudin taudinpurkaus on vahvistettu ja
viruksen serotyyppi tunnistettu, viruksen antigeeniset ominai-
suudet madritetddn ja niitd verrataan rokotevirusten referenssi-
kantoihin tarvittaessa yhteison vertailulaboratorion avustuk-
sella.

Sellaisista kotieldimistd, joilla on vesikulaaritautiin viittaavia
oireita, otetut suu- ja sorkkatautiviruksen ja tapauksen mukaan
sian vesikulaaritautiviruksen negatiiviset ndytteet on ldhetettd-
vd yhteison vertailulaboratorioon tarkempia tutkimuksia
varten.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueella
sijaitseva kansallinen vertailulaboratorio on riittavasti varustet-
tu ja ettd silld on riittdvd madrd koulutettua henkilostod tassd
direktiivissd sdddettyjen laboratoriotutkimusten tekemiseksi.

69 artikla

Yhteison vertailulaboratorio

1. Laboratorio, jolta on saatu suostumus, nimetdan yhteison
vertailulaboratorioksi 89 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen mairaajaksi, joka mairitetdan samaa menette-
lyd noudattaen.

2. Yhteison vertailulaboratoriota nimettdessd huomioon on
ennen kaikkea otettava laboratorion tekninen ja tieteellinen
patevyys sekd laboratorion tieteellisen ja teknisen henkiloston
asiantuntemus ja taso.

3. Komissio tarkastelee uudelleen yhteison vertailulaborato-
rion nimitystd sovitun toimintakauden loppuun mennessi tai
aikaisemmin sen perusteella, kuinka laboratorio on tayttinyt
liitteessd XVI tdsmennetyt yhteison vertailulaboratorion tehtd-
vit ja velvollisuudet.

70 artikla

Turvallisuusvaatimukset ja valvontaa koskevat ohjeet,
elivid suu- ja sorkkatautiviruksia kisittelevien hyviksyt-
tyjen laboratorioiden ja laitosten toimintasiinnot

1. Suu-ja sorkkatautivirusta in vitro ja in vivo kisittelevien
laboratorioiden vihimmadisvaatimuksia koskevat toimintaoh-
jeet voidaan hyvaksyd 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

2. Suu-ja sorkkataudista ja suu- ja sorkkatautitartunnasta
vapaan aseman palauttamisen edellyttimaa valvontaa koskevat
ohjeet voidaan hyviksyd 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

3. Liitteessd XI olevassa A ja B kohdassa luetelluissa laitok-
sissa ja laboratorioissa sovellettavia turvallisuusjdrjestelmia
varten voidaan hyviksyd yhtendiset toimintasdannot 89 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

11 JAKSO

SUU- JA SORKKATAUDIN DIAGNOSOIMINEN

71 artikla

Suu- ja sorkkatautidiagnoosia ja muiden vesikulaaritau-
tien erotusdiagnoosia koskevat standardit ja testit

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset labora-
toriot kidyttavit diagnosoinnissa liitteessd XIII vahvistettuja
testejd ja standardeja.
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2. Jarjestelyistd, jotka koskevat erityisreagenssien tai diag-
nostisten testien riittdvien madrien ostoa, varastointia ja toimi-
tusta kansallisiin laboratorioihin kiireellisiss, erityisesti 56 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, voidaan tehdi
pddtos 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen.

3. Suu- ja sorkkatautidiagnoosia ja muiden vesikulaaritau-
tien kuin sian vesikulaaritaudin erotusdiagnoosia koskevat
toimintaohjeet voidaan hyviksyd 89 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

12 JAKSO

VALMIUSSUUNNITELMAT JA REAALIAIKAISET HALYTYS-
HARJOITUKSET

72 artikla

Valmiussuunnitelmat

1. Jasenvaltioiden on laadittava valmiussuunnitelma, jossa
tismennetddn suu- ja sorkkatautia koskevan korkean tietoi-
suus- ja valmiustason ylldpitimiseksi vaadittavat kansalliset
toimenpiteet sekd ympiristonsuojeluun liittyvit seikat ja joka
on pantava tdytintoon suu- ja sorkkataudin puhjetessa.

2. Valmiussuunnitelmassa on madrattiavad kaikkien vilinei-
den, laitteiden ja muun tarkoituksenmukaisen aineiston kiytto-
mahdollisuuksista ja henkiloston saatavuudesta, joka on tar-
peen suu-ja sorkkataudin havittimiseksi nopeasti ja tehokkaas-
ti, ja sen avulla on varmistettava koordinointi naapurijasenval-
tioiden kanssa ja kannustettava yhteistyohon naapureina
olevien kolmansien maiden kanssa.

3. Valmiussuunnitelmassa on mdirittdvd toimenpiteistd,
jotka on pantava tdytintoon, jos liitteessd XVII olevassa
12 kohdassa tarkoitettu huonoin mahdollinen ennuste toteu-
tuu, ja siind on ilmoitettava:

a)  hatdrokotuksia varten tarvittavat rokotemdarit, ja

b) korkeiden eldintiheyksien alueet ottaen huomioon liit-
teessd X esitetyt perusteet.

4. Valmiussuunnitelmassa on varmistettava, ettd kaikki
tarpeelliset jarjestelyt on tehty estettdvissd olevien ympiristo-
haittojen valttimiseksi taudinpurkauksen yhteydessd samalla
kun korkein mahdollinen taudintorjunnan taso varmistetaan
ja ettd taudinpurkauksesta aiheutuvat vahingot minimoidaan,
erityisesti jos kuolleiden tai lopetettujen eldinten ruhoja on
haudattava tai poltettava paikalla.

5. Valmiussuunnitelman laatimisen perusteet ja vaatimuk-
set vahvistetaan liitteessd XVIIL Nditd perusteita ja vaatimuksia
voidaan muuttaa 89 artiklan 2 kohdassa sidddettyd menettelya
noudattaen ja ottaen huomioon suu- ja sorkkataudin erityis-
luonne sekd taudin torjumista ja ympdriston suojelemista
koskevissa toimenpiteissd tapahtunut kehitys.

6. Komissio tarkastelee valmiussuunnitelmia mairitellak-
seen, voidaanko niiden avulla saavuttaa 1 kohdassa asetettu
tavoite, ja ehdottaa asianomaiselle jasenvaltiolle mahdollisesti
tarvittavia muutoksia erityisesti sen varmistamiseksi, ettd tallai-
set suunnitelmat ovat yhdenmukaisia muiden jisenvaltioiden
suunnitelmien kanssa.

7. Valmiussuunnitelmat hyviksytddn 89 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

8.  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd niiden hyvik-
syttyihin valmiussuunnitelmiin tehdyt merkittivit muutokset
annetaan viipymattd komissiolle tiedoksi.

9.  Tarkistetut valmiussuunnitelmat voidaan hyviksya myo-
hemmin 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen tilanteen kehityksen huomioon ottamiseksi.

10.  Kaikkien jasenvaltioiden on joka tapauksessa saatettava
valmiussuunnitelmansa ajan tasalle viiden vuoden vilein erityi-
sesti 73 artiklassa tarkoitettujen reaaliaikaisten hilytysharjoi-
tusten perusteella ja saatava sille komission 89 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen antama hyvaksynta.

73 artikla

Reaaliaikaiset hilytysharjoitukset

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd reaaliaikaisia haly-
tysharjoituksia pidetddn niiden hyviksyttyjen valmiussuunni-
telmien ja liitteen XVII mukaisesti.

2. Jadsenvaltioiden on varmistettava, ettd reaaliaikaiset haly-
tysharjoitukset toteutetaan tiiviissd yhteistyossd naapurijasen-
valtioiden tai naapureina olevien kolmansien maiden toimival-
taisten viranomaisten kanssa siind méarin kuin se on mahdol-
lista ja kaytannollista.

3. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle reaaliaikais-
ten hélytysharjoitusten pidasiallisista tuloksista. Namd tiedot
on toimitettava komissiolle direktiivin 64/432/ETY 8 artiklassa
edellytettyjen tietojen antamisen yhteydessa.
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13 JAKSO

TAUDINTORJUNTAKESKUKSET JA ASIANTUNTIJARYH-
MAT

74 artikla

Kansalliset taudintorjuntakeskukset — Tehtiviit ja velvolli-
suudet

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd suu- ja sorkka-
taudin puhjetessa voidaan vilittomaésti perustaa tdysin toimin-
tavalmis kansallinen taudintorjuntakeskus.

2. Kansallisten taudintorjuntakeskusten ensisijainen tehtava
on ohjata ja valvoa 76 artiklassa sdddettyjen paikallisten
taudintorjuntakeskusten toimintaa. Joitakin kansalliselle tau-
dintorjuntakeskukselle alun perin kuuluneita tehtévid voidaan
myOhemmin siirtdd paikallisille taudintorjuntakeskuksille,
jotka toimivat direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan
p alakohdassa sdddetylld tai sitd korkeammalla hallinnollisella
tasolla edellyttden, ettd timi ei vaaranna kansallisen taudintor-
juntakeskuksen tehtdvien hoitamista.

3. Kansallisten taudintorjuntakeskusten tehtdviin kuuluu
vihintdan:

a) tarvittavien torjuntatoimenpiteiden mdirittely;

b) sen varmistaminen, ettd paikalliset taudintorjuntakeskuk-
set toteuttavat kyseiset toimenpiteet viipymattd ja tehok-
kaasti;

¢)  henkiloston ja muiden voimavarojen osoittaminen pai-
kallisiin taudintorjuntakeskuksiin;

d) tietojen toimittaminen komissiolle, muiden jasenvaltioi-
den toimivaltaisille viranomaisille ja muille kansallisille
viranomaisille, toimivaltaiset ymparistoviranomaiset ja -
laitokset mukaan luettuina, sekd eliinlddkinti-, maata-
lous- ja kauppajdrjestoille ja -laitoksille;

e) hitdrokotusohjelman toteuttaminen sekd rokotusvyo-
hykkeiden mairitteleminen;

f)  yhteydenpito diagnosoinnista vastaaviin laboratorioihin;

g) yhteydenpito toimivaltaisiin  ympéristoviranomaisiin
eldinlddkintd- ja ympdristoturvallisuutta koskevien toi-
mien yhteensovittamiseksi;

h)  yhteydenpito tiedotusvilineisiin;

i)  yhteydenpito tdytintoonpanoviranomaisiin erityisten oi-

keudellisten toimien asianmukaisen tdytintoonpanon
varmistamiseksi.

75 artikla

Kansalliset taudintorjuntakeskukset — Tekniset vaatimuk-
set

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisissa tau-
dintorjuntakeskuksissa on kaikki tehokkaan havittimisohjel-
man edellyttimait vilineet, myos henkil9sto, tilat ja laitteet.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen vilineiden on siséllettdva
vihintddn seuraavat:

a) karjan tunnistamis- ja eldinten paikantamisjdrjestelmd,
mieluiten atk—pohjainen;

b)  kaikki sopivat tiedonvilityskanavat, mukaan lukien puhe-
limet, faksi ja mahdollisuuksien mukaan yhteydenpitoon
tiedotusvilineiden kanssa tarvittavat vilineet;

¢) viestintdjarjestelmd, mieluiten atk—pohjainen, joka mah-
dollistaa tiedonvaihdon paikallisten taudintorjuntakes-
kusten, laboratorioiden ja muiden asiaan liittyvien tahojen
kanssa;

d) karttoja ja muita tiedonldhteitd, joita voidaan kaiyttdd
torjuntatoimenpiteiden ohjaamisessa;

e) yhteinen pdaivikirja, johon kirjataan aikajirjestyksessd
kaikki suu- ja sorkkataudin taudinpurkaukseen liittyvit
tapahtumat ja jonka avulla voidaan varmistaa eri toimien
vilinen yhteys ja koordinointi;

f) luettelot kansallisista ja kansainvilisistd jarjestoistd ja
laboratorioista, joille suu-ja sorkkataudin taudinpurkauk-
set ovat tdrkeitd asioita ja joihin tulee ottaa yhteyttd
taudinpurkauksen yhteydessi;

g) luettelot henkilostostd ja muista henkil6istd, joita voidaan
sijoittaa vilittomdsti paikalliseen taudintorjuntakeskuk-
seen tai 78 artiklassa sdddettyihin asiantuntijaryhmiin
suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen yhteydessi;

h) luettelot toimivaltaisista ympéristonsuojeluviranomaisis-
ta ja -laitoksista, joihin on otettava yhteyttd suu- ja
sorkkataudin taudinpurkauksen yhteydessi;

i)  Kkarttoja, joita voidaan kiyttdd sopivien prosessointipaik-
kojen yksiloimiseksi;

j)  luettelot ksittelystd ja prosessoinnista vastaavista yrityk-
sistd, joilla on lupa Kkisitelld tai prosessoida eldinten
ruhoja ja eldinjdtettd ja joille voidaan antaa toimeksiantoja
suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen yhteydessi; luette-
loista on erityisesti kdytdvd ilmi yritysten kapasiteetti,
osoite ja muut yhteystiedot;

k) luettelot toimenpiteistd, joilla seurataan ja valvotaan
desinfiointiaineiden valumia sekd ruhojen kudosten ja
nesteiden siirtymid ympér6ivddn luontoon, erityisesti
pinta- ja pohjaveteen, ruhojen maatuessa.
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76 artikla

Paikalliset taudintorjuntakeskukset — Perustaminen, tehti-
vit ja velvollisuudet

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suu- ja sorkkatau-
din puhjetessa voidaan vilittomasti perustaa tdysin toiminta-
valmiita paikallisia taudintorjuntakeskuksia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden valmius-
suunnitelmissa on mairdyksid paikallisten taudintorjuntakes-
kusten todennikaisisti sijoituspaikoista, niiden organisoinnis-
ta, henkilstostd, tiloista, laitteista ja vélineistd, hallintojirjestel-
mista sekd viestintd- ja tiedotuskanavista.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd paikalliset taudin-
torjuntakeskukset koordinoivat toimintansa tiiviisti ja tekevit
yhteistyota kansallisen taudintorjuntakeskuksen kanssa, erityi-
sesti 74 artiklan 3 kohdan b alakohdassa sdddettyihin toimen-
piteisiin liittyen.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd paikallisilla taudin-
torjuntakeskuksilla on tarvittava organisaatio sen varmistami-
seksi, ettd toimenpiteet, jotka tdssd direktiivissd on sdddetty
toteutettaviksi suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen yhtey-
dessd, toteutetaan viipymatta.

77 artikla

Paikalliset taudintorjuntakeskukset — Tekniset vaatimuk-
set

1.  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd paikallisilla
taudintorjuntakeskuksilla on vaadittava henkilosto, vilineet ja
laitteet seki selked hallintorakenne ja tehokas hallinto, jotta
varmistetaan epidemiologiseen selvitykseen, ympdristonsuoje-
luun, tartunnan saaneiden karjojen ruhojen prosessointiin,
vy6hykkeiden viralliseen valvontaan, jiljitykseen, hyvinvoin-
tiin ja hatdteurastuksiin, puhdistukseen ja desinfiointiin ja
muihin hygieniatoimenpiteisiin, hitirokotuksiin ja kaikkiin
muihin toimintaperiaatteellisiin padatoksiin liittyvien toimenpi-
teiden viliton tdytintoonpano.

2. Paikallisissa taudintorjuntakeskuksissa on oltava vahin-
tadn:

a)  yksi puhelinlinja yksinomaan kansallisen taudintorjunta-
keskuksen kanssa tapahtuvaa viestintdd varten ja helposti
kéytettdvissd olevat puhelinlinjat, joiden kautta karjankas-
vattajat ja muut maaseudun asukkaat voivat saada ajanta-
saista ja tdsmallistd tietoa toteutetuista toimenpiteistd;

b) kenttityontekijoitd, joilla on tarvittavat vilineet kaiken
tarvittavan tiedon vilittimistd ja tehokasta kasittelyd
varten;

¢) mieluiten atk—pohjainen kansalliseen taudintorjuntakes-
kukseen, kaikkiin tarvittaviin tietokantoihin, laboratorioi-
hin ja muihin tahoihin yhteydessa oleva rekisterdintijar-
jestelma;

d) yhteinen piaivikirja, johon kirjataan aikajirjestyksessd
kaikki suu- ja sorkkataudin taudinpurkaukseen liittyvit
tapahtumat ja jonka avulla voidaan varmistaa eri toimien
vilinen yhteys ja koordinointi;

e) ajan tasalla olevat luettelot kunkin alueen henkiloistd,
yksityiset eldinladkarit mukaan luettuina, ja paikallista
jdrjestoistd, joita taudinpurkaus voi koskea ja joihin on
otettava yhteyttd suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen
yhteydessi;

f)  ajantasalla olevat luettelot tiloista, joihin saatetaan sovel-
taa 15 ja 18 artiklan sddnnoksid suu- ja sorkkataudin
taudinpurkauksen yhteydessi;

g) ajan tasalla olevat selvitykset mahdollisista poltto- tai
hautauspaikoista timan direktiivin mukaisesti lopetetuille
eldimille, jotka on prosessoitava ympiristonsuojelua kos-
kevan yhteison ja kansallisen lainsddddnnon mukaisesti;

h) ajan tasalla olevat luettelot kunkin alueen toimivaltaisista
ympdristoviranomaisista sekd muista ympdristolaitoksis-
ta, joihin on otettava yhteyttd ja joiden on toteutettava
toimenpiteitd suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen
yhteydessi;

i)  karttoja, joiden avulla voidaan yksil6idd sopivat ruhojen
hautaamiseen soveltuvat havittimispaikat, joiden osalta
ei ole ympdristoriskid erityisesti pinta- tai pohjavesien
vahingoittumista koskevilta osin;

j)  luettelot kisittelystd ja hivittdmisestd vastaavista yrityk-
sistd, joilla on lupa kasitelld tai havittdd eldinten ruhoja ja
eldinjitetts;

k)  luettelo toimenpiteistd, joilla seurataan ja valvotaan desin-
fiointiaineiden valumia sekd ruhojen kudosten ja nestei-
den siirtymid ympdar6ivdin luontoon, erityisesti pinta- ja
pohjaveteen, ruhojen maatuessa.

78 artikla

Asiantuntijaryhmi

1.  Jdsenvaltioiden on muodostettava epidemiologeista,
eldinlddketieteen alan tiedemichistd ja virologeista koostuva
pysyvd asiantuntijaryhma asiantuntemuksen yllapitamiseksi ja
asiasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen avustamiseksi
suu- ja sorkkataudin taudintorjuntavalmiuden turvaamisessa.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn,
jasenvaltiot, joissa on rajallinen maéra taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvia eldimid, voivat tehdd muiden jisenvaltioiden kanssa
virallisen sopimuksen vastavuoroisesta avusta asiantuntijaryh-
mai koskevilta osin. Tdmad jdrjestely on esitettdvé yksityiskoh-
taisesti 72 artiklassa tarkoitetuissa valmiussuunnitelmissa.
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2. Suu- ja sorkkataudin taudinpurkausta epdiltdessd asian-
tuntijaryhman on toteutettava vahintddn seuraavat toimet:

a)  kliinisen taudinkuvan ja epidemiologisen tilanteen arvi-
ointi;

b)  suu-ja sorkkataudin diagnosoinnin edellyttimad niyttee-
nottoa ja analyysejd sekd toteutettavia lisitoimenpiteitd
koskeva neuvonta.

3. Suu-jasorkkataudin taudinpurkauksen yhteydessa asian-
tuntijaryhman on toteutettava vahintddn seuraavat toimet:

a)  vahintddn indeksitapauksen kliinisen taudinkuvan arvi-
ointi ja epidemiologisen selvityksen analyysi, tarpeen

vaatiessa itse paikalla, jotta saadaan tarvittavat tiedot
seuraavien seikkojen maarittimiseksi:

i)  tartunnan alkupers;
ii) taudinaiheuttajan tulopdiva;
ili) taudin mahdollinen leviiminen;

b) raportoiminen johtavalle eldinldakintiviranomaiselle seka
kansalliselle taudintorjuntakeskukselle;

¢) seulontaa, ndytteenottoa, testimenetelmid, torjuntaa ja
muita sovellettavia toimenpiteitd ja strategiaa koskeva
neuvonta, mukaan luettuna eldintilojen tai 16 artiklassa
tarkoitettujen tilojen bioturvallisuutta koskeva neuvonta
sekd hitdrokottamiseen liittyvd neuvonta;

d) epidemiologisen selvityksen jatkotoimet ja ohjaus;

¢) epidemiologisen tiedon tdydentiminen maantieteellisilla,
meteorologisilla ja muilla tarvittavilla tiedoilla;

f)  epidemiologisen tiedon analysointi ja riskiarvioinnin to-
teuttaminen saannollisin viliajoin;

g) avustaminen varmistettaessa, ettd eldinten ruhojen ja
eldinjdtteen prosessointi tehdddn mahdollisimman vihai-
sin ympdristovaikutuksin.

14 JAKSO

ANTIGEENI- JA ROKOTEPANKIT

79 artikla

Kansalliset antigeeni- ja rokotepankit

1.  Jasenvaltiot voivat osana valmiussuunnitelmaa perustaa
ja ylldpitdd kansallisia antigeeni- ja rokotepankkeja direktiivin
2001/82/EY mukaisesti sallittujen antigeenien ja rokotteiden
sdilyttimiseksi hitdrokotuksia varten.

2. Jasenvaltiot voivat ylldpitdd rokotteiden pakkaus- ja
varastointilaitoksia hitdrokotusten varalta.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisissa pan-
keissa siilytettdvit antigeenit ja valmiit rokotteet tdyttdvit
yhteison antigeeni- jarokotevarannon turvallisuutta, steriiliyttd
ja muiden kuin rakenneproteiinien pitoisuutta koskevat vahim-
miisvaatimukset.

4. Kansallista antigeeni- ja rokotepankkia yllapitdvien jisen-
valtioiden on ilmoitettava komissiolle antigeeni- ja rokoteva-
rannoistaan. Ndma4 tiedot on toimitettava komissiolle 12 kuu-
kauden vilein direktiivin 64/432/ETY 8 artiklassa edellytetty-
jen tietojen antamisen yhteydessd. Kansalliseen antigeeni- ja
rokotepankkiin varastoitujen antigeenien tai hyvaksyttyjen
rokotteiden médrid ja alatyyppeja koskevia tietoja on kasiteltd-
vé luottamuksellisina ja erityisesti niitd ei saa julkaista.

80 artikla

Yhteison antigeeni- ja rokotepankki

1. Perustetaan yhteison antigeeni- ja rokotepankki 89 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Komissio varmistaa, ettd suu- ja sorkkatautirokotteiden
valmistukseen tarkoitetut inaktivoitujen antigeenien yhteison
varannot siilytetddn yhteison antigeeni- ja rokotepankin ti-
loissa. Tdtd tarkoitusta varten yhteison antigeeni- ja rokotepan-
kissa varastoitavien suu- ja sorkkatautivirusten antigeenikanto-
jen sekd tarvittaessa direktiivin 2001/82/EY mukaisesti hyvak-
syttyjen rokotteiden annosten mairdd, kantatyyppejd ja ala-
tyyppejd koskevat pddtokset tehdddn 89 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen. Tilloin on otettava huo-
mioon 72 artiklassa tarkoitetuissa valmissuunnitelmissa arvioi-
tu tarve ja epidemiologinen tilanne seki tarpeen vaatiessa on
kuultava ensin yhteison vertailulaboratoriota.

3. Yhteison antigeeni- ja rokotepankissa varastoitujen anti-
geenien tai hyviksyttyjen rokotteiden miirid ja alatyyppeji
koskevia tietoja on kisiteltdva luottamuksellisina ja erityisesti
niitd ei saa julkaista.

4. Yhteison antigeenivarannon ja hyviksyttyjen rokotteiden
varannon perustamista mielellddn vahintddn kahden tuotanto-
laitoksen tiloihin ja varannon ylldpitimistd koskevista vaati-
muksista madratdan sopimuksissa, jotka tehddin komission ja
tuotantolaitosten valilld. Tallaisiin sopimuksiin on sisillyttdva
vihintddn:

a) edellytykset tiivistetyn inaktivoidun antigeenin eri maa-
rien ja alatyyppien toimittamiselle;

b) edellytykset antigeenin ja hyviksyttyjen rokotteiden tur-
valliselle varastoinnille;



22.11.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L 306/39

¢) takeet ja edellytykset rokotteiden nopealle valmistamisel-
le, tuotannolle, pullottamiselle, pakkausmerkinnoéilld va-
rustamiselle ja jakelulle.

5. Edelld 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuja edellytyk-
sid ja takeita voidaan muuttaa 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen.

81 artikla

Tiivistetyn inaktivoidun antigeenin toimitukset ja varas-
tointi

Komissio varmistaa, ettd yhteison antigeeni- ja rokotepankkiin
tiivistettyd inaktivoitua antigeenid toimittava sopimuksen teh-
nyt valmistaja takaa sellaiset suu- ja sorkkatautiviruksen tiivis-
tetyn inaktivoidun antigeenin toimitus- ja varastointichdot,
ettd ne vastaavat vahintddn liitteessd XIV olevassa 1 kohdassa
vahvistettuja edellytyksi.

82 artikla

Rokotteen formulointi, tuotanto, pullottaminen, pakkaus-
merkinngilld varustaminen ja jakelu

1. Komissio varmistaa, ettd yhteison antigeeni- ja rokote-
pankkiin tiivistettyd inaktivoitua antigeenid toimittava sopi-
muksen tehnyt valmistaja takaa sellaiset 81 artiklassa tarkoite-
tuista antigeeneistd muodostettujen rokotteiden formulointia,
viimeistelyd, pullottamista, pakkausmerkinnéilld varustamista
ja jakelua koskevat ehdot, ettd ne vastaavat vahintddn lit-
teessd XIV olevassa 2 kohdassa vahvistettuja edellytyksia.

2. Hatitilanteissa komissio voi epidemiologisen tilanteen
asianmukaisesti huomioon ottaen jérjestdd mistd tahansa sopi-
vasta antigeenistd valmistettujen rokotteiden tarpeellisten méaa-
rien vilittomédn valmistuksen, pullotuksen, pakkausmerkin-
n6illd varustamisen, viliaikaisen varastoinnin ja jakelun.

83 artikla

Yhteison antigeeni- ja rokotepankin kiyttooikeus

1.  Jasenvaltioilla on yhteison antigeeni- ja rokotepankin
kidyttooikeus, kunhan ne esittivit tistd pyynnon komissiolle.

Komissio jirjestdd vilittomasti yhteison antigeeni- ja rokoteva-
rannon rajoissa pyydetyn rokotemddrin ja alatyyppien formu-
loinnin, tuotannon, pullotuksen, pakkausmerkinnéilld varusta-
misen ja jakelun erityisesti 51 artiklaa soveltaen.

2. Kansallista antigeeni- ja rokotepankkia yllapitavilld tai
kansainviliseen antigeeni- ja rokotepankkiin kuuluvilla jasen-
valtioilla on samat oikeudet ja velvollisuudet yhteison antigee-
ni- ja rokotepankin osalta kuin muilla, ilman tallaisia varantoja
olevilla jasenvaltioilla.

3. Komissio voi toimittaa tai lainata kolmansille maille
yhteison varannosta antigeenejd tai téllaisista antigeeneistd
valmistettuja rokotteita, jos se on yhteison edun mukaista.

Kolmansien maiden oikeus kiyttdd yhteison antigeeni- ja
rokotepankkia sallitaan 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen, jollei komission ja kyseisen kolmannen
maan valisistd, kyseistd menettelyd noudattaen hyviksyttavistd
rahoitusta ja teknistd yhteisty6td koskevista yksityiskohtaisista
jarjestelyistd muuta johdu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
yhteison ja kolmansien maiden vililld tehtyjen sopimusten
soveltamista.

4. Yhteison varannossa varastoidun antigeenin tai valmiin
rokotteen kdyton jdlkeen komissio varmistaa, ettd kaytetty
antigeeni tai rokote korvataan mahdollisimman nopeasti epi-
demiologisen tilanteen mukaisesti.

84 artikla

Suu- ja sorkkatautirokotteiden testaus

1. Komissio vastaa riippumattoman testauksen jirjestami-
sestd yhteison antigeeni- ja rokotepankissa varastoidusta anti-
geenistd valmistettujen rokotteiden tehon ja vaarattomuuden
varmistamiseksi sekd sellaisten muista antigeeneistd valmistet-
tujen rokotteiden tehon ja vaarattomuuden varmistamiseksi,
joita on tarkoitus kdyttdd kolmansissa maissa yhteison avustuk-
sella toteutettavien suu- ja sorkkataudin torjuntatoimenpitei-
den yhteydessa 82 artiklan 2 kohdan ja 83 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen testien tekemiseksi ko-
missio voi kayttdd EY:td palvelevan riippumattoman yhteenso-
vittavan laitoksen palveluksia.

Tarvittaessa nimetddn yhteison yhteensovittava laitos, ja yksi-
tyiskohtaiset sddnnot sen tehtdvistd, vastuualoista ja yhteison
rahoitusosuudesta annetaan 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen.

3. Yhteison antigeeni- ja -rokotepankissa varastoidusta anti-
geenistd valmistettujen rokotteiden on tdytettiva vahintddn
tehoa, turvallisuutta ja valmistusmenetelmid koskevat Euroo-
pan farmakopean vihimmiisvaatimukset sekd diagnostisten
tutkimusten ja rokotteiden standardeja kisittelevin OIE:n
kisikirjan asianmukaiset mdairdykset rajoittamatta yhteison
lainsdddinnossd sdddettyjen tehoa, turvallisuutta ja tuotanto-
menetelmid koskevien vaatimusten soveltamista.
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15 JAKSO

SUU- JA SORKKATAUTI MUILLA LAJEILLA

85 artikla

Lisitoimenpiteet suu- ja sorkkataudin ehkiisemiseksi ja
torjumiseksi

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison ja kansal-
lisen lainsdddinnon mukaista ruokajiteruokintaa koskevaa
kieltoa sovelletaan kaikkiin eldimiin niiden kdytostd tai eldinten
asuinsijoista riippumatta, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
asetuksen (EY) N:o 1774/ ja sen tdytintoonpanemiseksi anne-
tun lainsdddidnnon soveltamiseen. Valvontatoimenpiteitd kos-
kevat yksityiskohtaiset sidnnot, joita jasenvaltioiden on sovel-
lettava, voidaan hyviksyd 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti.

2. Suu- ja sorkkataudin torjunnasta 2 artiklan a kohdan
toisessa lauseessa tarkoitetuilla eldimilld voidaan antaa yksityis-
kohtaisia sddnt6ja 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menette-
lyn mukaisesti.

3. Vilittomasti kun jonkin jasenvaltion toimivaltaisella vi-
ranomaisella on tietoja siitd, ettd villieldinten epdilldan saaneen
suu- ja sorkkatautitartunnan, sen on toteutettava kaikki asiaa-
nkuuluvat toimenpiteet taudin olemassaolon vahvistamiseksi
tai kumoamiseksi tutkimalla, laboratoriokokeiden teko mu-
kaan lukien, kaikki ammutut tai kuolleena loydetyt taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet. Sen on ilmoitettava epdilysti
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten omistajille ja
metsastdjille.

4. Heti kun jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on
vahvistanut suu- ja sorkkataudin esiintymisen villieldimilla, sen
on sairauden levidmisen rajoittamiseksi sovellettava valitto-
misti liitteen XVIII A osassa sdddettyjd toimenpiteiti ja laaditta-
va suunnitelma suu- ja sorkkataudin havittdmiseksi liit-
teen XVIII B osan mukaisesti. Sen on ilmoitettava vahvistetusta
tapauksesta taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten omis-
tajille ja metsastajille.

IV LUKU

TAYTANTOONPANOTOIMENPITEET

86 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettivd timan direktiivin nojalla annettu-
jen kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovellettavista seuraa-
muksista, ja niiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd seuraamukset pannaan tdytan-
toon. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jasenvaltioiden on annettava tiedoksi komissiolle
ndmd sdadnnokset viimeistddn 93 artiklan 1 kohdassa mainittu-
na pdivini ja niiden muutokset viipymdtta.

87 artikla

Menettelyt artiklojen muuttamiseksi, timin direktiivin
tiytintoonpanoa koskevien yksityiskohtaisten lisisdinto-
jen hyviksymiseksi ja liitteiden muuttamiseksi

1. 75 artiklan 2 kohdan ja 77 artiklan 2 kohdan tiytint66n-
panoa koskevat yksityiskohtaiset sddnnét voidaan vahvistaa
89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Tamin direktiivin tdytintoonpanoa koskevat yksityis-
kohtaiset lisdsddnnot voidaan vahvistaa 89 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

3. Tamdin direktiivin liitteitd voidaan muuttaa 89 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen ja liitteen XI
osalta 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen.

88 artikla

Menettely tapauskohtaisten epidemiologisten toimenpi-
teiden hyviksymiseksi

Jos tdssd direktiivissd sdddettyjd toimenpiteitd tdytdntoonpan-
nessaan jdsenvaltio havaitsee, ettei jokin toimenpide sovellu
epidemiologiseen tilanteeseen tai jos suu- ja sorkkatautivirus
ndyttdd levidvdn tdmdn direktiivin mukaisesti toteutetuista
toimenpiteistd huolimatta, 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen voidaan tehdd tapauskohtainen pditos
luvan antamiseksi kyseiselle jasenvaltiolle toteuttaa vaihtoeh-
toisia, epidemiologiselta teholtaan vastaavia toimenpiteité epi-
demiologisen tilanteen kannalta tarkoituksenmukaisen rajoite-
tun ajan.

89 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 178/2002 perus-
tettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kasittelevd pysyva
komitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
486/EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelya.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
maiirdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/
486[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelya.
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Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
mdirdaika vahvistetaan viideksitoista paivaksi.

4. Komitea vahvistaa tyojarjestyksensa.

V LUKU

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

90 artikla
Direktiivin 92/46/ETY muuttaminen

Poistetaan neuvoston direktiivin 92/46/ETY liitteessd A olevan
[ luvun 4 kohdan b alakohdan toinen alakohta.

91 artikla

Kumotut siidokset

1.  Kumotaan direktiivi 85/511/ETY, kumoamisen kuiten-
kaan vaikuttamatta nithin jdsenvaltioiden velvollisuuksiin,
jotka koskevat liitteessd XIX olevassa B osassa direktiivien
saattamiselle osaksi kansallista lainsdddadntod ja soveltamiselle
sdddettyja mairdaikoja, sekd direktiivin 85/511/ETY tdytdn-
toonpanemiseksi tehdyt pddtokset eli vertailulaboratorion ni-
medmisestd ja laboratorion tehtdvien mairittdmisestd suu- ja
sorkkatautiviruksen tunnistamiseksi 25 pdivind syyskuuta
1989 tehty pddtos 89/531/ETY () ja yhteison yhteensovittavan
laitoksen nimedmisestd suu- ja sorkkatautirokotteille ja sen
tehtdvien médrittelemisestd 11 pdivind joulukuuta 1991 tehty
pddtos 91/665/ETY (2) 93 artiklassa mainitusta paivastd alkaen.

2. Viittauksia kumottuun direktiiviin 85/511/ETY pidetdin
viittauksina tihin direktiiviin timan direktiivin liitteessd XX
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

92 artikla
Siirtymdsaddnnokset

1. Siirtymisadnnoksid voidaan hyviksyd 89 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen viiden vuoden ajan
tdman direktiivin voimaantulosta.

2. Jasenvaltioiden on esitettivd komissiolle kuuden kuukau-
den kuluessa 94 artiklassa tarkoitetusta paivimairastd muute-
tut valmiussuunnitelmat 72 artiklan sddnndsten ottamiseksi
huomioon.

() EYVLL 279, 28.9.1989,s. 32.
(® EYVLL 368, 31.12.1991,s. 19.

Komissio tarkastelee kyseisid valmiussuunnitelmia timén di-
rektiivin tavoitteiden perusteella ja ehdottaa asianomaisille
jasenvaltioille tarpeellisiksi katsomiaan muutoksia erityisesti
sen varmistamiseksi, ettd tdllaiset suunnitelmat ovat muiden
jasenvaltioiden suunnitelmien kanssa yhteensopivia.

Nama muutetut valmiussuunnitelmat hyviksytddn 89 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

93 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsidadiantod

1.  Jasenvaltioiden on saatettava tdimin direktiivin noudatta-
misen edellyttdmit lait, asetukset ja hallinnolliset mairaykset
voimaan viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2004. Niiden on
ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niiden on sovellettava nditd sddnnoksid 1 paivistd heindkuuta
2004.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissi on viitattava
tdhdn direktiiviin tai niithin on liitettiva tillainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on sdddettdva siitd,
miten viittaukset tehddin.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssa direktiivissd tarkoi-
tetuista kysymyksistd antamansa kansalliset keskeiset sdannok-
set kirjallisina komissiolle.

94 artikla
Voimaantulo

Tamd direktiivi tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessi.

95 artikla
Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 29 pdiviand syyskuuta 2003,
Neuvoston puolesta

G. ALEMANNO

Puheenjohtaja
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LIITE 1

TAUDINPURKAUKSEN MAARITTELY

Taudinpurkaus katsotaan tapahtuneeksi, jos jokin tila tdyttdd yhden tai useamman seuraavista perusteista:

1.

Suu- ja sorkkatautivirus on eristetty jostakin eldimestd, kyseisestd eldimestd saadusta tuotteesta tai eldimen
ymparistosta;

Taudille alttiiseen lajiin kuuluvassa eldimessd havaitaan suu- ja sorkkatautia vastaavia kliinisid oireita, ja
eldimestd tai samaan epidemiologiseen ryhmdin kuuluvista eldimistd kerdtyistd ndytteistd on osoitettu ja
tunnistettu suu- ja sorkkatautiviruksen yhdelle tai useammalle serotyypille ominainen virusperdinen antigeeni
tai virusperdinen ribonukleiinihappo (RNA);

Taudille alttiiseen lajiin kuuluvassa eldimessd havaitaan suu- ja sorkkatautia vastaavia kliinisid oireita, ja
eldimessd tai sen kohorteissa on osoitettu suu- ja sorkkatautiviruksen rakenneproteiinien tai muiden
kuin rakenneproteiinien vasta—aineita edellyttien, ettd aiemmat rokotukset, emosta jilkeldiseen siirtyneet
vasta—ainejadmit tai epaspesifiset reaktiot eivit voi olla seropositiivisuuden syynd;

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd otetuista naytteistd on osoitettu ja tunnistettu suu- ja sorkkatautivi-
ruksen yhdelle tai useammalle serotyypille ominainen virusperdinen antigeeni tai virusperdinen RNA, ja
eldimissd on osoitettu suu- ja sorkkatautiviruksen rakenneproteiinien tai muiden kuin rakenneproteiinien
vasta—aineita edellyttien, ettd rakenneproteiinien vasta—aineiden ollessa kyseessd aiemmat rokotukset, emosta
jalkeldiseen siirtyneet vasta—ainejadmit tai epdspesifiset reaktiot eivit voi olla seropositiivisuuden syyni;

Vahvistettuun suu- ja sorkkataudin taudinpurkaukseen on varmistunut epidemiologinen yhteys ja ainakin jokin
seuraavista edellytyksisti tayttyy:

a)  yhdessi tai useammassa eldimessd on osoitettu suu- ja sorkkatautiviruksen rakenneproteiinien tai muiden
kuin rakenneproteiinien vasta—aineita edellyttden, ettd aiemmat rokotukset, emosta jilkeldiseen siirtyneet
vasta—ainejadmit tai epaspesifiset reaktiot eivit voi olla seropositiivisuuden syynd;

b)  yhdestd tai useammasta taudille alttiiseen lajiin kuuluvasta eldimesté otetuista ndytteistd on osoitettu ja
tunnistettu suu- ja sorkkatautiviruksen yhdelle tai useammalle serotyypille ominainen virusperdinen
antigeeni tai virusperdinen RNA;

¢)  yhden tai useamman taudille alttiiseen lajiin kuuluvan eldimen aktiivisesta suu- ja sorkkatautitartunnasta
on saatu serologiset todisteet osoittamalla, ettd seronegatiivisuus suu- ja sorkkatautiviruksen rakennepro-
teiinien tai muiden kuin rakenneproteiinien vasta—aineiden osalta on muuttunut seropositiivisuudeksi, ja
aiemmat rokotukset, emosta jilkeldiseen siirtyneet vasta—ainejaamat tai epaspesifiset reaktiot eivit voi olla
seropositiivisuuden syyn.

Jos kohtuudella ei voida olettaa aiempaa seronegatiivisuutta, muutos seropositiiviseksi on osoitettava
samasta eldimestd kahdesti tai useammin véhintddn viiden pdivin vilein (rakenneproteiinit) tai vahintdan
21 péivan vilein (muut kuin rakenneproteiinit) keratyilld parindytteilla.

d) taudille alttiiseen lajiin kuuluvalla eldimelld havaitaan suu- ja sorkkataudin kliinisid oireita.



22.11.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L 306/43

LITE 1

TAUDISTA ILMOITTAMINEN JA MUUT EPIDEMIOLOGISET TIEDOT, JOTKA JASENVALTION ON

TOIMITETTAVA SUU- JA SORKKATAUDIN VARMISTUTTUA

1. Jokaisen primaaritaudinpurkauksen taikka 16 artiklassa tarkoitetuissa tiloissa tai kuljetusvilineissi todetun
tapauksen varmistuttua asianomaisen jisenvaltion on 24 tunnin kuluessa taudin varmistumisesta ilmoitettava
direktiivin 82/894/ETY 5 artiklan mukaisesti perustetun eldintautien ilmoitusjdrjestelman vélitykselld seuraavat

tiedot:

a)  lahetyspiivé;

b)  lahetysaika;

¢)  alkuperdmaa;

d) taudin nimi ja tarvittaessa viruksen tyyppi;

taudinpurkauksen sarjanumero;

taudinpurkauksen tyyppi;

kyseessi olevaan taudinpurkaukseen yhteydessi olevien taudinpurkausten viitenumerot;
tilan maantieteelliset koordinaatit ja sijaintialue;

muut rajoitusten alaiset alueet;

pdivimair, jolloin taudille saatiin varmistus, ja varmistusmenetelmd;

pdivimaird, jona tautia epdiltiin;

ensimmaisen tartunnan arvioitu paivimadra;

taudin alkuperd, mikili siitd on tietoa;

toteutetut taudintorjuntatoimenpiteet.

2. Primaaritaudinpurkausten taikka 16 artiklassa tarkoitetuissa tiloissa tai kuljetusvilineissi esiintyvien tautitapaus-
ten yhteydessd asianomaisen jisenvaltion on 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen lisiksi toimitettava myos
seuraavat tiedot:

a)

kuhunkin taudille alttiiseen lajiin kuuluvien eldinten lukumaird taudinpurkauksessa taikka 16 artiklassa
tarkoitetuissa tiloissa tai kuljetusvilineiss;

kunkin lajin ja tyypin osalta (jalostus, lihotus, teurastus jne.) kuolleiden taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien
eldinten lukumaira tilalla, teurastamossa tai kuljetusvalineessi;

kunkin tyypin osalta (jalostus, lihotus, teurastus jne.) sairastuvuus ja niiden taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien eldinten lukumaéri, joissa suu- ja sorkkataudin esiintyminen on varmistettu;

lopetettujen taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten lukumaéari taudinpurkauksessa, teurastamossa tai
kuljetusvalineessi;

prosessoitujen ja hdvitettyjen ruhojen lukumairs;
taudinpurkauksen etdisyys ldhimmaista tilasta, jolla taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid pidetdin;

jos suu- ja sorkkataudin esiintyminen on varmistettu teurastamossa tai kuljetusvilineessd, tartunnan
saaneiden eldinten tai ruhojen alkuperitilan tai -tilojen sijainti.

3. Kun kyseessi on sekundairitaudinpurkaus, 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava direktiivin 82/
894[ETY 4 artiklassa sdddetyssd madriajassa.
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4. Asianomaisen jisenvaltion on varmistettava, etti tilalla, teurastamossa tai kuljetusvilineessi ilmenneestd suu-
ja sorkkataudin taudinpurkauksesta tai tapauksesta 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti toimitettuja tietoja tdydennetéin
mahdollisimman pian komissiolle ja muille jasenvaltioille toimitettavalla kirjallisella selvitykselld, jossa on
vihintddn seuraavat tiedot:

3)

pdivimadri, jona tilalla, teurastamossa tai kuljetusvilineessd olleet taudille alttiisiin lajeihin kuuluneet
eldimet lopetettiin ja niiden ruhot prosessoitiin;

taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten lopettamisen yhteydessa otetuista néytteistd tehtyjen kokeiden
tulokset;

niissd tapauksissa, joissa on sovellettu 18 artiklassa sdddettyd poikkeusta, taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien lopetettujen ja prosessoitujen eldinten lukumdiri ja soveltuvin osin taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvien myShemmin teurastettavien eldinten lukumdird ja niiden teurastamista varten vahvistettu
mairaaika;

kaikki taudin mahdolliseen alkuperdin liittyvat tiedot tai taudin alkuperd, jos se on varmistettu;

kun kyseessd on primaaritaudinpurkaus tai suu- ja sorkkatautitapaus teurastamossa tai kuljetusvalineessi,
taudinpurkauksen tai tapauksen aiheuttaneen viruksen geneettinen tyyppi;

jos taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet on lopetettu kontaktitiloilla tai tiloilla, joilla on taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvia suu- ja sorkkatautiviruksen saaneiksi epiiltyja eldimid, tiedot seuraavista:

i) kullakin tilalla lopetettujen kunkin luokan taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten lopetuspaivé-
médrd ja lukumadird ja, jos taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia kontaktitiloilla olevia eldimia ei ole
lopetettu, tillaiseen paitokseen johtaneet syyt;

ii)  epidemiologinen yhteys suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksen tai tapauksen ja kunkin kontaktitilan
vililld tai kunkin tilan osalta syyt, joiden vuoksi suu- ja sorkkatautia epiilladn;

i) tilalla olleista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd otetuista ndytteistd tehtyjen laboratoriotes-
tien tulokset ja eldinten lopetuspdivimaara.

5. Jos eldintautien ilmoitusjdrjestelmd ei jostain syystd ole tilapdisesti kdytossd, tieto on annettava muilla
viestintdkeinoilla.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.2.

LIITE 11

KARTOITUS

Kliininen tutkimus

Tiloilla on tehtdvad kliininen tutkimus kaikille taudille alttiisiin lajeihin kuuluville eldimille suu- ja
sorkkataudin oireiden havaitsemiseksi.

Erityistd huomiota on kiinnitettdvé eldimiin, jotka ovat suurella todennikéisyydelld saattaneet altistua
suu- ja sorkkatautivirukselle, erityisesti kun ne on kuljetettu riskitiloilta tai kun ne ovat olleet ldheisessd
kosketuksessa ihmisiin tai laitteisiin, joilla on ollut ldheinen kosketus riskitiloihin.

Kliinisessd tutkimuksessa on otettava huomioon suu- ja sorkkataudin levidminen mukaan lukien
2 artiklan h kohdassa tarkoitettu itimisaika ja tapa, jolla taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia
pidetdin.

Tilalla kirjattavat asiaa koskevat tiedot on tutkittava yksityiskohtaisesti erityisesti yhteison lainsaadan-
nossi eldinten terveyttd koskeviin tarkoituksiin vaadittavien tietojen, ja sairastuvuuden, kuolleisuuden
ja luomistapausten, kliinisten havaintojen, tuottavuuden ja rehunkulutuksen vaihteluiden, eldinten
oston tai myynnin, viruksen todennikdisesti saastuttamien henkil6iden vierailujen ja muiden anamnee-
sin kannalta tirkeiden tietojen osalta.

Niytteenottomenettelyt

Yleiset sicnnokset

Serologinen naytteenotto on tehtiva:

Tamin direktiivin 78 artiklassa tarkoitetun asiantuntijaryhmin sisdisen epidemiologisen ryhmin
suosituksia noudattaen ja

taudin jaljittdimistd varten ja sen varmistamiseksi, myos liitteessd 1 olevan mdiritelmdn huomioon
ottaen, ettd tartuntaa ei ole esiintynyt aiemmin.

Jos ndytteet otetaan taudinpurkauksen varmistumisen jilkeen tautitarkkailun yhteydessd, toimet on
aloitettava aikaisintaan 21 péivan kuluttua siitd, kun tartuntatilan taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat
eldimet on hivitetty ja alustavat puhdistus- ja desinfiointitoimenpiteet on toteutettu, ellei tissi liitteessd
toisin sdddetd.

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd on otettava ndytteet timan liitteen sidnnosten mukaisesti
aina, kun taudinpurkaukseen kuuluu lampaita ja vuohia tai muita taudille alttiita eldimid, joilla ei
esiinny selkeiti kliinisid oireita, ja erityisesti jos tillaiset eldimet on eristetty naudoista tai sioista.

Niytteenotto tiloilla

Tiloilla, joilla epdillddn esiintyvén suu- ja sorkkatautia, vaikka Kliinisid oireita ei havaita, olisi tutkittava
lampaat ja vuohet ja epidemiologisen ryhmin suosituksesta muuhun taudille alttiiseen lajiin kuuluvat
eldimet néytteenottomenettelylld, jolla voidaan osoittaa viiden prosentin esiintyvyys 95 prosentin
luotettavuustasolla.
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2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.5.

2.5.1.

Naytteenotto suojavydhykkeilld

Jotta voitaisiin pyytdd 21-35 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden kumoamista 36 artiklan mukaisesti,
kaikki suojavyohykkeelld olevat tilat, joilla lampaat ja vuohet eivit ole olleet suorassa ja liheisessd
kosketuksessa nautaeldimiin vihintdin 21 pdivin aikana ennen ndytteenottoa, on tutkittava ndytteenot-
tomenettelylld, jolla voidaan osoittaa viiden prosentin esiintyvyys 95 prosentin luotettavuustasolla.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kuitenkin paittid epidemiologisten olosuhteiden salliessa ja erityisesti
36 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddettyjen toimenpiteiden soveltamiseksi, ettd ndytteitd otetaan
aikaisintaan 14 pdivan kuluttua siitd kun tartuntatilan (tartuntatilojen) tartunnalle alttiit eldimet on
lopetettu ja alustava puhdistus ja desinfiointi on suoritettu edellyttden, ettd ndytteenotto suoritetaan
2.3 kohdan mukaisesti kdyttden tilastollisia muuttujia, joilla voidaan osoittaa kahden prosentin
esiintyvyys 95 prosentin luotettavuustasolla.

Naytteenotto valvontavyohykkeilld

Jotta voitaisiin pyytdd 37-43 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden kumoamista 44 artiklan mukaisesti,
valvontavyohykkeelld olevat tilat, joilla on epdiltivd suu- ja sorkkataudin esiintymistd, vaikka taudin
kliinisid oireita ei ole, ja erityisesti tilat, joilla pidetddn lampaita ja vuohia, on tutkittava. T4td kartoitusta
varten riittdd monivaiheinen ndytteenotto edellyttden, ettd ndytteet otetaan:

sellaisella vyohykkeelld olevien kaikkien hallinnollisten yksikoiden tiloilta, joilla lampaat ja vuohet eivit
ole olleet suorassa ja liheisessi kosketuksessa nautaeldimiin vihintidn 30 pdivin aikana ennen
ndytteenottoa, ja

niin monelta edellisessd kohdassa tarkoitetulta tilata kuin on tarpeen vihintddn yhden tartunnan
saaneen tilan 16ytdmiseksi vahintddn 95 prosentin luotettavuustasolla, jos taudin arvioitu esiintyvyys
on kaksi prosenttia koko vychykkeelle tasaisesti jaettuna, ja

niin monesta lampaasta ja vuohesta tilaa kohti, kuin on tarpeen viiden prosentin esiintyvyyden
havaitsemiseksi karjassa vihintddn 95 prosentin luotettavuustasolla, ja kaikista lampaista ja vuohista,
jos tilalla on alle 15 lammasta ja vuohta.

Ndytteenotto seurantaa varten

Direktiivin 21 artiklan sddnnosten mukaisesti perustettujen vyohykkeiden ulkopuolella sijaitsevien
alueiden seuraamiseksi ja erityisesti tautiepdilyn torjumiseksi lammas- ja vuohipopulaatiossa, joka ei ole
laheisessd ja suorassa kosketuksessa rokottamattomiin nautoihin ja sikoihin, on sovellettava OIE:n
seurantaa varten suosittelemaa ndytteenottomenettelyd tai 2.4 kohdassa sdddettyd ndytteenottomenette-
lyd silld erotuksella, ettd 2.4.2 kohtaan verrattuna arvioitu esiintyvyys on 1 prosentti.

Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4.3 kohdan vaatimusten mukaisesti laskettujen ndytteiden mairdi on nostettava
kéytetyn testin diagnostisen herkkyyden huomioon ottamiseksi.
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LIITE IV
PUHDISTUSTA JA DESINFIOINTIA KOSKEVAT PERIAATTEET JA MENETTELYT

1. Yleiset periaatteet ja menettelyt

1.1. Direktiivin 11 artiklassa sdddetyt puhdistus- ja desinfiointitoimenpiteet on toteutettava virallisessa
valvonnassa virkaeldinldakérin antamien ohjeiden mukaisesti.

1.2. On kiytettavi sellaisia desinfiointiaineita ja niiden pitoisuuksia, joiden toimivaltainen viranomainen on
virallisesti ilmoittanut tuhoavan suu- ja sorkkatautiviruksia.

1.3. Desinfiointiaineiden teho ei saa laskea pitkdn varastoinnin aikana.

1.4. Desinfiointiaineet ja -menetelmdt valitaan ottaen huomioon kasiteltivien tilojen, ajoneuvojen ja
esineiden luonne.

1.5. On varmistettava, etteivdt olosuhteet, joissa rasvanpoistoaineita ja desinfiointiaineita kiytetéén,
heikennd niiden tehoa. Erityisesti on tarkkailtava valmistajan antamia teknisid muuttujia, kuten painetta,
vihimmiislimpétilaa ja vaadittua kosketusaikaa. Desinfiointiaineen tehon ei saa antaa heiketd muiden
aineiden, kuten rasvanpoistoaineiden, yhteisvaikutuksesta.

1.6. Kaytettévdstd desinfiointiaineesta riippumatta on noudatettava seuraavia yleisid sadantdjd:

1.6.1. kuivikkeet ja ulosteet on kasteltava perusteellisesti desinfiointiaineella,

1.6.2. kaikki mahdolliset saastuneet pinnat ja erityisesti maa, lattiat, luiskat ja seindt on pestivi ja puhdistettava
huolellisesti harjaamalla ja hankaamalla sen jalkeen, kun kaikki tehokasta puhdistamista ja desinfiointia
haittaavat laitteet tai vilineet on mahdollisuuksien mukaan poistettu tai purettu,

1.6.3. timdn jilkeen kdytetddn desinfiointiainetta vihintddn valmistajan suositusten mukaisen kosketusajan
verrarn,

1.6.4. puhdistustoimenpiteissi kiytetty vesi on hivitettdva siten, ettd viltetddn suu- ja sorkkatautiviruksen
mahdollinen levidmisvaara, ja virkaeldinlddkarin ohjeita noudattaen.

1.7. Kun pesu desinfioinnin jilkeen tapahtuu paineistetuilla nesteilld, on viltettivi aikaisemmin pestyjen tai
desinfioitujen osien uudelleen saastumista.

1.8. Viruksen todennikoisesti saastuttamat vilineet, laitteet, esineet tai osastot olisi myos pestdvi,
desinfioitava tai havitettava.

1.9. Taman direktiivin mukaisesti vaaditut puhdistus- ja desinfiointitoimenpiteet on merkittivé eldintilan
rekisteriin tai, jos on kyse ajoneuvoista, niiden ajopdivikirjaan. Valvovan virkaeldinlddkirin on
tarvittaessa varmennettava asia virallisesti.

2. Tartuntatilojen puhdistusta ja desinfiointia koskevat erityissiinnokset

2.1 Alustava puhdistus ja desinfiointi

2.1.1. Eldinten lopettamisen aikana on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta véltetddn suu- ja

sorkkatautiviruksen levidminen. Naihin toimenpiteisiin on sisdllyttivi muun muassa tilapéisten
desinfiointilaitteiden asentaminen, suojavaatteet, suihkut, kiytettyjen laitteiden, vilineiden ja tilojen
puhdistaminen sekd ilmanvaihdon poiskytkeminen.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

Lopetettujen eldinten ruhot onruiskutettava desinfiointiaineella ja poistettava tilalta katetuissa ja tiiviissd
konteissa prosessoitaviksi ja havitettaviksi.

Vilittomasti sen jilkeen, kun taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten ruhot on siirretty prosessoita-
vaksi ja hévitettdvaksi, ne osat tilasta, joissa nditd eldimid oli pidetty, ja kaikki teurastuksen tai post
mortem -tarkastuksen aikana saastuneet muiden rakennusten, tarhojen jne. osat, on ruiskutettava tihdn
tarkoitukseen hyviksytylld desinfiointiaineella.

Kaikki teurastuksessa tai post mortem -tarkastuksessa taikka rakennusten, tarhojen, vilineiden jne.
mahdollisen laajamittaisen kontaminaation aikana syntyneet veri- ja kudosjitteet on koottava huolelli-
sesti talteen ja hdvitettdvi ruhojen kanssa.

Kaytetyn desinfiointiaineen on annettava vaikuttaa kasitellylld pinnalla vihintddn 24 tunnin ajan.

Lopullinen puhdistus ja desinfiointi

Rasva ja lika on poistettava kaikilta pinnoilta rasvanpoistoaineella, minkd jilkeen pinnat on pestivi
kylmalld vedella.

Kylmilld vedelld huuhtelun jdlkeen pinta on ruiskutettava uudestaan desinfiointiaineella.

Seitsemin paivin kuluttua tilat on kisiteltdvd uudelleen rasvanpoistoaineella, huuhdeltava kylmalld
vedelld, ruiskutettava desinfiointiaineella ja huuhdeltava uudelleen kylmalld vedella.

Viruksen saastuttamien kuivikkeiden, lannan ja lietteen desinfiointi

Kiinted lanta ja kdytetyt kuivikkeet on aumattava limmon nostamiseksi, mieluiten lisidmalld 100 kg
rakeista, sammuttamatonta kalkkia [ 1 m3:iin lantaa, huolehtien siitd, ettd auman limpétila on kaikkialta
vihintddn 70 °C, ja sumutettava desinfiointiaineella, jonka on annettava vaikuttaa vihintddn 42 paivid,
minki ajan auman on oltava joko peitettynd tai se on aumattava uudelleen, jotta kaikki kerrokset saavat
lampokasittelyn.

Nestemdinen lanta ja lietelanta on varastoitava vahintddn 42 piivan ajaksi viruksen saastuttaman
aineksen viimeisestd lisdyksestd lukien. Tétd aikaa voi pidentd, jos lietelanta on hyvin saastunutta tai
jos sddolosuhteet ovat epdsuotuisat. Aikaa voidaan lyhentdd, jos desinfiointiainetta on lisitty, jotta
pH-arvo muuttuu riittdvisti kaikkialla aineessa suu- ja sorkkatautiviruksen tuhoamiseksi.

Erityistapauksia

Jos puhdistus- ja desinfiointimenettelyjd ei voida teknisistd tai turvallisuussyistd toteuttaa timin
direktiivin mukaisesti, rakennuksia tai tiloja on puhdistettava ja desinfioitava mahdollisimman paljon
suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisen vilttimiseksi eikd tiloissa saa pitdd taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvia eldimid vihintdin yhteen vuoteen.

Poiketen siitd, mitd 2.1 ja 2.2 kohdassa sdddetdin, toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin maaritelld
sellaisten tilojen osalta, joilla eldimet pidetddn ulkona, erityisid puhdistus- ja desinfiointimenetelmi,
ottaen huomioon tilatyypin ja ilmasto—olosuhteet.

Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin méaritelld erityisid
menetelmid lannan desinfioimiseksi, mikili on tieteellisesti osoitettu, ettd kyseinen menetelmi varmistaa
suu- ja sorkkatautiviruksen tehokkaan havittimisen.
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LITEV

UUSIEN ELAINTEN TUOMINEN TILOILLE

1. Yleiset periaatteet

1.1. Uusia eldimid saa tuoda aikaisintaan 21 péivin kuluttua tilan lopullisen desinfioinnin loppuun
Saattamisesta.

1.2 Uusia eldimid saa tuoda vain seuraavin edellytyksin:

1.2.1. eldimid ei saa tuoda alueilta, joihin kohdistuu suu- ja sorkkataudista johtuvia eldinten terveydentilan

vuoksi asetettavia rajoituksia;

1.2.2. toimivaltaisten viranomaisten on oltava varmoja siitd, ettd kaikki mahdolliset suu-ja sorkkatautiviruksen
jadmat voidaan osoittaa tilalle tuotavaksi aiotuista uusista eldimistd joko kliinisten merkkien perusteella,
kun kyse on nautaeldimistd tai sioista, tai 1.3 kohdassa méritellyn tarkkailuajan lopussa suoritettujen
laboratoriotutkimusten avulla, kun kyse on muista suu- ja sorkkataudille alttiista lajeista,

1.2.3. jotta varmistetaan, ettd tilalle tuotavilla uusilla eldimilli on 1.2.2 kohdassa tarkoitettu riittivé
immuunivaste, eldinten on

1.2.3.1. joko oltava perdisin ja ne on tuotava tilalta, joka on sellaisen siteeltddn 10 km:n laajuisen alueen
keskelld, jolla ei ole ollut suu- ja sorkkataudin taudinpurkausta vahintddn 30:een pdivaan, tai

1.2.3.2. eldimet on testattu liitteessd XIII kuvatulla menetelmalld suu- ja sorkkatautiviruksen vasta—aineiden
osoittamiseksi ennen tilalle tuomista otetuista naytteistd, ja tulokset ovat olleet negatiiviset.

1.3. Tilan tuotantosuunnasta riippumatta uudet eldimet on tuotava tilalle seuraavia menettelyji noudattaen:
1.3.1. eldimid on tuotava kaikkiin kyseisen tilan yksikoihin ja rakennuksiin,
1.3.2. jos tilalla on enemman kuin yksi yksikko tai rakennus, eldimid ei tarvitse tuoda kaikkiin yksikoihin tai

rakennuksiin yhtd aikaa;

mitddn suu- ja sorkkataudille alttiiseen lajiin kuuluvaa eldinti ei saa kuitenkaan viedid pois tilalta ennen
kuin kaikki yksiko6ihin ja rakennuksiin tuodut uudet eldimet ovat lipikdyneet kaikki uusien eldinten
tuontiin liittyvat menettelyt;

1.3.3. eldimille on tehtdva kliininen tarkastus kolmen péivin vilein tilalle tuomista seuraavien ensimmaisten
14 péivin aikana;

1.3.4. tilalle tuomista seuraavina 15-28 paivind eldimille on tehtdvi kliininen tarkastus kerran viikossa;

1.3.5. aikaisintaan 28 pdivdd viimeisen tilalle tuomisen jalkeen kaikki eldimet on tutkittava kliinisesti ja
kaikista eldimistd on otettava néytteet suu- ja sorkkatautiviruksen vasta—aineiden tutkimiseksi liitteessa I1I
olevan 2.2 kohdan vaatimusten mukaisesti;

1.4. uusien eldinten tilalle ottamismenettelyn katsotaan pddttyneen, kun 1.3.5 kohdassa sdddetyt toimenpi-
teet on saatu paiatokseen negatiivisin tuloksin.
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2.2.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Toimenpiteiden ja poikkeusten voimassaolon jatkaminen

toimivaltainen viranomainen voi velvoittaa:

sentinellieldinten pidon erityisesti vaikeasti puhdistettavilla ja desinfioitavilla tiloilla ja varsinkin tiloilla,
joilla eldimet pidetddn ulkona. Sentinellieldinten kdytostd voidaan antaa yksityiskohtaisia sddnnoksid
89 artiklan 2 kohdassa siddettyd menettelyd noudattaen;

toteuttamaan tdydentdvid uusien eldinten tilalle tuontiin liittyvid suoja- ja valvontatoimenpiteité.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat poiketa timén liitteen 1.3.2-1.3.4 kohdassa sdddetyistd toimenpiteis-
td, jos uusien eldinten tuominen tilalle tapahtuu sen jilkeen kun on kulunut kolme kuukautta viimeisestd
taudinpurkauksesta siteeltddn 10:km laajuisella ympyrinmuotoisella alueella, jonka keskelld on tila,
jolle uudet eldimet tuodaan.

Uusien eldinten tuominen hiitirokotuksen yhteydessi

Uusien eldinten tuominen 52 artiklan mukaisesti perustetulle rokotusvychykkeelle on toteutettava joko
tdmdn liitteen 1 ja 2 kohdan mukaisesti tai 58 artiklan 2 kohdan tai 4 kohdan a, c ja d alakohdan
mukaisesti.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan rokotettujen uusien eldinten tuomiseen rokotusvyohykkeen
ulkopuolella sijaitseville tiloille sen jalkeen kun 61 artiklassa sdddetyt toimenpiteet on saatu pddtokseen ja
seuraavin edellytyksin:

Jos uusien eldinten tuomisessa kiytettyjen rokotettujen eldinten médrd on yli 75 prosenttia, rokotetut
eldimet testataan pistokokein muiden kuin rakenneproteiinien vasta—aineiden osoittamiseksi liitteen III
2.2 kohdassa sdddettyja tilastollisia muuttujia kdyttden. Testaus tehdddn aikaisintaan 28 péivin kuluttua
siitd kun tilalle on viimeksi tuotu taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid. Rokottamattomien eldinten
osalta sovelletaan 1 kohtaa, tai

Jos rokotettujen eldinten méara ei ylitd 75 prosenttia, rokottamattomia eldimid pidetddn sentinellieldimi-
nd ja sovelletaan 1 kohdan sdannoksia.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

LIITEVI

HEVOSELAINTEN SIIRTORAJOITUKSET

Vihimmiistoimenpiteet:

Jos ainakin yksi suu- ja sorkkataudin taudinpurkaus on vahvistettu 10 artiklan mukaisesti, jasenvaltioi-
den on varmistettava, ettei hevoseldimid lihetetd muihin jisenvaltioihin, jollei niiden mukana ole
padtoksissd 93/623/ETY ja 2000/68[EY sdddetyn tunnistusasiakirjan lisaksi direktiivin 90/426/ETY
liitteessd C sdddettyd eldinten terveystodistusta.

Suositellut lisitoimenpiteet

Toimenpiteet siirtokiellon aikana

Jos toimivaltaiset viranomaiset soveltavat 7 artiklan 3 kohdassa sdddettyd tdydellistd siirtokieltoa,
hevoseldinten siirto 4 ja 10 artiklassa sdddettyjen rajoitusten alaisilta tiloilta voidaan kuitenkin sallia,
jos hevoseldimet tarvitsevat erityistd eldinlddkinnallistd hoitoa tiloissa, joissa ei ole taudille alttiisiin
lajeihin kuuluvia eldimig, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

eldinladkarin, jonka on oltava tavoitettavissa 24 tuntia vuorokaudessa ja 7 piivad viikossa, on
todistettava asiakirjoin tilanteen kiireellisyys,

madrdpaikkana olevan eldinladkariaseman suostumus on toimitettava pyydettiessi,

toimivaltaisten viranomaisten, joiden on oltava tavoitettavissa 24 tuntia vuorokaudessa ja 7 pdivdd
viikossa, on annettava lupa kuljetukselle,

hevoseldinten mukana on kuljetuksen aikana oltava pdatoksen 93/623/ETY tai komission paatoksen
2000/68/EY mukainen tunnistusasiakirja,

péivystaville virkaeldinlddkarille on tiedotettava kuljetusreitistd ennen lahtod,
hevoseldimen on oltava suittu ja tehokkaalla desinfiointiaineella ksitelty,

hevoseldin on kuljetettava erityisessi hevostenkuljetusvaunussa, joka on helposti tunnistettavissa
sellaiseksi ja joka on puhdistettava ja desinfioitava ennen kdyttod ja sen jilkeen.

suoja- ja valvontavyohykkeisiin liittyvit hevoseldinten tarkastukset

Hevoseldinten siirtoihin suoja- ja valvontavyohykkeiden ulkopuolella ei sovelleta direktiivin 90/426/
ETY soveltamisesta seuraavia edellytyksid tiukempia edellytyksia.

Hevoseliinten siirtoihin 21 artiklan mukaisesti perustetuilla suoja- ja valvontavyohykkeilld sovelletaan
seuraavia edellytyksii:

suoja- ja valvontavyohykkeelld sijaitsevilla tiloilla, joilla ei ole taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia,
olevien hevoseldinten kiytt6 voidaan sallia suojavyohykkeelld edellyttien, ettd asiaankuuluvat puhdistus-
ja desinfiointitoimenpiteet suoritetaan, eiki sitd rajoiteta valvontavyohykkeelli sijaitsevilla tiloilla,

hevoseldimid voidaan siirtdd ilman rajoituksia erityisissd hevostenkuljetusvaunuissa tiloille, joilla ei ole
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia;
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2.2.2.3.

2.2.2.4.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.4.1.

2.2.4.2.

2.2.4.3.

toimivaltaiset viranomaiset voivat poikkeustapauksissa sallia hevoseldinten siirron erityisissd tai
rekisterdidyissd hevostenkuljetusvaunuissa tilalta, jolla ei ole taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia,
suojavyShykkeelld olevalle tilalle, jolla on taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, edellyttien ettd
kuljetusviline puhdistetaan ja desinfioidaan ennen eldinten lastausta ja ennen mééritilalta 1ahto4;

hevoseldinten siirrot voidaan sallia yleisilld teilld, sellaisille tiloille kuuluville laitumille, joilla ei pidetd
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, ja harjoitusalueilla.

Suoja- ja valvontavyohykkeelld olevien hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden keruuta
sellaisten tilojen luovuttajaeldimistd, joilla ei ole taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, sekd
hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden kuljetusta vastaanottajina oleville hevoseldimille
tiloille, joilla ei pideti taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimii, ei rajoiteta.

Hevoseldinten omistajien, eldinlddkirien, keinosiementéjien ja hevosenkengittdjien kdynteihin tiloilla,
jotka pitavit taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid valvontavyohykkeilld mutta joihin ei kohdistu 4
ja 10 artiklassa sdddettyja rajoituksia, sovelletaan seuraavia edellytyksii:

hevoseldimet pidetddn erillddn taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd, ja edelld mainittujen
henkiloiden péisy taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten luo estetddn tehokkaasti,

tiedot kaikista vierailijoista on kirjattava ylos,

hevoseldinten kuljetusvilineet ja vierailijoiden saappaat on puhdistettava ja desinfioitava.
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LITEVII

VALMISTEIDEN KASITTELY SUU- JA SORKKATAUTIVIRUKSEN TUHOUTUMISEN VARMISTAMISEKSI

A OSA

Eldinperiiset tuotteet

1. Lihavalmisteet, joille on suoritettu vahintddn yksi direktiivin 2002/99/EY liitteessd III olevan taulukon
1 ensimmiisessi sarakkeessa sdddetyistd késittelyistd.

2. Vuodat ja nahat, jotka tdyttivit asetuksen (EY) N:o 17742002 20 artiklan ja liitteessd VIII olevan VI luvun
A kohdan 2 alakohdan c tai d alakohdan vaatimukset.

3. Lampaanvilla, marehtijoiden karvat ja sikojen harjakset, jotka tdyttivit asetuksen (EY) N:o 1774/2002
20 artiklan ja liitteessd VIII olevan VIluvun A kohdan 2 alakohdan c tai d alakohdan vaatimukset.

4. Taudille alttiiseen lajiin kuuluvista eldimistd saadut tuotteet, joille on tehty:
a)  joko limpokisittely ilmatiiviisti suljetussa siiliossd, Fo-arvo vahintddn 3,00, tai

b)  lampokasittely, jonka aikana sisdlimpétila on vihintddn 70 °C vdhintddn 60 minuutin ajan;

5. taudille alttiisiin lajeihin kuuluvista eldimistd saatu teknisiin tarkoituksiin kiytettdva veri ja verituotteet, mukaan
luettuina farmaseuttiset tuotteet seki in vitro -diagnostiikka- ja laboratorioreagenssit, joille on tehty vahintdin
yksi asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd VIII olevan IV luvun B kohdan 3 alakohdan e alakohdan
ii alakohdassa tarkoitetuista kasittelyistd;

6.  ihraja renderoidut rasvat, joille on tehty asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd VII olevan IV luvun B kohdan
2 alakohdan d alakohdan iv alakohdassa tarkoitettu limpokisittely;

7. lemmikkieldintenruoka ja koirien puruluut, jotka ovat asetuksen (EY) N:o 17742002 liitteessd VIII olevan
II luvun B kohdan 2, 3 tai 4 alakohdan vaatimusten mukaisia;

8.  sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevat metsdstysmuistot, jotka ovat asetuksen (EY) N:o 17742002
liitteessd VIII olevan VII luvun A kohdan 1, 3 tai 4 alakohdan vaatimusten mukaisia;

9.  cldinten suolet, jotka on direktiivin 92/118/ETY liitteessd I olevan 2 luvun mukaisesti puhdistettu, kaavittu ja
joko suolattu natriumkloridilla 30 piivin ajan tai valkaistu taikka kuivattu kaapimisen jilkeen ja suojattu
uudelleensaastumiselta kisittelyn jilkeen;

B OSA

Muut kuin eldinperiiset tuotteet

1. Rehuja oljet, jotka
a)  onjoko

i) kisitelty hoyrylld suljetussa kammiossa vihintddn 10 minuutin ajan ja 80 °C:n vihimmadislimpoti-
lassa, tai

ii)  kasitelty formaliinihoyryssd (formaldehydikaasu) vahintdin 8 tunnin ajan suljettuna pidetyssd
kammiossaja 19 °C:n vihimmaislampotilassa kdyttden kaupallisia, pitoisuudeltaan 35-40 prosenttia
olevia liuoksia, tai

b)  varastoitu pakattuina tai paalattuina katoksen alla tiloissa, jotka sijaitsevat vihintdan kahden kilometrin
etdisyydelld lahimmaistd suu- ja sorkkataudin taudinpurkauksesta; rehua ja olkia ei viedi tiloista ennen
kuin vihintddn kolmen kuukauden kuluttua 11 artiklassa sdddettyjen puhdistus- ja desinfiointitoimien
pdattymisestd eikd missddn tapauksessa ennen suojavyohykkeelld sovellettavien rajoitusten padttymista.
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LIITE VIII

A OSA

Tuoreen lihan kisittely

1. Luuttomaksi leikattu tuore liha:

Direktiivin 64/433/ETY 2 artiklan a kohdassa tarkoitettu liha, mys pallealihakset, ei kuitenkaan muut eldimen
osat, kun luut ja suurimmat poistettavissa olevat imusolmukkeet on poistettu.

2. Viimeistellyt muut eldimenosat:
- syddn, josta on kokonaan poistettu imusolmukkeet, sidekudos ja kiinni oleva rasva,
- maksa, josta on kokonaan poistettu imusolmukkeet, sidekudos ja kiinni oleva rasva,
- kokonaiset puremalihakset, jotka on viilletty direktiivin 64/433/ETY liitteessd I olevan VIII luvun
411 kohdan a alakohdan mukaisesti ja joista on poistettu kokonaan imusolmukkeet, sidekudos ja kiinni
oleva rasva,

- kielet, joissa on epiteeli, mutta ei luuta, rustoa tai risoja,

- keuhkot, joista on poistettu henkitorvi, keuhkoputkien paihaarat, vilikarsinan ja keuhkotyven imusol-
mukkeet,

- luuttomat ja rustottomat muut eldimenosat, joista on poistettu kokonaan imusolmukkeet, sidekudos ja
kiinni oleva rasva ja limakalvot.

3. Kypsyttiminen
- ruhojen kypsyttdminen yli +2 °C:n limpotilassa vahintddn 24 tunnin ajan,

- longissimus dorsi -lihaksen pH-arvo keskeltd mitattuna alle 6,0.

4. Ristikontaminaation vélttimiseksi on noudatettava tehokkaita toimenpiteitd.

B OSA

Lisitoimenpiteet, joita sovelletaan valvontavyohykkeeltd periisin olevista taudille alttiisiin lajeihin kuuluvis-
ta eldimistd saadun tuoreen lihan tuotannossa

1. Tuoreen lihan tuotannossa, lukuun ottamatta pditd, sisdelimid ja muita eldiimenosia, joka on tarkoitettu
saatettavaksi markkinoille suoja- ja valvontavyohykkeen ulkopuolella, on noudatettava vdhintddn yhtd
seuraavista lisdedellytyksisti:

a)  marehtijoiden ollessa kyseessd:
i) eldimille on tehty 24 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tarkastukset ja
ii)  lihalle suoritetaan A-osan 1, 3 ja 4 kohdassa siadetty kisittely.
b)  kaikkien taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten ollessa kyseessd:

i)  eldimet ovat olleet tilalla vihintddn 21 pdivas, ja ne on merkitty siten, ettd alkuperitila voidaan
jaljittad, ja

ii)  eldimille on suoritettu 24 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tarkastukset, ja
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iii)  liha on selkeisti merkitty, ja sitd pidetddn virallisessa valvonnassa vahintéin seitsemin pdivad, ja se
vapautetaan vasta kun kaikki epdilyt suu- ja sorkkatautivirustartunnan mahdollisuudesta alkuperiti-
lalla on virallisesti poissuljettu sailytysajan paittyessa.

¢) tartunnalle alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten ollessa kyseessd:

i) eldimet ovat olleet siirtokiellossa alkuperitilalla 21 pdivid, jona aikana yhtddn suu- ja sorkkataudille
alttiisiin lajeihin kuuluvaa eldinti ei ole tuotu tilalle, ja

ii)  eldimille on suoritettu 24 artiklan 2 kohdassa siddetyt tarkastukset 24 tunnin kuluessa lastauksesta,
ja

i) eldimista liitteen III 2.2 kohdassa sdddettyjen tilastollisten vaatimusten mukaisesti 48 tunnin kuluessa
lastauksesta otetut ndytteet on testattu suu- ja sorkkatautiviruksen vasta—aineiden osoittamiseksi
negatiivisin tuloksin, ja

iv)  liha pidetddn 24 tuntia virallisessa valvonnassa, josta se vapautetaan vasta kun alkuperatilalla
tehdyssa eldinten uusintatarkastuksessa on Kliinisen tutkimuksen perusteella suljettu pois tartunnan
saaneiden eldinten ja tartunnan saaneiksi epiiltyjen eldinten mahdollisuus.

Viimeistellyt muut eldimenosat on merkittiva direktiivissd 2002/99/EY sidddetylld terveysmerkilld ja sille on
suoritettava jokin timén direktiivin liitteessd VI olevan A osan 1 kohdassa sdddetyistd kisittelyista.

Muille tuotteille on suoritettava 32 artiklassa sdadetty kasittely.
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LIITE IX

MAIDON KASITTELY SUU-JA SORKKATAUTIVIRUKSEN TUHOUTUMISEN VARMISTAMISEKSI

A OSA
Thmisravinnoksi tarkoitettu maito ja maitotuotteet

Seuraavat kdsittelyt antavat riittdvat takeet ihmisravinnoksi tarkoitetussa maidossa ja maitotuotteissa olevan suu- ja
sorkkatautiviruksen tuhoutumiseksi. Tarvittavia varotoimia on noudatettava sen varmistamiseksi, etteivit maito tai
maitotuotteet joudu kosketuksiin mahdollisten suu- ja sorkkatautivirusldhteiden kanssa jalostuksen jilkeen.

1. Thmisravinnoksi tarkoitetulle maidolle on tehtdva ainakin yksi seuraavista ksittelyistd:

1.1. sterilointi vahintidan arvoon Fy3,

1.2. UHT-kasittely (1),

1.3. kaksi kertaa tehtdva HTST-kisittely (%), jos maidon pH on 7, 0 taiyli 7,0,

1.4. HTST-kisittely, jos maidon pH on alle 7,0,

1.5. HTST-kisittely, johon yhdistetddn toinen fysikaalinen kisittely jollakin seuraavista tavoista:

1.5.1.  joko pH-arvon alentaminen alle 6:een vihintddn tunniksi, tai

1.5.2.  lisdkuumennus vahintddn 72 °C:seen yhdistettynd kuivaukseen.

2. Maitotuotteet on kisiteltdva jollakin edelld mainituista tavoista, tai ne on valmistettava 1 kohdan mukaisesti

kisitellystd maidosta.

3. Muista mahdollisista kisittelyistd on paitettiva 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti,
erityisesti kun kyseessd ovat raakamaitotuotteet, joilla on pidempi kypsytysaika mukaan lukien pH:n
laskeminen alle 6:een.

B OSA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito ja maitotuotteet ja eldinten ravinnoksi tarkoitetut maito ja
maitotuotteet

Seuraavat kisittelyt antavat riittdvit takeet muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetussa maidossa ja maitotuotteissa tai
eldinten ravinnoksi tarkoitetuissa maidossa ja maitotuotteissa olevan suu- ja sorkkatautiviruksen tuhoutumiseksi.
Tarvittavia varotoimia on noudatettava sen varmistamiseksi, etteivit maito tai maitotuotteet joudu kosketuksiin
mahdollisten suu- ja sorkkatautivirusldhteiden kanssa jalostuksen jilkeen.

1. Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle maidolle ja eldinten ravinnoksi tarkoitetulle maidolle on tehtiva
ainakin yksi seuraavista kasittelyisté:

1.1. sterilointi vdhintddn arvoon F;3,

1) UHT = Iskukuumennuskasittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa vihintdin yhden sekunnin ajan.

(%) HTST = Lyhytaikainen pastorointi korkeassa limpétilassa (High Temperature Short Time) 72 °C:ssa vahintddn 15 sekunnin
ajan tai vastaava pastorointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos fosfataasikokeessa.
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1.2. iskukuumennus (UHT) (1) yhdessi toisen joko 1.4.1 tai 1.4.2 kohdassa tarkoitettu kisittelyn kanssa,

1.3. kaksi kertaa tehtdva HTST-kisittelyd (3),

1.4. HTST-kisittely, johon yhdistetdin toinen fysikaalinen kisittely jollakin seuraavista tavoista:

1.4.1.  joko pH-arvon alentaminen alle 6:een vahintdin tunniksi, tai

1.4.2.  lisdkuumennus vahintddn 72 °C:seen yhdistettynd kuivattamiseen.

2. Maitotuotteille on suoritettava joko jokin edelld mainituista kisittelyistd, tai ne on valmistettava 1 kohdan

mukaisesti kasitellystd maidosta.

3. Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten rehuksi tarkoitettu hera, joka on valmistettu 1 kohdassa
tarkoitetulla ksittelylld tuotetusta maidosta, on kerattivi vihintddn 16 tunnin kuluessa maidon hyytymises-
td, ja sen pH:n on oltava alle 6,0 ennen sikatiloille kuljettamista.

() UHT = Iskukuumennuskisittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa vihintdan yhden sekunnin ajan.
(%) HTST = Lyhytaikainen pastorointi korkeassa limpétilassa (High Temperature Short Time) 72 °C:ssa vahintddn 15 sekunnin
ajan tai vastaava pastorointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos fosfataasikokeessa.
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LITE X

SUOJAROKOTUSTEN SOVELTAMISPAATOKSEN ARVIOINTIPERUSTEET JA
HATAROKOTUSOHJELMIA KOSKEVAT OHJEET

1. Suojarokotusten soveltamispiitoksen arviointiperusteet ()

Perusteet

Paitos

Rokottamisen puolesta

Rokottamista vastaan

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten eldinti- | Korkea Alhainen
heys

Kliinisen tartunnan saavat vallitsevat lajit Siat Marehtijdt
Mahdollisesti tartunnan saaneiden eldinten tai tuottei- | On todisteet Ei ndyttoa

den siirtyminen pois suojavychykkeeltd

Viruksen ennustettu levidminen ilmateitse tartuntati- | Suuri Matala tai olematon
loilta

Soveltuva rokote Kiytettdvissd Ei saatavilla
Taudinpurkausten alkuperi (jljitettavyys) Tuntematon Tiedossa

Taudinpurkausten esiintymistiheys

Lisdantyvat nopeasti

Eivit lisddnny tai lisddnty-
vit hitaasti

Taudinpurkausten levinneisyys Laaja Rajattu
Julkinen reaktio koko karjan lopettamiseen Voimakas Heikko
Alueellistamisen hyviksyminen rokotuksen jalkeen Kylla Ei

2. Suojarokotusten Soveltamispiitoksen Lisiarviointiperusteet

Perusteet

Pditos

Rokottamisen puolesta

Rokottamista vastaan

Alueellistamisen hyviksyminen kolmansissa
maissa

Tiedossa

Tuntematon

Kilpailevien torjuntastrategioiden taloudellinen
arviointi

On ennustettavissa, etta tor-
juntastrategia ilman hitiro-
kotuksia johtaisi merkitta-
visti suurempiin taloudelli-
siin menetyksiin maatalou-
saloilla  ja muilla kuin
maatalousaloilla

On ennustettavissa, ettd tor-
juntastrategia, johon liittyy
hitirokottaminen,  johtaisi
merkittdvisti suurempiin ta-
loudellisiin menetyksiin maa-
talousaloilla ja muilla kuin
maatalousaloilla

(*) Eldinten terveytti ja hyvinvointia kisittelevin tiedekomitean raportin (1999) mukaan.
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3.1.

3.2.

Pditos
Perusteet
Rokottamisen puolesta Rokottamista vastaan

On ennustettavissa, ettd 24/48 tunnin sdint6d | Kylld Ei
ei voida panna tdytdntoon tehokkaasti kahdek-
si perakkdiseksi paivaksi (1)
Koko karjan havittimispolitiikasta aiheutuva | Kylld Ei
merkittdvé sosiaalinen ja psykologinen vaiku-
tus
Tehokasta kotieldintuotantoa harjoittavia suu- | Kylla Ei
ria tiloja alueella, jolla ei ole korkea eldintiheys

(") 24/48 tunnin sdénto tarkoittaa, etti:
a) 10 artiklassa tarkoitetuilla tiloilla olevaa tartunnan saanutta karjaa ei voida havittdd 24 tunnin kuluessa taudin
varmistumisesta, ja
b) todennikoisesti tartunnan saaneita tai viruksen saastuttamia elimid ei voida turvallisesti lopettaa ennakolta
ehkdisevasti enintdin 48 tunnin kuluessa.

Korkean eldintiheyden miirittely

Paittdessddn timén direktiivin soveltamiseksi toteutettavista toimenpiteistd ja erityisesti 52 artiklan 2 kohdassa
sdddetyistd toimenpiteistd jasenvaltioiden on perusteellisen epidemiologisen arvioinnin lisiksi harkittava
korkean eldintiheyden alueiden mddrittelyd 3.2 kohdan mukaisesti tai tarvittaessa direktiivin 2001/89/EY
2 artiklan u alakohdan mukaisesti ja kdytettdva sitd mairitelmid, joka on tiukempi.

Maéiritelmai voidaan muuttaa uuden tieteellisen tiedon perusteella 89 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet

Taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten osalta korkean eldintiheyden alue on siteeltdin 10 kilometrin
suuruinen maantieteellinen alue sellaisen tilan ymparilld, jolla on taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia, suu- ja
sorkkataudin tartunnan saaneiksi epdiltyja tai tartunnan saaneita eldimid, jos taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia
eldimid on yli 1 000 pddtd neliokilometrid kohti. Kyseisen tilan on sijaittava joko 2 artiklan s kohdassa
madritellyssi alueen osassa, jossa taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimii on yli 450 eldintd neliokilometrid
kohti, tai alle 20 kilometrin etéisyydelld tillaisesta alueen osasta.
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LIITE XI

A OSA

Kansalliset laboratoriot, joilla on lupa kisitelli eldvid suu- ja sorkkatautiviruksia

Jasenvaltio, jossa
laboratorio sijaitsee

Laboratorio

Laboratorion palveluita
kiyttavat jasenvaltiot

Belgia Veterinary and Agrochemical Research Centre CODA- | Belgia
CERVA-VAR, Uccle Luxemburg
Tanska Danish Veterinary Institute Department of Virology Lind- | Tanska
holm Suomi
Ruotsi
Saksa Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere, Saksa
- Anstaltsteil Tiibingen
- Anstaltsteil Friedrich-Loeffler-Institut, Insel Riems
Kreikka Ivourtouto agdndoug nupetov, Ayia [apackeun Attikrg Kreikka
Espanja Laboratorio Central de Veterinaria Algete, Madrid Espanja
Ranska Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA) | Ranska
- Laboratoire d’etudes et de recherches en pathologie
bovine et hygiene des viandes, Lyon
—  Laboratoire d’etudes et de recherches en pathologie
animale et zoonoses, Maison-Alfort
Italia Istituto zooprofilattico sperimentale della Lombardia e | Italia
dell’Emilia Romagna, Brescia
Alankomaat CIDC-Lelystad, Central Institute for Animal Disease | Alankomaat
Control, Lelystad
Itavalta Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssi- | Itdvalta

cherheit
Veterindrmedizinische Untersuchungen Médling

Yhdistynyt kuningaskunta

Institute for Animal Health, Pirbright

Yhdistynyt kuningaskunta
Irlanti

Ruotsi
Suomi
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B OSA

Laboratoriot, joilla on lupa kisitelld eldvid suu- ja sorkkatautiviruksia rokotteiden tuotantoa varten

Jasenvaltio Valmistaja
Saksa Bayer AG, Koln
Ranska Merial, S.A.S., Laboratoire IFFA, Lyon
Alankomaat CIDC-Lelystad, Central Institute for Animal Disease Control, Lelystad

Yhdistynyt kuningaskunta

Merial, S.A.S., Pirbright Laboratory, Pirbright
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LIITE XII

ELAVIA SUU- JA SORKKATAUTIVIRUKSIA KASITTELEVIA LABORATORIOITA JA LAITOKSIA
KOSKEVAT BIOTURVALLISUUSVAATIMUKSET

1. Eldvid suu- ja sorkkatautiviruksia kisittelevien laboratorioiden ja laitosten on tdytettdva vaatimukset, jotka
vahvistetaan suu- ja sorkkataudin vastaisen Euroopan toimikunnan huhtikuussa 1985 Roomassa pitiméassdin
26. istunnossa laatimassa asiakirjassa "Minimum standards for Laboratories working with foot-and-mouth
disease virus in vitro and in vivo” (Suu- ja sorkkatautivirusta in vitro ja in vivo késittelevien laboratorioiden
vahimmaisvaatimukset), sellaisena kuin se on muutettuna vuonna 1993, tai niiden on sovellettava niité
tiukempia vaatimuksia.

2. Elavid suu- ja sorkkatautiviruksia késittelevit laboratoriot ja laitokset on tarkastettava vihintddn kahdesti viiden
vuoden aikana; toisen tarkastuksen on oltava ennalta ilmoittamaton.

3. Tarkastusryhmissd on oltava ainakin
- yksi komission asiantuntija,
- yksi suu-ja sorkkataudin asiantuntija,

- yksi mikrobiologisille vaaroille alttiiden laboratorioiden bioturvallisuuskysymysten riippumaton asiantun-
tija.

4. Tarkastusryhmi toimittaa komissiolle ja jasenvaltioille kertomuksen paitoksen 98/139/EY mukaisesti.
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LIITE XIII

DIAGNOSTISET TUTKIMUKSET JA STANDARDIT SUU- JA SORKKATAUTIA JA MUIDEN VESIKULAA-
RITAUTIEN EROTUSDIAGNOOSIA VARTEN

Tissd liitteessd tarkoitetaan "tutkimuksella” laboratoriodiagnoosimenettelyd ja “standardilla” vertailureagenssia, joka
on useissa eri laboratorioissa tehtyjen vertailutestien perusteella hyvaksytty kansainvaliseksi standardiksi.

A OSA

Diagnostiset tutkimukset

1. Suositeltavat menettelyt

Yhteisossd sovelletaan vesikulaaritautien diagnosoimiseksi OIE:n kisikirjassa kuvattuja diagnostisia tutki-
muksia, joita kéytetddn kansainvilisen kaupan pakollisissa testeissd. Kansallisten laboratorioiden on
sovellettava standardeja ja tutkimuksia, jotka vastaavat OIE:n kisikirjassa maddriteltyja standardeja ja
tutkimuksia tai ovat niitd tiukempia.

Komissio voi 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen padttdd vahvistaa OIE:n kisikirjassa
madriteltyjd testausmenettelyjd tiukemmat menettelyt.

2. Vaihtoehtoiset menettelyt

OIE:n kisikirjassa madriteltyjen vaihtoehtoisten tutkimusten tai muiden tutkimusten, joita siind ei mainita,
kiytto on sallittua, jos niiden on voitu osoittaa vastaavan OIE:n kisikirjassa tai yhteison sdddosten liitteissd
madriteltyja herkkyys- ja spesifisyysparametreja, sen mukaan, kummat néistd ovat tiukemmat, tai ylittdvin
ne.

Kansallisten laboratorioiden, joiden tuloksia kdytetddn kansallista, yhteison sisdistd tai kansainvilistd
kauppaa varten, on tuotettava ja sdilytettdvi tiedot, joilla varmistetaan, ettd niiden kdyttdmit tutkimusmene-
telmit ovat OIE:n tai yhteison asiaa koskevien vaatimusten mukaisia.

3. Standardit ja laadunvalvonta

Kansallisten laboratorioiden on osallistuttava yhteison vertailulaboratorion jirjestimddn saannolliseen
standardointiin ja ulkoiseen laadunvarmistukseen.

Yhteison vertailulaboratorio voi tillaisten toimien osalta ottaa huomioon tulokset, jotka kansallinen
laboratorio on saanut osallistuessaan suhteellisen hiljattain jonkin vesikulaaritautien diagnosoinnin
ulkoisesta laadunvarmistuksesta vastaavan kansainvilisen organisaation, kuten OIE:n, YK:n elintarvike- ja
maatalousjirjeston (FAO) tai Kansainvilisen atomienergiajirjeston jarjestimédin laadunvarmistusohjelmaan.

Kansallisten laboratorioiden on toteutettava sisdisid laadunvarmistusohjelmia. Tallaisia ohjelmia koskevat
vaatimukset voidaan maddritelli 89 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen. Kunnes
yksityiskohtaiset sddnnokset vahvistetaan, sovelletaan OIE:n standardeja kisittelevin lautakunnan (OIE
Standards Commission) syyskuussa 1995 vahvistamia suuntaviivoja laboratorioiden laadunarviointia
varten (OIE Guidelines for Laboratory Quality Evaluation).

Kansallisten laboratorioiden on osana laadunvarmistusta osoitettava, etti niiden soveltamat rutiinitutkimuk-
set vastaavat OIE:n kisikirjassa tai timan direktiivin liitteessa XIV mdariteltyjd herkkyys- ja spesifisyysvaati-
muksia, sen mukaan kummat ndistd ovat tiukemmat.
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Vesikulaaritautien diagnosointia koskevien tutkimusten ja standardien vahvistamiseksi ja tarkistamiseksi sovellettavat
menettelyt

Vesikulaaritautien diagnosointia koskevat tutkimukset ja standardit vahvistetaan 89 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

Komissio voi ottaa huomioon yhteisén vertailulaboratorion jérjestimissd kansallisten laboratorioiden
kokouksissa annetut tieteelliset lausunnot.

Vaatimustenmukaisuutta koskeva menettely

Yhteison vertailulaboratorion jirjestimistd, standardointia ja ulkoista laadunvarmistusta koskevista harjoi-
tuksista saatuja tietoja arvioidaan kansallisten laboratorioiden vuosikokouksissa ja tiedot toimitetaan
komissiolle liitteessd XI olevassa A osassa mainittujen kansallisten laboratorioiden luettelon tarkistamista
varten.

Komissio velvoittaa laboratoriot, joiden tekemit tutkimukset eivit ole herkkyys- ja spesifisyysvaatimusten
mukaisia, mukauttamaan menettelynsd vaatimuksia vastaaviksi asianmukaisen méédrdajan kuluessa. Jos
laboratorio ei pysty osoittamaan patevyyttd koskevien vaatimusten tdyttymistd asetetussa maardajassa, se
menettdd hyvaksyntinsi yhteisossa kaikkien kyseisen mairiajan jilkeen tehtyjen tutkimusten osalta.

Naytteiden valinta ja kuljetus

Osa kentiltd kerdtystd naytteestd olisi ldhetettdvd jollekin liitteessd XI olevassa A osassa mainitulle
laboratoriolle. Jos tallaisia néytteitd ei kuitenkaan ole saatavilla tai ne eivit sovellu ldhetettiviksi, voidaan
hyviksyd niyte saman isantilajin infektoiduista koe-eldimistd tai varhainen soluviljelméeristys.

Infektoiduista koe-eldimistd tai soluviljelmistd kerdtystd materiaalista on toimitettava polveutumista
koskeva selvitys.

Vesikulaariviruksen diagnoosia varten otettu niyte voidaan kuljettaa 4 °C:n limpéatilassa, jos arvioitu
kuljetus vastaanottavaan laboratorioon kestii alle 24 tuntia.

Nielunéytteiden (probang) kuljetusta varten suositellaan hiilihappojdita tai nestetyppei erityisesti jos on
mahdollista, ettd kuljetus pitkittyy lentokentilld tapahtuvien viivastysten vuoksi.

Suu- ja sorkkatautiin sairastuneiksi epdillyistd eldimistd saadun materiaalin pakkaamisessa on noudatettava
erityistd varovaisuutta niin maan sisdisissd kuin eri maiden valisissd kuljetuksissa. Varotoimenpiteilld
pyritddn ensisijaisesti valttdimaan sailididen rikkoutuminen tai vuotaminen ja viruksesta saastumisen riski,
mutta myos varmistamaan, ettd ndytteet saapuvat laboratorioon tyydyttivissi kunnossa. Kylménldhteeksi
suositellaan sulavan jddn sijasta kylmévaraajia, jotta estetddn veden vuotaminen pakkauksesta.

Ennen ndytteiden lihettdmistd on vastaanottavalle laboratoriolle ilmoitettava ndytteiden arvioitu saapumis-
aika ja sovittava niiden vastaanottamisesta.

On varmistettava, ettd ndma sidnnokset ovat kyseisten jasenvaltioiden tuonti- ja vientisddnnosten mukaiset.

B OSA

Standardit

Vesikulaaritautien virukset eristetddn sekd virusantigeeni ja vasta-aineet osoitetaan OIE:n kisikirjassa mdadriteltyjen
menettelyohjeiden mukaisesti.

1.1.

Suu- ja sorkkatauti

Antigeenin osoitus

Suu- ja sorkkatautiviruksen antigeenin osoitusta koskevat standardit vahvistetaan 89 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun yhteison vertailulaboratoriota on kuultu.
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Suu- ja sorkkataudin kaikista seitsemdsté serotyypistd on saatavilla standardoidut ja inaktivoidut virusanti-
geenit OIE/[FAO:n kansainvilisessi vertailulaboratoriossa (WRL).

Kansallisten laboratorioiden olisi varmistettava, ettd niiden virusantigeenin osoittamismenetelma on niiden
vihimmaisvaatimusten mukainen. Tarvittaessa yhteisén vertailulaboratoriosta on saatavissa ohjeet siitd,
miten antigeeni laimennetaan, kun sitd kiytetdin vahvana tai heikkona positiivisena kontrollina.

1.2. Viruseristys
Suu- ja sorkkatautiviruksen osoitusta koskevat standardit vahvistetaan 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun yhteison vertailulaboratoriota on kuultu.
Suu- ja sorkkataudin eristettyjd viruksia on saatavissa suu- ja sorkkataudin WRL:sta.
Kansallisten laboratorioiden on varmistettava, ettd suu- ja sorkkatautiviruksen eristimiseksi kaytettdvit
kudosviljelmit ovat niin herkkid, ettd niitd voidaan kiyttdd kaikkien sellaisten serotyyppien ja kantojen
testaukseen, joihin laboratoriolla on diagnostinen kapasiteetti.

1.3. Nukleiinihappo-osoitustesti
Suu- ja sorkkatautiviruksen RNA:n osoituksessa sovellettavat standardit maritetddn 89 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun yhteison vertailulaboratoriota on kuultu.
Komissio voi huolehtia siité, ettd kansalliset laboratoriot toteuttavat RNA:n osoitusmenetelmien herkkyyttd
koskevia vertailevia tutkimuksia tulevaa standardointia varten.
Koska nukleiinihappojen pitkdaikainen varastointi on kdytdnnossd vaikeaa, komissio voi varmistaa, ettd
yhteison vertailulaboratorio asettaa saataville standardoidut laadunvarmistusreagenssit suu- ja sorkkatautivi-
ruksen RNA:n osoitusta varten.

1.4. Vasta-aineen osoitus (rakenneproteiinit)
Suu- ja sorkkatautiviruksen vasta-aineen osoitusta koskevat standardit vahvistetaan 89 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun yhteison vertailulaboratoriota on kuultu.
Suu- ja sorkkataudin virustyyppien O1-Manisa, A22-Iraq and C-Noville standardoidut antiseerumit
maédritellddn "FAO Phase XV Standardisation Exercise in foot-and-mouth disease antibody detection” -
julkaisussa (1998).
Komissio voi huolehtia siitd, ettd yhteison vertailulaboratorion ja kansallisten laboratorioiden toteuttamien
standardointitoimien tuloksena kaikille suu- ja sorkkatautiviruksen tirkeimmille antigeenivarianteille
vahvistetaan standardoidut referenssiseerumit. Referenssiseerumit vahvistetaan standardeiksi kansallisten
laboratorioiden kdyttoon.

1.5. Vasta-aineen osoitus (muut kuinrakenneproteiinit)
Suu- ja sorkkatautiviruksen vasta-aineen osoitusta koskevat standardit vahvistetaan 89 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun yhteison vertailulaboratoriota on kuultu.
Komissio voi huolehtia siitd, ettd yhteison vertailulaboratorion ja kansallisten laboratorioiden toteuttamien
standardointitoimien tuloksena vahvistetaan standardoidut referenssiseerumit. Referenssiseerumit vahviste-
taan standardeiksi kansallisten laboratorioiden kayttoon.

2. Sian vesikulaaritauti (SVD)

SVD on diagnosoitava piitoksen 2000/428/EY mukaisesti.
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3. Muut vesikulaaritaudit

Komissio voi tarvittaessa varmistaa, ettd sian vesicular stomatitis- tai vesicular exanthema-taudin
laboratoriodiagnoosia koskevat standardit vahvistetaan 89 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

Jasenvaltiot voivat sdilyttdd laboratoriokapasiteettinsa muiden vesikulaaritautien kuin suu- ja sorkkataudin
ja SVD:n, esimerkiksi sian vesicular stomatitis- ja vesicular exanthema -taudin diagnosoimiseen.

Kansalliset laboratoriot, jotka haluavat sdilyttdd diagnostisen kapasiteettinsa kyseisten virusten osalta,
voivat saada vertailureagensseja WRL:std Pirbrightista tai OIE:n vertailulaboratoriosta.
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LIITE XIV

YHTEISON ANTIGEENI- JA ROKOTEPANKKI

Yhteis6n antigeeni- ja rokotepankkiin toimitettavan tiivistetyn inaktiivisen antigeenin toimitusta ja varastointia

koskevat edellytykset:

a)  jokainen antigeeni koostuu yhdestd homogeenisestd erastd;

b)  kaikki erdt jaetaan, jotta ne voidaan varastoida kahteen erilliseen maantieteelliseen paikkaan yhteison
antigeeni- ja rokotepankin nimettyjen tilojen vastuulla;

¢) antigeeni tdyttdd vahintddn Euroopan farmakopean vaatimukset ja OIE:n kdsikirjan asianmukaiset
médraykset;

d)  hyvdn valmistuskdytinnon periaatteita noudatetaan koko tuotantoprosessin ajan ja niihin kuuluu
varastossa olevista antigeeneistd valmistetun rokotteen varastointi ja viimeistely;

e)  jos calakohdassa tarkoitetuissa teksteissd ei muuta mairitd, antigeeni on puhdistettu siten, ettd poistetaan

suu- ja sorkkatautiviruksen muut kuin rakenneproteiinit. Puhdistuksella on varmistettava vihintddn, ettd
tillaisesta antigeenistd valmistettujen rokotteiden muiden kuin rakenneproteiinien jidmapitoisuus ei
aiheuta muiden kuin rakenneproteiinien vasta-aineen havaittavissa olevia pitoisuuksia eldimissd, joille on
annettu kerran ensimméinen rokotus ja kerran tehosterokotus.

Yhteison antigeeni- ja rokotepankkiin toimitetusta tiivistetystd inaktiivisesta antigeenista valmistettujen
rokotteiden formulointia, viimeistelyd, pullottamista, pakkausmerkinnoilld varustamista ja jakelua koskevat

edellytykset:

a) 81 artiklassa tarkoitettu antigeeni on voitava formuloida rokotteeksi nopeasti;

b)  rokotteen on oltava turvallinen, steriili ja tehokas; rokotteen tehon on oltava vihintddn 6 PDs, Euroopan
farmakopean mukaisesti testattaessa ja sen on sovelluttava mirehtijoiden ja sikojen hitdrokotuksiin;

¢)  on oltava kapasiteetti formuloida varastossa olevasta tiivistetysti inaktivoidusta antigeenisti:
i)  jopamiljoona rokoteannosta neljan paivin kuluessa komission toimeksiannosta;
ii)  lisdksi jopa neljd miljoonaa rokoteannosta 10 piivin kuluessa komission toimeksiannosta;

d)  rokote on voitava pullottaa, varustaa pakkausmerkinnoéilld ja jaella nopeasti huomioon ottaen sen alueen,

jolla rokotuksia suoritetaan, erityistarpeet.
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LIITE XV

KANSALLISTEN LABORATORIOIDEN TEHTAVAT

Direktiivin 68 artiklassa tarkoitettujen kansallisten laboratorioiden tehtavit ja velvollisuudet suu- ja sorkkataudin ja
muiden vesikulaaritautien osalta ovat seuraavat:

10.

11.

12.

Kaikkien eldvid suu- ja sorkkatautiviruksia kisittelevien kansallisten laboratorioiden on toiminnassaan
noudatettava tiukkoja turvallisuusvaatimuksia, jotka madritellddn suu- ja sorkkataudin vastaisen Euroopan
toimikunnan laatimassa asiakirjassa "Minimum Standards for Laboratories working with foot-and-mouth
disease virus in vitro and in vivo” (Suu- ja sorkkatautivirusta in vitro ja in vivo kisittelevien laboratorioiden
vihimmidisvaatimukset) (26. istunto, Rooma, huhtikuu 1985), sellaisena kuin se on muutettuna 30. istun-
non raportin lisdyksessd 6 olevalla ii kohdalla (Rooma, 1993).

Kansallisilla laboratorioilla on oltava jatkuvat valmiudet vesikulaaritautien diagnosoimiseen ja nopean
alustavan diagnoosin edellyttimat laitteet, vélineet ja patevyys.

Kansallisilla laboratorioilla on oltava inaktivoidut referenssikannat kaikista suu- ja sorkkatautiviruksen
serotyypeistd, antiseerumeita niitd vastaan ja muita nopean diagnoosin edellyttimia reagensseja. Laboratori-
oilla on oltava jatkuvasti saatavilla asianmukaisia soluviljelmid negatiivisen diagnoosin vahvistamista
varten.

Kansallisilla laboratorioilla on oltava tarvittavat laitteet ja vilineet ja pitevyys laaja-alaiseen serologiseen
seurantaan.

Kaikissa epiillyissd primaaritaudinpurkauksissa on kerattivd tarkoituksenmukaiset néytteet, jotka on
kuljetettava nopeasti ja menettelyohjeiden mukaisesti kansalliseen laboratorioon. Kansallisen laboratorion
on varauduttava suu- ja sorkkataudin esiintymistd koskevaan epdilyyn varmistamalla, ettd naytteiden
kerddmistd ja kansalliseen laboratorioon kuljettamista varten tarvittavat vélineet ja materiaalit ovat
kéyttovalmiina paikallisesti.

Kaikista yhteisoon kulkeutuneista uusista viruksista on tehtivd antigeenityypitys ja genomin kartoitus.
Tdmad voidaan tehdd mahdollisuuksien mukaan kansallisessa laboratoriossa. Muussa tapauksessa kansallisen
laboratorion on ldhetettdvd mahdollisimman nopeasti primaaritapauksesta otettu virusndyte yhteison
vertailulaboratorioon vahvistusta ja tarkempaa maddritystd varten; lihetykseen on liitettdvd lausunto
kenttdkannan antigeenisistd ominaisuuksista verrattuna yhteisén antigeeni- ja rokotepankeissa oleviin
rokotekantoihin. Samaa menettelyd olisi noudatettava kansallisten laboratorioiden kolmansista maista
saamien virusten osalta silloin, kun viruksen mairittiminen on todenndkoisesti yhteison edun mukaista.

Kansallisten laboratorioiden olisi toimitettava tautitiedot valtion eldinlddkintdvirastolle, joka vilittdd ne
yhteison vertailulaboratoriolle.

Kansallisten laboratorioiden olisi tehtdva yhteistyotd yhteison vertailulaboratorion kanssa sen varmistami-
seksi, ettd valtion eldinlddkintiviraston kentalld tyoskentelevilld toimihenkiléilld on koulutustarkoituksessa
mahdollisuus nihdi kansallisessa laboratoriossa suu- ja sorkkataudin kliinisid tapauksia.

Kansallisten laboratorioiden on tehtdvd yhteistyotd yhteison vertailulaboratorion ja muiden kansallisten
laboratorioiden kanssa parempien diagnostiikkamenetelmien kehittimiseksi ja asiaa koskevan materiaalin
ja tiedon vaihtamiseksi.

Kansallisten laboratorioiden on osallistuttava yhteison vertailulaboratorion jarjestiméain ulkoiseen laadun-
varmistukseen ja standardointiin.

Kansallisten laboratorioiden on kiytettdva tutkimuksia ja standardeja, jotka tayttavit liitteessd XIII asetetut
vaatimukset tai ovat niitd tiukempia. Kansallisten laboratorioiden on annettava komissiolle pyynnésti
tietoja, jotka osoittavat, ettd kdytetyt tutkimukset tayttdvit asetetut vaatimukset tai ovat niitd tiukempia.

Kansallisilla laboratorioilla olisi oltava pitevyys kaikkien vesikulaaritautivirusten ja enkefalomyokardiittivi-
ruksen tunnistamiseen, jotta voidaan vilttdd viiveet diagnosoinnissa ja siten myds toimivaltaisten
viranomaisten toteuttamien torjuntatoimenpiteiden tdytintdonpanossa.
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13. Kansallisten laboratorioiden on toimittava yhteistyossd muiden laboratorioiden kanssa, jotka toimivaltaiset
viranomaiset ovat nimenneet suorittamaan testejd, esimerkiksi serologisia tutkimuksia, joissa ei kasitelld
elavid suu- ja sorkkatautiviruksia. Ndmd laboratoriot eivit saa tehdd virusosoituksia niytteille, jotka on
otettu epdillyistd vesikulaaritautitapauksista. Tallaisten laboratorioiden ei tarvitse tdyttdd liitteessd XII
olevassa 1 kohdassa tarkoitettuja bioturvallisuusvaatimuksia, mutta niilld on oltava vakiintuneet menettelyt,
joilla varmistetaan, ettd suu- ja sorkkatautiviruksen mahdollinen levidminen estetddn tehokkaasti.

Episelvin tuloksen antaneet ndytteet on toimitettava kansalliseen vertailulaboratorioon varmennustestien
suorittamiseksi.



L 306/70

Euroopan unionin virallinen lehti

22.11.2003

LIITE XVI

SUU- JA SORKKATAUDIN YHTEISON VERTAILULABORATORION TEHTAVAT

Direktiivin 69 artiklassa tarkoitetun yhteison vertailulaboratorion tehtdvit ja velvollisuudet suu- ja sorkkataudin
osalta ovat seuraavat:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

3.1.

Varmistaa jasenvaltioiden kansallisten laboratorioiden viliset yhteydet ja tarjota parhaat mahdolliset menetelmt
kotieldinten suu- ja sorkkataudin diagnosoimiseksi sekd tarvittaessa kullekin jasenvaltioille muiden vesikulaaritautien
erotusdiagnoosit seuraavasti:

kentiltd kerdttyjen niytteiden vastaanottaminen sddnnollisesti jisenvaltioilta ja Euroopan unioniin
maantieteellisesti tai kaupallisesti taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten tai téllaisista eldimistd saatujen
tuotteiden kaupan kautta yhteydessi olevilta mailta tavoitteena tautilanteen kokonaisvaltainen ja alueellinen
seuranta, syntyviin viruskantoihin ja erityisesti epidemiologisiin erityistilanteisiin liittyvien riskien arviointi
ja, siind médrin kuin mahdollista, ennakointi, seké viruksen tunnistaminen tarvittaessa tiiviissd yhteistyossa
OIE:n alueellisen vertailulaboratorion ja WRL:n kanssa;

edelld 1.1 kohdassa tarkoitetuista ndytteistd saatujen vesikulaarivirusten tyypitys ja tdydellinen antigeeni-
ja genomikartoitus seki tillaisten tutkimusten tuloksista tiedottaminen vilittomasti komissiolle, jisenvalti-
oille ja asianomaiselle kansalliselle laboratoriolle;

vesikulaariviruskantojen kerddminen ja ajantasaisen kokoelman siilyttiminen;

vesikulaariviruskantojen erityisten antiseerumien kerddminen ja ajantasaisen kokoelman sdilyttdminen;

neuvonanto komissiolle kaikista suu- ja sorkkataudin rokotekantojen valintaan ja kdyttoon liittyvistd
seikoista.

Yhteison vertailulaboratorion olisi avustettava kansallisia laboratorioita erityisesti seuraavasti:

suu- ja sorkkatautidiagnoosia varten tarvittavien reagenssien ja materiaalien kuten virusten ja/tai inaktivoitu-
jen virusantigeenien, standardoitujen seerumien, solulinjojen ja muiden vertailureagenssien varastointi ja
toimittaminen kansallisille laboratorioille;

suu- ja sorkkatautivirusta ja muita asianomaisia viruksia koskevan asiantuntemuksen ylldpitiminen nopean
erotusdiagnoosin mahdollistamiseksi;

suu- ja sorkkatautidiagnoosin yhdenmukaistamisen edistiminen ja tutkimusten laadun varmistaminen
jarjestimalld yhteisossd sddnnollisid vertailukokeita ja ulkoista laadunvarmistusta ja valittdmalld téllaisten
kokeiden tulokset sddnnollisesti komissiolle, jasenvaltioille ja kansallisille laboratorioille;

tutkimusten toteuttaminen taudintorjuntamenetelmien parantamiseksi yhteistyossa kansallisten laboratori-
oiden kanssa ja yhteison vertailulaboratorion vuotuisessa tydsuunnitelmassa sovitun mukaisesti.

Tiedon hankkiminen ja jatkokoulutuksen jdrjestaminen seuraavasti:

kansallisissa laboratorioissa sovellettuja diagnoosimenetelmid ja erotusdiagnoosia koskevan tiedon kerdami-
nen ja sen valittdiminen komissiolle ja jdsenvaltioille;
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3.2. laboratoriodiagnoosiasiantuntijoiden jatkokoulutuksen jirjestiminen diagnoosimenetelmien yhdenmukais-
tamiseksi;

3.3. suu- ja sorkkataudin epidemiologisen tilanteen kehityksen seuraaminen;

3.4. vuosikokouksen jirjestdminen, jotta kansallisten laboratorioiden edustajat voivat tarkastella diagnostiikka-

menetelmid sekd yhteensovittamisen edistymista.

4. Kokeilujen ja kenttikokeiden toteuttaminen komissiota kuullen suu- ja sorkkataudin torjunnan parantami-
seksi.
5. Euroopan unionin tasolla toteutettavia suu- ja sorkkatautia koskevia tutkimuksia ja standardeja koskevien

liitteen XIII sisdllon tarkistaminen kansallisten vertailulaboratorioiden vuosikokouksessa.
6. Yhteisty6 ehdokasmaiden kansallisten vertailulaboratorioiden kanssa tdimén liitteen mukaisesti.

7. Yhteison vertailulaboratorion on toiminnassaan noudatettava hyviksyttyji ja tarkkoja tautiturvallisuusedel-
lytyksid, kuten ne on mddritelty timén direktiivin liitteessd XII tarkoitetussa suu- ja sorkkataudin vastaisen
Euroopan toimikunnan asiakirjassa "Minimum Standards for Laboratories working with foot-and-mouth
disease virus in vitro and in vivo” (Suu- ja sorkkatautivirusta in vitro ja in vivo kisittelevien laboratorioiden
vihimmiisvaatimukset) (26. istunto, Rooma, huhtikuu 1985), sellaisena kuin se on muutettuna kyseisen
toimikunnan 30. istunnon raportin lisdyksessd 6 olevalla ii kohdalla vuodelta 1993.

8. Yhteison vertailulaboratorion on avustettava komissiota kansallisten laboratorioiden suu- ja sorkkatauti-
diagnoosiin liittyvien tautiturvallisuustoimenpiteiden toteuttamisessa.
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LIITE XVII

VALMIUSSUUNNITELMIA KOSKEVAT PERUSTEET JA VAATIMUKSET

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden valmiussuunnitelmat tdyttavit ainakin seuraavat vaatimukset:

10.

11.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

On sédiddettdvi valmiussuunnitelmien tdytdntoonpanon edellyttdmistd toimivaltuuksista ja havittimisoh-
jelman nopeasta ja onnistuneesta toteuttamisesta.

On annettava sddnnoksid, joilla varmistetaan hitdrahastojen, talousarviokeinojen sekd rahavarojen
kayttomahdollisuus kaikkien suu- ja sorkkatautiepitsootioiden torjuntaan liittyvien seikkojen kattami-
seksi.

On luotava virkatie, jolla varmistetaan nopea ja tehokas paitoksentekoprosessi suu- ja sorkkatautiepit-
sootioiden varalta. Torjuntastrategioiden johtamiseen liittyvistd paitoksenteosta vastaa keskitetysti
yksikko, johon myos johtava eldinlddkintiviranomainen kuuluu.

Taudin ilmetessd kullakin jdsenvaltiolla on oltava valmiudet perustaa viipymittd toimintakykyinen
kansallinen taudintorjuntakeskus, joka koordinoi kaikkien paitoksenteosta keskitetysti vastaavan
yksikon tekemien pddtdsten tiytintoonpanoa. Keskuksen asianmukaisen perustamisen varmistamiseksi
on nimettdvi pysyvd koordinaattori.

Jasenvaltioilla on oltava yksityiskohtaiset suunnitelmat, joiden avulla voidaan suu- ja sorkkataudin
ilmetessd viipymattd perustaa paikallisia taudintorjuntakeskuksia taudintorjunta- ja ympéristonsuojelu-
toimenpiteiden tdytintoonpanemiseksi paikallisella tasolla.

Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisen taudintorjuntakeskuksen, paikallisten taudintorjuntakeskus-
ten ja toimivaltaisten ympdristoviranomaisten ja -laitosten vilinen yhteistyo, jotta eldinlddkintddn ja
ympdriston turvallisuuteen liittyvien kysymysten ratkaisemiseksi toteutetut toimet voidaan koordinoida
asianmukaisesti.

On muodostettava pysyvé asiantuntijaryhmd tarvittaessa yhteistydssd muiden jdsenvaltioiden kanssa
asiantuntemuksen kokoamiseksi ja asiasta vastaavan viranomaisen tautivalmiuden lisidmiseksi.

On sdiddettivd nopean ja tehokkaan ohjelman toteuttamisen edellyttimistd voimavaroista, myos
henkil6sto-, laite-, viline- ja laboratoriokapasiteetista.

On huolehdittava siitd, etti saatavilla on ajantasaiset toimintaohjeet. Niissd on kuvattava monipuolisesti
ja kdytinnollisesti kaikki toimintamenettelyt, ohjeet ja torjuntatoimenpiteet, joita sovelletaan suu- ja
sorkkatautitapausten taudinpurkauksissa.

Hitidrokotuksia varten on oltava olemassa yksityiskohtaiset suunnitelmat.

Henkiloston on osallistuttava sidnnollisesti:
taudin kliinisia oireita, epidemiologista selvitystd ja eldinkulkutautien torjuntaa koskevaan koulutukseen,
reaaliaikaisiin, seuraavasti jarjestettaviin halytysharjoituksiin:

kaksi kertaa viiden vuoden pituisen ajanjakson aikana, joista ensimmdinen saa olla alkanut enintddn
kolmen vuoden kuluttua suunnitelman hyviksymisestd, tai

viiden vuoden ajan siitd kun laaja eldinkulkutaudinpurkaus on torjuttu tehokkaasti ja tauti on saatu
havitetyksi, tai

yksi 11.2.1 kohdassa tarkoitetuista harjoituksista korvataan tosiaikaisella harjoituksella, jollainen
vaaditaan muiden maalla eldviin eldimiin tarttuvien laajojen kulkutautien varalta tehdyissd valmiussuun-
nitelmissa, tai
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11.2.4.

12.

13.

14.

15.

poiketen siitd, mitd 11.2.1 kohdassa sdddetddn ja edellyttden, ettd valmiussuunnitelmaan sisaltyvit
asiaankuuluvat sddnnokset, jisenvaltiot, joissa taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten kanta on
rajallinen, sopivat osallistumisesta ja yhteistyostd naapurijasenvaltioissa toteutettaviin reaaliaikaisiin
harjoituksiin ja direktiivin 2001/89/EY liitteessi VII olevan g kohdan ii alakohdan mukaisesti
toteutettuihin suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluviin eldimiin liittyviin valmiusharjoituksiin.

viestintdkoulutusta jatkuvien tautitietouskampanjoiden tarjoamiseksi viranomaisille, kotieldintuottajille
ja eldinldakareille.

Valmiussuunnitelmat on laadittava ottaen huomioon resurssit, joita tarvitaan lyhyessi ajassa esiintyvien
ja useiden antigeenisesti toisistaan eroavien serotyyppien tai kantojen aiheuttamien lukuisten taudinpur-
kausten torjumiseksi muun muassa suu- ja sorkkatautiviruksen tahallisen levittimisen varalta.

Rajoittamatta eldinlddkintdd koskevien vaatimusten soveltamista valmiussuunnitelmat on laadittava
siten, ettd suu- ja sorkkataudin puhjetessa varmistetaan, ettd eldinten ruhot ja suuret eldinjitemédrat
hévitetddn vaarantamatta kansanterveytti ja kiyttien ympariston mahdollista vahingoittumista ehkdise-
vid menettelyjd tai menetelmid, erityisesti:

i) aiheuttaen mahdollisimman vihdn vaaraa maaperille, ilmalle, pinta- ja pohjavedelle, kasveille ja
eldimille,

ii)  tuottaen mahdollisimman vihin melu- tai hajuhaittoja,

i)  vahingoittaen mahdollisimman vihin maaseutua tai erityisalueita

Suunnitelmien on sisillettdvd asianmukaiset paikat ja sitoumukset eldinten ruhojen ja eldinjitteen
kisittelemiseksi tai havittdmiseksi taudin puhjetessa.

Jasenvaltion on huolehdittava tiedottamisesta maanviljelijéille, maaseudun asukkaille ja koko viestolle.
On varmistettava suorat ja helppokdyttoiset yhteydet (esimerkiksi puhelinpalvelupisteiden muodossa)
tautialueiden asiakkaiden kanssa kansallisten ja alueellisten tiedotusvilineiden kautta tapahtuvan
tiedottamisen rinnalla.
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LIITE XVIII

A OSA

Toimenpiteet, kun suu- ja sorkkataudin esiintyminen villieldimissd varmistuu

Heti kun suu- ja sorkkataudin primaaritapaus taudille alttiisiin lajeihin kuuluvissa villieldimissd on varmistunut,
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on taudin levidmisen vahentimiseksi viipymatta:

a)

ilmoitettava primaaritapauksesta liitteen I mukaisesti,

perustettava eldinlddkareistd, metsistdjistd, biologeista ja villieldinasiantuntemusta omaavista biologeista
ja epidemiologeista muodostuva asiantuntijaryhma. Asiantuntijaryhmé avustaa toimivaltaista viranomaista
seuraavissa tehtavissi:

i)

ii)

iii)

iv)

epidemiologisen tilanteen selvittiminen ja tartunta-alueen mddrittely B osassa olevan 4 kohdan
b alakohdan sdinnosten mukaisesti,

tartunta-alueella ¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden lisdksi sovellettavien aiheellisten
toimenpiteiden vahvistaminen; ndihin toimenpiteisiin voi sisdltyd metsistyksen keskeyttiminen ja
villieldinten ruokinnan kieltiminen,

komissiolle B osan mukaisesti toimitettavan hivittimissuunnitelman laatiminen,

tarkastusten tekeminen sen todentamiseksi, ettd suu- ja sorkkataudin havittdmiseksi tartunta-alueelta
vahvistetut toimenpiteet ovat asianmukaisia,

asetettava valittomasti madritellylld tartunta-alueella sijaitsevat tilat, joilla pidetdin taudille alttiisiin lajeihin
kuuluvia eldimid, viralliseen valvontaan ja maarattavi erityisesti, etté:

ii)

iii)

iv)

vii)

Vi)

kaikkien tilojen taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat kaikki eri eldinlajit ja -luokat on laskettava;
omistajan on pidettivi laskenta ajan tasalla. Laskentatiedot on esitettdvd pyynnostd, ja ne voidaan
tarkastaa jokaisella tarkastuskdynnilld. Tiloilla, joiden eldimii pidetddn ulkona, voidaan ensimmainen
laskenta kuitenkin tehdi arvion perusteella,

kaikki tartunta-alueella sijaitsevien tilojen taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet on pidettdva
sisdlld suojissa tai muussa sellaisessa paikassa, jossa ne voidaan eristdd villieldimistd. Villieldimet
eivit saa olla kosketuksissa mihinkain aineksiin, jotka voivat myéhemmin joutua kosketuksiin tilan
taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten kanssa,

tilalle ei saa tuoda eik siltd saa viedd taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid ilman toimivaltaisen
viranomaisen epidemiologinen tilanne huomioon ottaen antamaa lupaa,

rakennusten, joissa pidetdin taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimii, seké tilan itsensd sisddn- ja
uloskdynnit on desinfioitava asianmukaisin keinoin,

kaikkien villieldinten kanssa kosketuksissa olevien henkildiden on noudatettava asianmukaisia
hygieniatoimenpiteitd suu- ja sorkkatautiviruksen levidmisriskin vihentdmiseksi, mikd voi merkitd
muun muassa sitd, ettd villieldinten kanssa kosketuksissa olevia henkiloitd kielletdan viliaikaisesti
tulemasta tilalle, jolla pidetéin taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimia,

kaikki tilalla olevat kuolleet tai sairaat taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldimet, joilla esiintyy suu-
ja sorkkataudin oireita, on testattava suu- ja sorkkataudin toteamiseksi,

tilalle, jolla pidetddn taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimii, ei saa tuoda mitdin ammutun tai
kuolleena 16ydetyn villieldiimen osia eikd mitddn aineksia tai vilineitd, jotka voivat olla suu- ja
sorkkatautiviruksen saastuttamia,

taudille alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, niiden siemennestettd, alkioita tai munasoluja ei saa
toimittaa tartunta-alueelta yhteison sisdiseen kauppaan;
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d)  huolehdittava siitd, ettd virkaeldinlddkari tutkii kaikki maaritellylld tartunta-alueella ammutut tai kuolleena
16ydetyt villieldimet ja ettd niille tehddédn tutkimus suu- ja sorkkataudin varalta, jotta voidaan virallisesti
sulkea pois suu- ja sorkkataudin mahdollisuus tai vahvistetaan suu- ja sorkkatauti liitteessd I esitetyn
taudinpurkauksen mddrittelyn mukaisesti. Testissd suu- ja sorkkataudin osalta positiivisiksi havaittujen
villieldinten ruhot on prosessoitava virallisessa valvonnassa. Jos testitulos on suu- ja sorkkataudin osalta
negatiivinen, jdsenvaltioiden on sovellettava direktiivin 92/45/ETY 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd
toimenpiteitd. Thmisravinnoksi kelpaamattomat osat on prosessoitava virallisessa valvonnassa;

€)  varmistettava, ettd suu- ja sorkkatautiviruksen isolaattiin sovelletaan laboratoriomenettelyja, joita vaadi-
taan viruksen geneettisen tyypin ja sen antigeenisen ominaisuuden maddrittdimiseksi olemassa oleviin
rokotekantoihin nahden.

Jos suu- ja sorkkatautitapaus on esiintynyt toisen jisenvaltion alueen ldheisyydessd sijaitsevan jasenvaltion
alueen villieldimissd, asianomaisten jasenvaltioiden on vahvistettava taudin torjuntatoimenpiteet yhteistyossi.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, voidaan erityistoimenpiteitd toteuttaa 89 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti, jos villieldimilld on ilmennyt suu- ja sorkkatautitapaus sellaisella jasenvaltion
alueella, jossa tiettyja 1 kohdan sddnnoksid ei voida soveltaa taudille alttiiseen lajiin kuuluvien kotieldinten
laajaperdisen kasvatuksen vuoksi.

B OSA
SUUNNITELMAT SUU- JA SORKKATAUDIN HAVITTAMISEKSI VILLIELAIMISTA

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 90 pdivan kuluessa siit4, kun suu- ja sorkkataudin primaaritapaus
on varmistunut villieldimissd, kirjallinen suunnitelma maéaritellylld tartunta-alueella taudin havittdmiseksi
toteutetuista toimenpiteistd ja kyseiselld alueella sijaitsevilla tiloilla sovellettavista toimenpiteistd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta A osassa sdddettyjen toimenpiteiden soveltamista.

Komissio tutkii suunnitelman madritellikseen, voidaanko sen avulla saavuttaa toivotut tavoitteet. Suunnitelma
mahdollisine muutoksineen hyviksytdan 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Suunnitel-
maa voidaan muuttaa tai tdydentdd myohemmin tilanteen kehittymisen huomioon ottamiseksi.

Jos nimd muutokset koskevat tartunta-alueen uudelleenmairittelyd, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
kyseisistd muutoksista ilmoitetaan komissiolle ja muille jisenvaltioille viipymatta.

Jos muutokset koskevat suunnitelman muita sddnnoksid, jasenvaltion on toimitettava muutettu suunnitelma
komissiolle tutkittavaksi ja mahdollisesti hyviksyttaviksi 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

Kun 1 kohdassa tarkoitetun suunnitelman toimenpiteet on hyviksytty, ne korvaavat A osassa sdddetyt
ensivaiheen toimenpiteet hyviksymisen yhteydessi pditettivind ajankohtana.

Edelld 1 kohdassa mainitussa suunnitelmassa on oltava tiedot seuraavista:

a)  epidemiologisten selvitysten ja A osan mukaisesti tehtyjen tarkastusten tulokset seki taudin maantieteelli-
nen levinneisyys;

b)  mdédritelty tartunta-alue asianomaisen jisenvaltion alueella.

Tartunta-alueen médrittelyssd toimivaltaisen viranomaisen on otettava huomioon:

i) tehtyjen epidemiologisten selvitysten tulokset ja taudin maantieteellinen levinneisyys,
i) alueen villieldinkanta,

i) villieldinten liikkumista rajoittavat tirkeimmit luonnolliset tai keinotekoiset esteet;

c)  Dbiologien, metsistdjien, metsistysseurojen, riistansuojeluviranomaisten ja eldinlddkintdviranomaisten
(eldinten terveys ja kansanterveys) vilisen tiiviin yhteistyon jirjestiminen;
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d)

toteutettava tiedotuskampanja, joilla annetaan metsistédjille valistusta toimenpiteistd, joita heidin on
toteutettava havittimissuunnitelman mukaisesti;

erityiset toimet, joilla madritetddn sellaisten villieldinryhmien médrd ja sijainti, jotka ovat rajallisesti
kosketuksissa muihin villieldinryhmiin tartunta-alueella ja sen ymparills;

e kohdassa tarkoitettujen villieldinryhmien arvioitu maard ja niiden koko tartunta-alueella ja sen ymparilla;

erityiset toimet tartunnan laajuuden maarittimiseksi villieldimissd metsdstdjien ampumia tai kuolleina
16ydettyjd villieldimid tutkimalla ja laboratoriokokeilla, mukaan lukien idn mukaan ositetut epidemiologiset
selvitykset;

hyviksytyt toimenpiteet villieldinten liikkumisen ja/tai villieldinryhmien kosketuksissa olon avulla
tapahtuvan taudin levidmisen vihentdmiseksi; toimenpiteet voivat sisiltdd metsastyskiellon;

hyviksytyt toimenpiteet villieldinkannan vihentimiseksi ja erityisesti taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien
nuorten eldinten vihentimiseksi villieldinkannassa;

metsistdjien noudatettavaksi asetetut vaatimukset taudin levidmisen vélttdmiseksi;
kuolleena Ioydettyjen tai ammuttujen villieldinten havittimismenetelm, jonka on perustuttava seuraaviin:
i) prosessointi virallisessa valvonnassa, tai

ii)  virkaeldinlddkarin tarkastus ja liitteessd XIII sdddetyt laboratoriokokeet. Kaikkien suu- ja sorkkataudin
osalta positiivisiksi havaittujen villieldinten ruhot on prosessoitava virallisessa valvonnassa. Jos
testitulos on suu- ja sorkkataudin osalta negatiivinen, jisenvaltioiden on sovellettava direktiivin 92/
45[ETY 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd. Ihmisravinnoksi kelpaamattomat osat on
prosessoitava virallisessa valvonnassa;

jokaisesta ammutusta tai kuolleena l6ydetystd taudille alttiiseen lajiin kuuluvasta villieldimestd tehtiva
epidemiologinen selvitys. Selvitykseen on kuuluttava kyselykaavake, jossa annetaan seuraavat tiedot:

i) maantieteellinen alue, josta eldin on loydetty kuolleena tai jolla se on ammuttu,
ii)  paivimédrd, jona eldin on l6ydetty kuolleena tai ammuttu,

i) eldimen loytdjdn tai ampujan henkil6llisyys,

iv)  eldimen ikd ja sukupuoli,

v)  joseldin on ammuttu, ennen ampumista todetut oireet,

vi)  joseldin on loydetty kuolleena: ruhon tila,

vii) laboratorioloydokset;

médritellylld tartunta-alueella ja tarvittaessa sen ympdristossi sijaitsevilla tiloilla, joilla pidetddn taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvia eldimid, sovellettavat valvontaohjelmat ja taudin ehkiisytoimenpiteet, mukaan
lukien taudille alttiisiin lajethin kuuluvien eldinten kuljetus ja siirrot alueella, alueelta ja alueelle; niihin
toimenpiteisiin onsisdllyttdva vahintddn taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten, niiden siemennesteen,
alkioiden tai munasolujen toimittamisen kieltiminen tartunta-alueelta yhteison sisdiseen kauppaan:

muut perusteet, joita sovelletaan taudin médritellylld alueella havittimiseksi toteutettujen toimenpiteiden
ja alueella sijaitseviin tiloihin sovellettujen toimenpiteiden lakkauttamiseksi;

viranomainen, jonka vastuulla on suunnitelman tdytintdonpanosta vastaavien tahojen valvonta ja
yhteensovittaminen;

jarjestelmd, jonka avulla A osan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti nimitetty asiantuntijaryhmi voi
sdannollisin viliajoin tarkastella havittimissuunnitelman tuloksia;
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q taudin seurantaa koskevat toimenpiteet, jotka on pantava tdytintoon, kun vihintddn 12 kuukautta on
kulunut viimeisen suu- ja sorkkatautitapauksen toteamisesta villieldimissd madritellylld tartunta-alueella;
seurantatoimenpiteitd on jatkettava vahintdin 12 kuukauden ajan, ja niihin on sisillyttavi vahintdin g, k
ja lalakohdan mukaisesti jo tdytint66npannut toimenpiteet.

Mairitellyn tartunta-alueen epidemiologisesta tilanteesta ja havittdmissuunnitelman tuloksista on toimitettava
kuuden kuukauden vilein kertomus komissiolle ja muille jasenvaltioille.

Yksityiskohtaisempia sddntojd suunnitelmien laatimisesta suu- ja sorkkataudin havittdmiseksi villieldimistd
voidaan antaa 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.
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LIITE XIX

MAARAAJAT KANSALLISEN LAINSAADANNON OSAKSI SAATTAMISEKSI

Direktiivi Mairiaika

85/511/ETY 1.1.1987

90/423/ETY 1.1.1992
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LIITE XX
VASTAAVUUSTAULUKKO
Tdma direktiivi: Direktiivi 85/511/ETY
1 artiklan 1 kohdan a alakohta 1 artikla

1 artiklan 1 kohdan b alakohta

1 artiklan 2 kohta

2 artiklan a kohta

2 artiklan a kohta

2 artiklan b-h ja l-y kohta

2 artiklan i kohta

2 artiklan d kohta

2 artiklan j kohta

2 artiklan e kohta

2 artiklan k kohta

2 artiklan ¢ kohta

3 artiklan 1 kohdan a alakohta

3 artikla

3 artiklan 1 kohdan b ja c alakohta

3 artiklan 2 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

4 artiklan 3 kohdan ensimmainen virke

4 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

4 artiklan 3 kohdan a alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ensimmdisen
luetelmakohdan virkkeen ensimmiinen osa

4 artiklan 3 kohdan b alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ensimmdisen
luetelmakohdan virkkeen toinen osa

4 artiklan 3 kohdan c alakohta

4 artiklan 3 kohdan d alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan toinen ja kolmas
luetelmakohta

4 artiklan 3 kohdan e alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan yhdeksis luetelma-
kohta

4 artiklan 3 kohdan f alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan kymmenes luetel-
makohta

4 artiklan 3 kohdan g alakohta

5 artiklan 1 kohdan a alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan viides luetelma-
kohta
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Tadma direktiivi:

Direktiivi 85/511/ETY

5 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan neljis luetelma-

kohta

5 artiklan 1 kohdan c alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan seitsemis luetelma-
kohta

5 artiklan 1 kohdan d alakohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan kahdeksas luetel-
makohta

5 artiklan 2 kohta

4 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan kuudes luetelma-
kohta

5 artiklan 3 kohta

6 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

6 artiklan 2 kohta

7 artikla

8 artikla

9 artikla

4 artiklan 3 kohta

10 artiklan 1 kohdan a alakohdan ensimméinen virke

5 artiklan 2 kohdan ensimmadinen luetelmakohta

10 artiklan 1 kohdan a alakohdan toinen virke

10 artiklan 1 kohdan b alakohdan ensimmainen alakohta

5 artiklan 1 kohta

10 artiklan 1 kohdan b alakohdan toinen alakohta

5 artiklan 3 kohta

10 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ensimmainen virke

5 artiklan 2 kohdan toinen ja neljis luetelmakohta

10 artiklan 1 kohdan c alakohdan toinen ja kolmas virke

10 artiklan 1 kohdan d alakohta

5 artiklan 2 kohdan viides ja kuudes luetelmakohta

10 artiklan 2 kohdan a alakohta

5 artiklan 2 kohdan seitsemis luetelmakohta

10 artiklan 2 kohdan b alakohta

10 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta

5 artiklan 2 kohdan kahdeksas luetelmakohta

11 artiklan 1 kohta

10 artikla

11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 3 kohta

11 artiklan 4 kohta
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Tadma direktiivi:

Direktiivi 85/511/ETY

12 artikla (liha)

5 artiklan 2 kohdan kolmas luetelmakohta

12 artikla (muut aineet)

13 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohdan yhdeksis luetelmakohta ja 7 artikla

13 artiklan 2 kohta

14 artikla

15 artikla

16 artikla

17 artikla

18 artiklan 1 kohta

6 artikla

18 artiklan 2 kohta

Piiitds 88/397[ETY

18 artiklan 3 kohta

6 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

18 artiklan 4 kohta

19 artiklan 1-4 kohta

8 artikla

19 artiklan 5 kohta

20 artikla

6 artiklan 3 kohta

21 artiklan 1 kohta

21 artiklan 2 kohta

9 artiklan 1 kohta

21 artiklan 3 kohta

21 artiklan 4-6 kohta

22 artiklan 1 kohdan a alakohta

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan ensimmainen luetelma-

kohta

22 artiklan 1 kohdan b alakohta

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan toinen luetelmakohta

22 artiklan 1 kohdan c alakohta

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan kolmannen luetelma-
kohdan virkkeen ensimmaiinen osa

22 artiklan 2 kohta

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan kolmannen luetelma-
kohdan virkkeen toinen osa

23 artiklan a kohta

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan viidennesti luetelma-
kohdasta kuudenteen luetelmakohtaan
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Tadma direktiivi:

Direktiivi 85/511/ETY

23 artiklan b kohta

23 artiklan ¢ kohta

23 artiklan d kohta

24 artiklan 1 kohdan a alakohta

24 artiklan 1 kohdan b-f alakohta

24 artiklan 2 kohdan a alakohta

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan seitseminnen luetelma-
kohdan virkkeen loppuosa

24 artiklan 2 kohdan b alakohta

24 artiklan 2 kohdan c¢ alakohta

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan neljas luetelmakohta

23 artiklan 2 kohdan d kohta

25 artikla

26 artikla

27 artikla

28 artikla

29 artikla

30 artikla

31 artikla

32 artikla

33 artikla

34 artikla

35 artikla

36 artiklan 1 kohdan a alakohta

9 artiklan 2 kohdan b alakohdan ensimmainen virke

36 artiklan 1 kohdan b alakohta

36 artiklan 2 kohta

9 artiklan 2 kohdan b alakohdan toinen virke

36 artiklan 3 kohta

37 artiklan 1 kohta
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Tama direktiivi: Direktiivi 85/511/ETY
37 artiklan 2 kohta 9 artiklan 3 kohdan a alakohta
38 artiklan 1 kohta 9 artiklan 3 kohdan a alakohdan toisen luetelmakohdan
alkuosa
38 artiklan 2 kohdan a alakohta 9 artiklan 3 kohdan a alakohdan toisen luetelmakohdan
loppuosa

38 artiklan 2 kohdan b-d alakohta -

38 artiklan 3 kohta -

38 artiklan 4 kohta -

38 artiklan 5 kohta -

39 artikla -

40 artikla _

41 artikla -

42 artikla -

43 artikla -

44 artiklan 1 kohdan a alakohta 9 artiklan 3 kohdan b alakohta

44 artiklan 1 kohdan b-c alakohta -

44 artiklan 2 kohta -

45 artikla _

46 artikla -

47 artiklan 1 kohta 12 artiklan ensimmainen luetelmakohta

47 artiklan 2 kohta -

48 artikla 12 artiklan toinen ja kolmas luetelmakohta
49 artiklan a alakohta 13 artiklan 1 kohdan ensimmdinen luetelmakohta
49 artiklan b alakohta 13 artiklan 1 kohdan kolmas luetelmakohta

49 artiklan c ja d alakohta -

50 artiklan 1 kohdan a alakohta 13 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan ensimmii-
nen virke
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Tadma direktiivi:

Direktiivi 85/511/ETY

50 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohta

50 artiklan 2 kohta

50 artiklan 3 kohta

13 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

50 artiklan 4ja 5 kohta

13 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta

50 artiklan 6 kohta

51 artiklan 1 kohta

13 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan ensimmdi-
sestd luetelmakohdasta kuudenteen luetelmakohtaan

51 artiklan 2 kohta

52 artikla

53 artikla

54 artikla

55 artikla

56 artikla

57 artikla

58 artikla

59 artikla

60 artikla

61 artikla

62 artikla

63 artikla

64 artikla

65 artiklan a, b ja c alakohta

13 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta

65 artiklan d alakohta

13 artiklan 1 kohdan neljis luetelmakohta

66 artikla

13 artiklan 2 kohdan ensimmdinen ja toinen alakohta

67 artikla

13 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

68 artiklan 1 kohdan a ja b alakohta

11 artiklan 1 kohdan ensimmdinen luetelmakohta
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Tadma direktiivi:

Direktiivi 85/511/ETY

68 artiklan 1 kohdan c ja e alakohta

11 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas luetelmakohta

68 artiklan 1 kohdan d alakohta

68 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

69 artikla

Neuvoston paitos 89/531/ETY

70 artiklan 1 kohta

70 artiklan 2 kohta

13 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta

71 artikla

72 artikla

Direktiivin 90/423ETY 5 artikla

73 artikla

74 artikla

75 artikla

76 artikla

77 artikla

78 artikla

79 artiklan 1 kohta

14 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan virkkeen
toinen osa

79 artiklan 2 kohta

14 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan virkkeen
toinen osa

79 artiklan 3 kohta

79 artiklan 4 kohta

80 artikla Neuvoston péitos 91/666/ETY
81 artikla -
82 artikla -
83 artikla -
84 artikla Neuvoston pditos 91/665/ETY

85 artikla
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Tamad direktiivi: Direktiivi 85/511/ETY

86 artikla -

87 artikla _

88 artikla -

89 artikla 16 ja 17 artikla

90 artikla -

91 artikla -

92 artiklan 1 kohta Direktiivin 90/423/ETY 6 artikla

92 artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta -

92 artiklan 2 kohdan toinen ja kolmas alakohta Direktiivin 90/423/ETY 5 artiklan 4 kohta

93 artikla 19 artikla

94 artikla _

95 artikla 20 artikla

Liite | —

Liite II -

Liite III -

Liite IV -

Liite V -

Liite VI -

Liite VII _

Liite VIII -

Liitteessd IX oleva A osa -

Liitteessd IX oleva B osa -

Liite X -

Liitteessd XI oleva A osa Liite B

Liitteessd XI oleva B osa Liite A
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Tama direktiivi: Direktiivi 85/511/ETY
Liite XII -
Liite XIII -
Liite XIV Paitos 91/666/ETY
Liite XV -
Liite XVI Piitos 89/531/ETY
Liite XVII Paitos 91/42[ETY

Liite XVIII -

Liite XIX _

Liite XX -

Rahoitusselvitys -
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